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Gestaltet iir Sie

Viele von lhnen kennen die lange und renommierte Geschichte von DMC, zuerst als Textildruckerei und heute als
Garnproduzent, sind wir Vorreiter seit Gber 260 Jahren in diesem Industriezweig. Obwohl wir immer noch im Elsass
produzieren, halten wir, als frische und inspirierende Gruppe, an unseren Traditionen fest, und bringen Kunstschaffenden
auf der ganzen Welt Kreativitéit und Innovation.

Die Qualitét und Besténdigkeit unserer fantastischen Produkte steht immer noch im Zentrum unseres Schaffens, deshalb
erhalt der Kunde beim Kauf einer mit der DMC Marke ausgezeichneten Ware, exakt das was er erwartet, némlich nur
das Beste. Wir tun alles dafir, um dies weiterhin sicherzustellen. Wenn Sie das ndchste Mal zu einem Strang unserer
berihmten DMC Mouline greifen, kénnen Sie sicher sein, dass wir uns immer sehr um unsere Qualitét sorgen.

Wir besitzen nicht nur die Qualitét und Besténdigkeit, sondern auch ein sehr umfangreiches und beliebtes Sortiment.
Doch fir uns heift dies nicht, sich zurick zu lehnen und auf den geschaffenen Lorbeeren auszuruhen. Stattdessen
fordern wir von uns selbst, immer wieder kreative und interessante Ideen weiter zu entwickeln, so dass wir unsere Kunden
aufs Neue begeistern kénnen.

Diese ganze Tradition und Kreativitét finden Sie in unserem neuen Katalog, nehmen Sie sich Zeit, schauen Sie ihn in
Ruhe durch und ich versichere lhnen, dass Sie etwas Interessantes finden werden. Es gibt neue Stickkollektionen, Top-
Lizenzen, Kooperationen mit berihmten Kunstgalerien und wunderbare Programmerweiterungen unseres originalen
Garn Sortiments sowie alles weitere, was Sie mit DMC in Verbindung bringen.

Wir hoffen, es ist etwas fir Sie dabei
Mit freundlichen Grien

Jonathan Thompson
Executive Director, Northern Europe

Créé pour vous

Vous étes nombreux & connaiire la longue et prestigieuse histoire de DMC, en tant qu’imprimeur textile pour
commencer et désormais en tant que fabricant de fils. Cela fait 260 ans que nous sommes & la téte de notre industrie.

Nos usines se trouvent foujours en Alsace et nous conservons nos traditions, mais nous sommes aussi un groupe frais et
plein d’inspiration qui apporte créativité et innovation a tous les artisans manuels & fravers le monde.

La qualité et la constance de nos fabuleux produits ont toujours été au coeur de ce que nous faisons, nous assurant qu’a
chaque fois qu’un client achéte un article qui porte la marque DMC, celui-ci sache exactement & quoi s’attendre : le
meilleur. Nous nous donnons vraiment du mal pour satisfaire notre clientéle. Alors la prochaine fois que vous choisirez
un écheveau parmi les célébres fils Mouliné de DMC, sans inquiétude, vous saurez que nous avons travaillé sur sa
qualité.

Nous avons donc la qualité et la constance, nous savons que nous offrons une large gamme de produits et nous savons
également que nombreux sont ceux qui aiment notre marque, mais pour nous, il ne s’agit pas de nous reposer et de
récolter les bénéfices du travail passé. Au contraire, nous nous poussons & développer des idées encore plus créatives et
intéressantes pour que nos clients continuent de venir vers nous pour une gamme de produits encore plus élargie.

Vous trouverez dans notre fantastique nouveau catalogue toute cette tradition et cette créativité. Je vous encourage a
prendre le temps de le feuilleter et je suis sOr que vous y trouverez quelque chose qui vous attirera. Il y a des nouvelles
collections de broderie, des licences de qualité, des collaborations avec des galeries d’art célébres ainsi que des
additions originales et merveilleuses & nos gammes de fils, et tout ce qui s’associe & DMC.

Nous espérons que vous trouverez & |'intérieur de ce catalogue tout ce que vous recherchez.

Cordialement,

Jonathan Thompson,
Directeur Exécutif, Europe du Nord



Many of you will already know about DMC'’s long and prestigious history, firstly as a
textile printer and now as a thread manufacturer, we have been at the forefront of
our industry for over 260 years. Although we still manufacture in the Alsace and
hold onto our traditions, we are also a fresh and inspirational bunch, bringing
creativity and innovation to crafters all over the world.

The quality and consistency of our fabulous products has always been at the heart
of what we do, making sure that whenever a consumer buys something with the
DMC brand name on it, they know exactly what to expect, the very best. We go to
great lengths to ensure this. So next time you pick up a skein of DMC’s famous
Mouliné you can rest assured we are worrying about quality so you don’t have to.

So we have the quality and consistency, we know we have a very extensive range
too and we know our brand is loved by many, but for us it’s just not enough to sit
back and reap the benefits of times gone past. Instead we push ourselves to
develop ever more creative and interesting ideas so that we can keep our
consumers coming back for more.

All of this tradition and creativity can be found in our fantastic new catalogue,
please take the time to look through and I’'m sure you will find something that
interests you. There are new embroidery collections, top licenses, collaborations
with famous art galleries and wonderful original additions to our yarn ranges, plus
everything else you would associate with DMC

We hope there is something inside for you

Kind regards

Jonathan Thompson
Executive Director, Northern Europe
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to our

Today, DMC Creative World has become
a forward thinking, creative and expert
business, offering a wide range of quality
thread, craft and needlecraft products to
millions of stitchers and crafters across the
globe. As the industry’s pioneer, we love
animating every market with innovative,
fashionable and enjoyable products for
everyone.

Our passion Por delivering top

We are proud to manufacture DMC threads,
providing millions of satisfied customers with
quality products which has always been one of
DMC'’s key values.

Our research/development and quality team
include people with a very high level of
experience and skills, who spent most of their
careers within the industry or working for DMC.
In Mulhouse, we believe we make the finest
threads using the best quality 100% Egyptian
cotton, that goes through the process of double
mercerisation to give it that extra shine,
smoothness and strength. They are then
coloured with high quality Indian dyes. Finally
we carry a thorough quality check at every point
of the process.

Creation of Dollfus Vetter & Cie
Pioneer of hand painted Indian
prints manufacturing in Alsace
(France)

Change of the company’s

to Dollfus-Mieg & Cie (DMC)

Griindung von Dollfus Vetter & Cie  Namensénderung des

Pionier in Sachen handgemalter Unternehmens nach der
indischer Druckherstellung im Elsass Eheschlieung von Daniel Dollfus
(Frankreich) mit Anne-Marie Mieg in Dollfus-

Création de Dollfus Vetter & Cie Mieg & Cie (DMC)

DMC Creative World hat sich zu einem
zukunftsorientierten, kreativen Fachgeschaft
entwickelt, das fir Millionen von Stick- und
Handarbeitsbegeisterte eine grofie Auswahl
an Qualitétsgarnen, Handarbeiten und
Né&hkunstprodukten zu bieten hat. Als Pionier
der Branche ist es uns eine Freude, jeden
Markt mit innovativen, modischen Produkten
for jedermann zu beleben.

name following Daniel Dollfus’s
marriage to Anne-Marie Mieg

Avujourd’hui, DMC Creative World est
devenu une société qui pense le future,
créative et experte, offrant une grande
gamme de fils, craft et travaux d’aiguilles
de qualité, & des millions de brodeuses &
travers le monde. Etant I'un des pionniers
de l'industrie, nous aimons animer le
marché avec des produits innovants, de
mode et appréciés par tous.

Undere Leidenschaft Viir Top-Quabitiitiprodukte
Wir sind stolz darauf, dass wir DMC-Garne herstellen und Millionen
von zufriedenen Kunden mit Qualitétsprodukten beliefern. Dies ist
schon seit jeher einer der zentralen Werte von DMC.

Zu unserem Forschungs- und Entwicklungs- sowie Qualitétsteam
gehéren Mitarbeiter mit umfassender Erfahrung und Kompetenz, die
den Grofteil ihrer Karriere in der Branche bzw. bei DMC verbracht
haben.

In Milhausen stellen wir unserer Ansicht nach die besten Garne her.
Dabei verwenden wir 100% &gyptische Baumwolle bester Qualitét,
die den Prozess einer doppelten Mercerisierung durchléuft, die ihr
besonderen Glanz, Gléatte und Stérke verleiht. AnschlieBend wird sie
mit indischen Qualitétsfarben gefarbt. SchlieBlich fuhren wir in jeder
Phase des Prozesses einen grindlichen Qualitétscheck durch.
Notre pasdion d'offrir des produits de qualité

Nous sommes fiers de produire les fils DMC et de les vendre a des
millions de clients satisfaits par la qualité de nos produits et ce qui a
toujours été I'une de nos valeurs.

Nos équipes recherche & développement et qualité ont un trés grand
niveau d’expérience et de qualification, et ont passés la plupart de
leurs carriéres dans |'industrie ou chez DMC.

A Mulhouse, nous fabriquons des fils de qualité supérieure utilisant
la meilleure qualité de coton 100% d’Egypte, en passant par le
processus de double mercerisation pour leur donner la brillance, la
douceur et résistance. lls sont ensuite colorés avec les meilleurs
colorants d’Indes. Nous nous assurons que les fils passent par un
control qualité dans foutes les étapes.

DMC's continuous growth,
creation of mechanical weaving Paris World Exhibition for

and a spinning mill. DMC's outstanding reputation
DMC wichst weiter, Grindung einer for its quality and designs.
mechanischen Weberei und Erhalt der Goldmedaille bei der
Spinnerei. Weltausstellung in Paris fir DMCs
Ruf fur Qualitét und Designs.
Médaille d’or recue & I'Exposition
Universelle pour la réputation des

Gold medal received at the

Uexpansion de DMC avec la
création d'un tissage mécanique et
d’une filature.

Pionner de la fabrication de tissus
Indiens peints & la main en Alsace
(France)

Changement du nom de la société
suite au mariage de Daniel Dollfus
& Anne-Marie Mieg (DMC)

créations et de la qualité de DMC.
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® Offices
® Factory

IMC Worbd Wide operation

Over 320 Employees worldwide
1,000,000 skeins sold every day

Operating in 86 countries

Weltureiter DMC-Betried

Mehr als 320 Mitarbeiter weltweit

Taglich werden 1.000.000 Gebinde verkauft

Vertreten in 86 Léndern

Lo répartition de DMC dans fe monde

Plus de 320 employés mondialement

1,000,000 d’échevettes vendues par jour

Exploitation dans 86 pays

John Mercer invents the process
of mercerisation. DMC are one
of the first manufacturer using
the method.

John Mercer erfindet den Prozess
der Mercerisierung. DMC ist einer
der ersten Hersteller, bei dem diese
Methode zur Anwendung kommt

John Mercer invente le mercerisage.

DMC I'un des premiers fabricants &
utiliser le processus.

£7F, Leic
Mulhguie i
Barcel_’_t*_)‘nd!’i-'

o« lzack
i Mlan.*

Development of a cotton
thread, the first of its kind:
Mouliné Special was born.

Entwicklung eines
Baumwollgarns, dem ersten
seiner Art: Mouliné Special war
geboren.

Développent du fil & coton, le
premier de son genre :
Mouliné Spécial est né.

DMC builds a strong link with Thérese

de Dillmont who later launch

Encyclopaedia of Needlework

translated in 17 languages.

DMC baut eine starke Beziehung zu
Thérese de Dillmont auf, gibt spéter die

Encyklopddie der weiblichen
Handarbeiten heraus, die in 17
Sprachen ibersetzt wird.

DMC établit des liens solides avec Thérése
de Dillmont et qui plus tard lance

Cotons pour le tricot
‘M-
Qualité supérieure - Couleurs solides

Source: Musée THIRIEZ & CARTIER-BRESSON

g E L R
Merger with Thierez & Cartier
Bresson strengthening the
business for the future.

es the

Fusion mit Thierez & Cartier
Bresson, wodurch der berihmte
Pferdekopf zum DMC-Logo
hinzugefigt und das Geschéft fir
die Zukunft stark gemacht wurde.
Fusion avec Thierez & Cartier
Bresson ce qui rend la compagnie
plus forte pour affronter le future.

I'Encyclopédie des Dames en 17 langues






Thread
Carn il

DMC thread is world renowned for its
vividness of colour and exceptional quality.
The right threads enable you to bring a
design to life with subtle effects, colours and
textures.

DMC Garn ist weltweit bekannt fir die
Lebhaftigkeit der Farben und seine
auflergewdhnliche Qualitét. Mit den
richtigen Garnen bringen Sie Leben, subtile
Effekte, leuchtende Farben und tolle Texturen
in lhren Entwurf.

Le fil DMC est reconnu mondialement pour
ses couleurs vives et sa qualité
exceptionnelle. Un bon fil vous permet
d’apporter vie & vos ouvrages avec certains
effets, couleurs et textures.




What makes DUC Moubine® QWas unser DUC Mouliné Stranded
Stranded Cotton 40 pecial? Cotton 40 besonders macht?

1 Qualitat, auf die sie vertraven kénnen.
Quality you can trust. N
2 Hergestellt von DMC seit Uber 100 Jahren.

Largest range available with over
465 brilliant colours.

Exceptionally smooth: it doesn't
snag, fray, break or knot whilst
working with it.

Manufactured by DMC for over
100 years.

Made from the best quality 100%
Egyptian Giza cotton.

Aus 100% agyptischer Giza Baumwolle bester Qualitat

DMC ist das erste Unternehmen der Texdilbranche,
das doppelte Mercerisation verwendet hat.

ausgewdhlt.

Grofte Palette mit 465 brillanten Farben.

AuBerordentlich weich und glatt: das Garn vgrhakt
sich nicht withrend der Verarbeitung, franst nicht aus,

5 Resistente Farbstoffe aus Indien werden sorgfdltig
reiBt nicht und verknotet nicht.

First textile company to use the
process of double mercerisation.

Highly resistant dyes are carefully Ce q,lll: rend e@ coton mercerisé
selected from India. IMC /Mﬂaﬁﬂé@ dl:/lﬂl‘ticu&:el")

Qualité & laquelle vous pouvez faire confiance.

NSO N AN~

Fabriqué par DMC depuis plus de 100 ans.
Fabriqué & partir de 100% coton égyptien Giza.

La premiére compagnie textile & utiliser le procédé
de double mercerisation.

Colorants & haute résistance spécialement
selectionnés d’Inde.

La plus grande gamme disponible avec plus de 465
couleurs éclatantes.

Exceptionnellement facile & utiliser car il ne se
déchire pas, ne s’effiloche pas, ne casse pas et ne
fait pas de noeud lorsqu’on s’en sert.

NSO AN AN




We are very proud to say that our DMC
Mouliné Stranded Cotton is the finest in the
market and also the most widely used
stranded cotton thread, appreciated by
millions of stitchers throughout the world.

For hundreds of years we have offered
consistent quality for the manufacture of
our threads by selecting the best raw
material, 100% Egyptian Giza cotton,
which has the longest and strongest fibres.
Our Mouline Stranded Cotton has also
been produced in the DMC factory in the
Alsace region of France for over a century.

Wir sind sehr stolz darauf, dass unser DMC Mouliné
Stranded Cotton das feinste Stickgarn auf dem Markt ist
und auch das am weitesten verbreitete .
Baumwollstickgarn, das von Millionen von Kunden in
der ganzen Welt geschétzt wird!

Seit mehr als einem Jahrhundert bieten wir bei DMC
gleichbleibende Qualitét, indem wir die bgs’rgn
verfugbaren Rohstoffe aussuchen, zum Be|sp|e|.,
verwenden wir 100% dgyptische Baumwolle mit der
léngsten und stérksten Faser. AuBerdem stellen wir
unsere Garne in der DMC-Fabrik im Elsass in
Frankreich schon Ober 100 Jahre her.

Nous sommes trés fiers de dire que notre fil en coton
mercerisé DMC Mouliné est le meilleur dans le marché!
Mais également que c’est le fil en coton mercerisé le
plus utilisé et apprécié par des millions de brodeuses
dans le monde entier !

Depuis de centaines d’années & DMC, nous nous
assurons d’offrir une qualité constante, en sélectionnant
les meilleurs produits bruts disponibles, par exemple
nous utilisons du coton 100% coton égyptien qui a la
fibre la plus longue et la plus solide. De plus, notre fil
est fabriqué en Alsace, en France, depuis plus d’un
siecle.

"l love working with DMC stranded
cotton as they are very smooth and
soft and offer a good coverage of the
fabric. They pull easily through the
fabric without snagging or snapping.
There is a fabulous range of colours
and | especially love working with
DMC Color Variations as | can always
find the exact shade of stranded
cotton | need to complement the
colours in the skein of DMC Color
Variations, they make designing
perfect"

Anne MacGREGOR

Senior Technical Editor

Immediate Media

Sticktwist, da es sehr glatt und weich
ist und den Stoff sehr gut bedeckt. Die
Garne lassen sich beim Sticken sehr
leicht durch den Stoff ziehen, ohne
aufzufransen oder zu reiffen. Wegen
des fantastischen Farbspektrums, mag
ich es besonders, mit DMC Color
Variations Garnen zu arbeiten und
finde immer den richtigen Farbton,
den ich brauche, um die Farben des
DMC Color Variations Garns mit
anderen Farbténen zu ergénzen. Das
macht meine Designs einfach perfekt"
Anne MacGREGOR

Technische Chefredakteurin von
Immediate Media

J)'aime travailler avec le coton
mercerisé DMC car ils sont trés lisses
et doux et ils couvrent bien le fissu. lls
passent facilement & travers le tissu
sans se déchirer ou se casser. Il y a
une gamme fabuleuse de couleurs et
i’aime surtout travailler avec DMC
Mouliné Color Variations car je peux
toujours trouver la teinte exacte de
coton mercerisé dont j’ai besoin et
qui se compléte avec les couleurs
dans I'écheveau de DMC Color
Variations. lls rendent les créations
parfaites | ”*

Anne MacGREGOR

Editrice Technique Principale
Immediate Media




Stranded Cotton colour card

Mouliné Spécial® Farbkarte Mouliné Spécial® carte de couleur
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Stranded Cotton colour card Th]'ead

Mouliné Spécial® Farbkarte Mouliné Spécial® carte de couleur
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Handarbeitsgarn

Colours — Size

— 4
— Grofle _é Strange 4

Hand embroidery thread

Fils & broder

Stranded Cotton — Mouliné Spécials
100% cotton.

Strength and regularity : produced from the finest
long fibres of Egyptian cotton.

Double mercerised to obtain a shiny, soft and
silky thread.

Excellent resistance to light and washing.

Ref. f —aé vV d D

117MC 465 6 8m  WIO00AR)

Spinner ¢ Drehdisplay * Tourniquet:
58 x 195 cm

117MC, 317W, 417F, T008F

573 colours * Farben * Couleurs

Light Effects Thread

100% polyester.

Sparkly jewels, precious stones, pearlescent,
fluorescent colours...

Vibrant shine bringing life and texture to designs.
Easy to stitch by fixing the thread in the eye of the
needle with a slipknot.

Ref. f -—aé vV a D

317W 36 6 8m  WIO00AR)
Strands Skein ) Ball Spool

Stréingchen G ﬁ Knguel Spule
Brins Echevette Pelote

Bobine

Sticktwist - Mouliné Spécial®

100% Baumwolle.

Festigkeit und RegelmdBigkeit: hergestellt aus
feinen, langen dgyptischen Bauwollfasern.
Das glédnzend, weiche und seidige Garn
wurde zweifach merzerisiert.

Ausgezeichnete Licht- und
Waschbesténdigkeit.

Mouliné Spécial®

100% coton.

Résistance et régularité : produit & partir des
meilleurs cotons & fibres longues.

Fil brillant, souple et soyeux d0 & une double
mercerisation.

Excellente tenue & la lumiére et au lavage.

3871N/003 3 Skeins ¢ Stréingchen * Echevettes
3871N/006 6 Skeins * Stréingchen * Echevettes
3871N/012 12 Skeins » Striingchen * Echevettes

Light Effects Garn

100% Polyester.

Funkelnde Juwelen, Edelsteine, Perlmutt,
leuchtende Farben ...

Lebendiger Glanz bringt Leben und Struktur in
lhre Entwirfe.

Leicht zu sticken, wenn das Garn im Nadeléhr
mit einem Knoten gesichert wird.

Fil Effet Lumiére

100% polyester.

Effets lumineux trés variés : pierres précieuses,
dorures, fluorescences. ..

Brillance éclatante pour apporter vie et relief
aux créations.

Facile & broder en immobilisant le fil par
nceud coulant sur le chas de I'aiguille.

-~ et
% \ Hank Shade card

| Stréthne Farbkarte
"~/ Echeveau Carte de couleur



Hand embroidery thread

Handarbeitsgarn

Color Variations Thread

100% cotton.

Beautiful tones to create a soft shaded effect.
6 multi-coloured strands : the different shades
appear from the first stitches.

Ref. Y < — - ~ D

417F 36 6 8m  WI00AR)

Satin Thread

100% rayon.

Intense shine that brings elegance and brightness
to the projects.

As soft as silk to the touch.

Flexible and smooth thread that easily goes
through the fabric.

Ref. i —é v a D

1008F 60 6 8m W1008F

Special Embroidery Thread

(Coton a Broder)

100% cotton.

Thread made from long cotton fibres for a superb
smooth result.

Thin and soft to the touch.

Easy to stitch : it doesn’t tangle, fray or knot.

Ref. f

107/16 78 16 20m WI107A
107/20 6 20 28m WI107A
107/25 183 25 32m WI107A
107/30 4 30 40m WI107A

Fils & broder

Color Variations Garn

100% Baumwolle.

Wunderschéne Farben fir weiche
Farbtonschattierungen.

6-fédiger bunter Strang: Die verschiedenen
Schattierungen zeigen sich ab den ersten
Stichen.

Fil couleur Variations

100% coton.

Tonalités gourmandes pour créer un doux
effet tweedé.

6 brins multicolores : les nuances de couleurs
apparaissent dés les premiers points.

Satin Garn

100% Rayon.

Intensiver Glanz bringt Eleganz und Glanz in
die Projekte.

Fihlt sich so weich an wie Seide.

Flexibles und weiches Garn, das leicht durch
den Stoff gleitet.

Fil Satin

100% rayonne.

Brillance miroir et intense qui apporte
élégance et éclat aux ouvrages.

Toucher aussi doux que de la soie.

Fil souple et fluide qui glisse parfaitement sur
la toile.

Special Embroidery (Coton a Broder) Garn
100% Baumwolle.

Garn aus langen Bauwollfasern fir ein hervorragend
glattes Ergebnis.

Fuhlt sich fein und zart an.

Einfach zu verarbeiten, da es sich beim Sticken
weder verwickelt, ausfranst noch verknotet..

Coton & Broder

100% coton.

Fil issu de cotons longues fibres pour un superbe
rendu lisse.

Finesse et douceur au toucher.

Facile & broder : ne s'emméle pas, ne vrille pas et
ne peluche pas..



Handarbeitsgarn

Hand embroidery thread

Fils & broder

Pearl Cotton Thread

100% cotton (Ref 315 : 100% polyester).
Twisted smooth thread with dazzling shine.

Soft and silky thread with a velvety touch.
Textured thread adds a 3D effect to the stitched

pieces with a combination of different thread sizes.

Ref. f =
115/3 289 3 WT1T00A(R)
115/5 309 5 W100A(R)
116/5 114 5 W100A(R)
116/8 223 8 W100ARR)
116/12 40 12 W100ARR)
315 2 mefallic 5 /" 25m  WI00A(R)

Pearl Cotton Color Variations
Thread

100% cotton.

Shiny, soft and silky twisted thread.

Beautiful tones to create a soft shaded effect.
Different shades appear from the first stitches.

Ref.

7 el

415/5 36 25m  WI100AR)

« i

Pearl Cotton Special Hardanger
100% cotton.

Shiny, soft and silky twisted thread.

Large skeins of 25g made for larger projects
which require a lot of thread.

Range of 40 shades including 6 colour variations
for endless creations.

Ref.

115EA/5 40 112.5m  WI115EA
115EA/8 40 200m WT115EA
115EA/12 40 12 300m WT115EA

s = 7 [

Pearl Cotton Garn

100% Baumwolle (Réf 315: 100% Polyester).
Gezwirntes, glattes Garn mit funkelndem
Glanz.

Weiches, seidiges Garn mit samtigen Griff.
Erhabenes Garn um gestickten Motiven einen
3D Effekt zu verleihen (durch Kombination
verschiedener Garnstdrken).

Fil en coton perlé

100% coton (R&f 315 : 100% polyester).

Fil torsadé au brillant chatoyant.

Souple, soyeux et au toucher satiné.

Texture en relief pour donner un aspect 3D
incomparable aux broderies (effet & doser en
combinant différentes grosseurs de fils).

Pearl Cotton Color Variations Garn
100% Baumwolle.

Glénzend, weich und seidig gezwirntes Garn.
Herrliche Farbténe fir weiche
Farbtonschattierungen.

Die verschiedenen Schattierungen zeigen sich
ab den ersten Stichen.

Fil Satin

100% coton.

Fil torsadé au brillant chatoyant.

Souple, soyeux et au toucher satiné.
Différentes tonalités apparaissent dés les
premiéres points.

Pearl Cotton Spécial Hardanger Garn
100% Baumwolle.

Glénzend, weich und seidig gezwirntes Garn.
Lange Strdnge mit 25g fur gréBere Projekte,
die viel Garn benétigen.

Farbpalette mit 40 Schattierungen incl. 6
Farbverlgufen fur unendlich viele Kreationen.

Coton Perlé Spécial Hardanger
100% coton.

Fil torsadé, brillant, souple et soyeux.
Grosses échevettes de 25gr pour les gros
travaux nécessitant beaucoup de fil.
Gamme de 40 couleurs dont 6 coloris
variations pour des créations & I'infini.



Hand embroidery thread

Handarbeitsgarn Fils & broder
Diamant Diamant
Metallic and shimmery thread that brings Metallisch funkelndes Garn, das .
. . . auBergewshnlichen Glanz in jede Stickarbeit
exceptional shine to any embroidery work. bringf.
Flexible and very easy to stitch : it doesn't fray, Flexibel und sehr leicht zu verarbeiten: da es
twist or tangle when stitched. sich beim Sticken weder verdreht, ausfranst
. . noch verwickelt.
Great regularity and coverage of the fabric. Der Stoff wird hervorragend und gleichmafig
abgedeckt.
Diamant
Fil métallisé et lumineux qui apporte une
brillance exceptionnelle aux broderies.
Ref. f % D D Souple et trés facile & broder : ne forme pas
380 12 1 35m W380A de nceud, ne s’entortille pas, ne s’ouvre pas.
Bonne régularité de broderie et couverture du
tissu.

Color Infusions Memory Garn.
Ein dinner Kupferdraht, mit weichen Faden

Color Infusions Memory thread

A thin copper wire wrapped in soft fibres. umwickelt.
Fade resistant and acid-free. Lichtbestandig und saurefrei.
Add texture and dimension to needlework Um Handarbeiten Struktur und Dimension zu

X verleihen.
projects.

Le fil Color Infusions Memory Fils.
A fil de cuivre fin couvert par un fil doux.
Ref. f % D Résistant & la décoloration et sans acide.

Ajoute de la texture et relief aux ouvrages.

CIM09 28 1 2.7m

Colour cards available online www.dmccreative.co.uk


http://www.dmccreative.co.uk/

Th’lm Tapestry thread

Gobelin Gamn

Fils & tapisserie

Tapestry Wool

100% pure virgin wool.
Thick woollen thread with bright colours to
embellish projects.
A very smooth finish to tapestry designs.
Very good coverage : bulky thread.

Tapestry & Canvas work.

Soft Cotton Thread

100% cotton.

Matt and flexible thread, which is smooth and
soft to the touch.

Delicate finish giving a unique lighter and open
effect to designs.

Guaranteed comfort : thread that doesn’t fray.

Tapestry & Canvas work.

Ref. f = / D

89 285 10m W106

Gobelin Garn

100% reine Schurwolle.

Dickes, wolliges Garn in leuchtenden
Farben, um Arbeiten auszuschmiicken.
Verleiht den Gobelin Designs eine sehr
glatte Oberfléche.

Sehr gute Abdeckung: voluminéser Faden.

Gobelinstickerei / Jegliche Arbeit mit
Canvas

Ref. f

= /[

Soft Cotton Garn

100% Baumwolle.

Mattes und flexibles Garn mit einem glatten
und weichen Griff.

Die feine Oberfléche gibt dem Design eine
einzigartig leichte und offene Wirkung.
Garantierter Komfort: Ein Garn das nicht
ausfranst.

Gobelinstickerei / Jegliche Arbeit mit
Canvas

Fil en coton doux

100% coton.

Fil mat, souple, au toucher doux et lisse.
Finesse qui donne un aspect léger et aéré
unique.

Confort assuré : fil qui ne peluche pas.

Tapisserie / Canevas.

Fils & tapisserie

100% pure laine vierge.

Fil épais aux couleurs vives pour embellir
sans pareil les ouvrages.

Rendu trés régulier qui apporte du moelleux
aux tapisseries.

Trés bonne couvrance : fil gonflant et
légérement duveteux.

Tapestry & Canvas work.

3898/005 Tapestry Spinner

Drehdisplay - Gobelin wolle * Tourniquet Tapisserie

58 x 195 cm
486 390 4-ply wool / 8m WI125A 390 colours ¢ Farben ¢ Couleurs
487 3 4-ply wool O 40m  WI25A 5 Skeins » Stréingchen * Echevettes

e

::\2



Sewing thread

Néhgarn Fils & coudre
Polyester Sewing Thread Polyester Néhgarn
0 100% Polyester.
100% Polyester.
Starker Faden.
Strong thread. Hervorragende Licht- und
Excellent resistance to light and washing. Waschbestandigkeit.

— Fils & coudre en polyester
Ref. f — D D 100% polyester.
1022B 190 72/2 120m W10228 Trés bonne résistance & la lumiére et au
lavage.
1004 45 72/2 500m W10228 Résistance a la rupture.
1006 48 30/3 30m W10228B
Metallic Sewing Thread Metallfarbenes Néahgarn

63% Polyamid, 37% Metallisches Polyester.

63% polyamide — 37% metallic polyester. Lebendiger Glanz: Das Garn wirkt wie
Vibrant shine : thread contains pure silver. reines Silber
Flexible and very easy to stitch. Flexibel und sehr leicht zu néhen.

Fil & coudre métallisé

Ref. i = D 63% polyamide -37% polyester métallisé.

— Brillance éclatante : fil qui contient de
282A Gold 37/3 40m I'argent pur. o
Souple et facile & broder.

283A Silver 37/3 40m

284A  Dark Gold 37/3 40m
Cotton Sewing Thread Baumwolle Néhgarn
100% cotton 100% Baumwolle.

0 : , Starker Faden der nicht reif3t.

Strong thread that doesn’t break. GroBes Farbangebot und verschiedene
Wide range of colours and different sizes. Starken.

— Fils & coudre en coton

Ref. i — D D 100% coton

334B/40 3 40 300m W623B Trés bonne résistance & la lumiére et au
lavage.

334B/50 3 50 300m W623B Gamme de coloris large et réactualisée.

623A 165 54/2 100m W623B
237A/50 210 50 500m W623B
Quilting Thread Steppgarn

o . 100% &gyptische Baumwolle.

1 OO@ Egyptian cotton. ] Fir alle Stoffarten geeignet: kein verknoten
It easily passes through any type of fabric : no oder verwickeln.
knots or tangles. Hervorragende Licht- und
Excellent resistance to light and washing. Waschbestcindigkeit.

_ Fil & matelasser
Ref. f —_— D 100% coton d’Egypte.
Glisse parfaitement, ne fait pas de noeuds,
202B 72 62/3 200m W2028B ne s’emméle pas.

Trés bonne résistance & la lumiére et au
lavage.







Yobric |
Stofle Toiles

DMC and Charles Craft fabrics are the
perfect background for cross stitch projects,
with a variety of counts and colours there is a
fabric for every style and type of design.

DMC und Charles Craft Stoffe bieten eine
perfekte Kulisse fur Kreuzstich Projekte.
Mit einer Vielzahl von Gréfien und Farben
gibt es einen Stoff fir jeden Stil und fur jede
Art der Ausfihrung.

Les toiles DMC et Charles Craft sont des
fonds idéals pour les projets point de croix.
Avec une variété de couleurs et de points, il y
a une toile pour toutes les créations
possibles.




Pre-cut

Vorgeschnitten

AIDA

100% Cotton (except colour 5282 89% cotton, 11% viscose)
Aida fabric is the most popular fabric for cross
stitch and is made from blocks of threads woven
together evenly fo create holes which are clear and
easy to stitch.

The count is the number of blocks/stitches per
inch (2.5cm).

Aida Aida
6c¢t 2.4pts/cm 11ct 4.5pts/cm
DCO07 DC17

14 x 18" (35 x45m)
DC18

20 x 30" (50 x 75em) 20 x 30" (50 x 75cm)

Blanc ( J ([ X J

Ecru [ } ([ X J
310

321

500

712

746

800

T

5282

MARBLE AIDA

100% Cotton
MARBLE AIDA 100% Baumwolle

AIDA MARBRE 100% Coton

Marble Aida
14ct 5.5pts/cm
DC27M
14 x 18" (35 x 45cm)
DC28M 20 x 30"

(50 x 75cm)
3024 [ X J
3325 o0
E* 577 (Y )

14 x 18" (35 x 45cm)

Prédécoupée

AIDA

100% Baumwolle (auer Farbe 5282:
89% Baumwolle, 11% Viskose)

Aida Stoffe sind die beliebtesten Stoffe fir die

Kreuzstichstickereien. Sie bestehen aus gleich-

mdfigen Fadengruppen und Léchern dazwis-
chen, darauf lasst es sich einfach sticken.

Die Nummer gibt die Zahl der Stiche pro Zoll
(2,5cm) an.

AIDA

100% Coton (sauf couleur 5282 89% Cotton,
11% Viscose)

La toile Aida est la toile la plus populaire pour
le point de croix. Son tissage forme un
quadrillage de fils tissés en croix nettes et
réguliéres permettant de compter facilement les
points et de suivre le modéle & broder. On
compte le nombre de points par pouce (2,5cm).

Aida Aida Aida

14ct 5.5pts/cm 16ct 6pts/cm 18ct 7pts/cm
DC27 DC87 DC37

14 x 18" (35x45em) 14 x 18" (35x45m) 14 x 18" (35x45cm)
DC28 DC88 DC38

20 x 30" (50 x 75¢cm)

LINEN AIDA

20 x 30" (50 x 75cm)

40% Cotton 36% Viscose 24% Linen
LEINEN AIDA 40% Baumwolle 36% Viskose 24% Leinen

AIDA DE LIN 40% Coton 36% Viscose 24% Lin

Linen Aida
14ct 5.5pts/cm

DC28L

20 x 30" (50 x 75cm)




EVENWEAVE

25ct 100% Cotton
28ct 51% cotton 49% rayon

Evenweave fabrics have the same number of
threads woven horizontally and vertically. It is
possible to work over two threads of the fabrics or
over a single thread to make a fine and detailed

design.

LINEN

100% Linen

A high quality evenweave fabric made up of 100%
linen suitable for all counted embroidery tech-

niques including Hardanger.

The count of the fabric refers to the number of

threads per inch (2.5cm).

Evenweave
25ct 10pts/cm
DC57
14 x 18" (35 45m)
DC58
20 x 27" (50 x 68cm)

B5200

Blanc

Ecru

712

739

800

842

3782

3865

3866

6 count 11 count
2.4pts/cm 4.5pts/cm

28ct 11pts/cm

Pre-cut

Vorgeschnittene Prédécoupée
EVENWEAVE ETAMINE
10pts/cm 100% Baumwolle 10pts/cm 100% Coton
11pts/cm 51% Baumwolle 49% Rayon 11pts/cm 51% Coton 49% rayon
Evenweave-Stoffe haben waagrecht und La toile étamine a le méme nombre de fils
senkrecht die gleiche Fadenzahl. Das tissés & |'horizontale qu’a la verticale. Il est
erméglicht das Sticken Uber 2 Stoffféden oder possible de travailler sur deux fils de la toile ou
Uber einen Stofffaden bei feinen und un seul fil pour créer un motif fin et minutieux.

detaillierten Motiven und Mustern.

LEINEN LIN

100% Leinen 100% Lin

Ein Evenweave-Stoff von hoher Qualitét. Dieser  Une toile étamine de haute qualité 100% lin,
Stoff ist aus 100% Leinen hergestellt und kann parfaite pour toutes les techniques de broderie,
fir alle zéhlbaren Sticktechniken verwendet méme la broderie Hardanger.

werden, auch fir Hardangerstickereien. On compte le nombre de points de cette toile
Die Nummer gibt die Zahl der Stiche pro par 2.5cm.

2,5cm an.

Linen Linen Linen Band
28ct 11pts/em  32ct 12.5pts/cm  32ct 12.5pts/cm
DC47 DC67 DG925

14 x 18" (35x45m) 14 x 18" (35x45em) 2.5m x 2" (2.5mx 5cm)

DC48 DCé8

20 x 27" (50x 68cm) 20 x 27" (50x 68cm) 20 x 27" (50 x 68cm)

85
e k]

18 count

5.5pts/cm 6pts/cm 7pts/cm

Linen band
32 count
12.5 pts/cm

i%?zf.___::nr:m
32 count
12.5 pts/cm

. *
28 count
11 pts/cm

25 count
10 pts/cm



By the bolt

Meterware Au métre

AIDA

100% Cotton (except colour 5282 89% cotton, 11% viscose)

MARBLE AIDA

100% Coftton

Beautiful pre-printed Aida fabric with a soft and
subtle wash of colour to create a mottled effect.
Ideal for heirloom projects, samplers and projects
with natural backgrounds.

LINEN AIDA

40% Cotton 36% Viscose 24% Linen

A 14 count Aida fabric made with a mix of
materials including Linen to give a more natural
effect to any project.

Aida Aida
6c¢t 2.4pts/cm 11ct 4.5pts/cm
DM022 DM124
43" (110cm) 43" (110cm)

Blanc [ ) o
Ecru o o
712
800

5282

3024

3325

677

842

AIDA

100% Baumwolle (auBer Farbe 5282:
89% Baumwolle, 11% Viskose)

MARBLE AIDA

100% Baumwolle

Schéner, bedruckter Aida Stoff in weichen und
sanften Farben. Hervorragend fir Projekte mit,
fleckigen” Effekten, ideal fir Stickmuster, Projekte
im Retrostil oder Arbeiten mit natirlichem
Hintergrund.

LEINEN AIDA 40% Baumwolle 36%

Viskose 24% Leinen

Ein Aida Stoff mit 5.5pts/cm aus einem
Materialgemisch aus Leinen verleiht jedem
Projekt ein natirliches Aussehen.

AIDA

100% Coton (sauf couleur 5282 89% Cotton,
11% Viscose)

AIDA MARBRE
100% Coton

Superbe toile Aida pré-imprimée avec un lavage
de couleur doux et subtil créant un effet marbré.
|déal pour vos cadeaux de naissance, modéles
de broderie et projets avec fond naturel.

AIDA DE LIN

40% Coton 36% Viscose 24% Lin

Une toile Aida avec 5.5pts/cm est faite d’un
mélange de matériaux, incluant du lin, pour
donner un aspect plus naturel & tous vos projets.

Aida Aida Aida Marble Aida Linen Aida
14ct 5.5pts/cm 16ct 6pts/cm 18ct 7pts/cm 14ct 5.5pts/cm  14ct 5.5pts/cm
DM222 DM844 DM322 DM222M DM224L
43" (110cm) 61" (156cm) 43" (110cm) 43" (110cm) 43" (110cm)

DM224
43" (110cm)
([ X J o o
( X J o [ ] o
o
o
o o o
o
o
o
o
o



By the bolt

Meterware

EVE NWEAVE 25ct 100% Cotton / 28ct 51% cotton 49% rayon

EVENWEAVE 10pts/cm 100% Baumwolle / 11pts/cm 51% Baumwolle 49% Rayon
Etamine 10pts/cm 100% Coton / 11pts/cm 51% Coton 49% rayon

LI N EN 100% Linen
LEINEN 100% Leinen LIN 100% Lin

Evenweave Evenweave Linen Linen
25ct 10pts/cm 28ct 11pts/em  28ct 11pts/cm  32ct 12.5pts/cm
DM532 DM544A DM432 DM632
61" (156cm) 55" (141cm) 55" (141cm) 55" (141cm)
B5200 o ([
Blanc ( ] o
Ecru ( ] o
712 [ o
739 o
800 (]
842 o [
3782 o o
3865 o o (] o
3866 o

RUG CANVAS 100% cotion

TEPPICH CANVAS 100% Baumwolie INTERLOCK TAPIS 100% Coton

Rug Canvas is a mesh of cotton
threads, woven and twisted so that the
threads are strong and inseparable.
Suitable for rug making and stitching
with chunky yarns.

0 e e A

Teppich Canvas ist ein gitterartiges Geflecht aus
Baumwollfaden, die verdreht und dadurch stabil
und unzertrennlich sind. Kann fir Teppiche und
Stickereien mit dicken Garnen verwendet werden.

La toile canevas pour tapis est un filet de fils de
coton, tissés et entortillés afin que les fils soient
forts et inséparables. Convient pour la confection
de tapis et pour coudre avec de la laine épaisse.

DT212 3.3ct / 1.3pts cm
5m x 40” (100cm)
approx./ ungeféhr

Ecru

Au métre

DUO CANVAS
PENELOPE DOUBLE
THREAD 100% cotton

Penelope Canvas is a double thread
canvas where both the vertical and
horizontal threads are woven in pairs.
This canvas is perfect for stitching home
décor items such as cushions and
pictures using DMC tapestry wool and
soft cotton.

PENELOPE CANVAS 100% Baumwolle

Dies ist ein Aidastoff aus Doppelfdden, wobei
sowohl die vertikalen als auch die horizontalen
Féden doppelt gewebt sind. Dieser Stoff eignet
sich gut fir Heimdeko-Projekte wie Kissen oder
Bilder, gestickt mit DMC Woll- oder Baumwollgarn
im Gobelinstich.

CANEVAS PENELOPE 100% Coton

Les toiles canevas Pénélope sont des canevas &
double fils ou les fils verticaux et horizontaux sont
tissés en pairs. Ces toiles canevas sont parfaites
pour coudre des objets de décoration d’intérieur
comme des coussins et des motifs utilisant la Laine
tapisserie Colbert DMC et le Coton Retors DMC.

DT400 10ct / 4pts cm Blanc
5m x 40” (100cm)
approx./ ungeféhr

DT401 10ct / 4pts cm
5m x 40” (100cm)
approx./ ungeféhr

Antique



Innovative

Innovativ Innovatives

IMPRESSIONS AI DA 100% Cotton 100% Baumwolle 100% Coton

Impressions Fabrics add a special finish to
stitching. There are 6 pre-printed background
designs available suiting many themes. You can
also stitch a unique gift enhanced by the pre-
printed design. These fabrics are perfect for card
making.

All references 14 x 18” (35 x 45cm) approx.

DC27B Rose DC27B Bleu DC27C

IRIDESCENT AIDA

89% cotton 11% viscose

Make your cross stitch projects sparkle with
DMC’s Iridescent Aida. Add extra shine by
combining with DMC's Satin or Light Effects
threads.

DM222C 14ct / 5.5pts cm

43 inches (110cm) width / Breite approx / ungeféhr

T iy e A e PR
PR e |t R
DM222C 772

DM222C Blanc

100% cotton

Waste Canvas is a temporary canvas used to
work cross stitch or counted thread stitches onto
regular closely woven fabrics found on clothing
and home décor items.
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Bedruckte Stoffe fiigen Ihrer Stickarbeit ein
besonderes Finish hinzu. Es gibt 9 bedruckte
Hintergrunddesigns in verschiedenen
Stilrichtungen. Diese Stoffe sind perfekt, um
beispielsweise Einladungskarten oder andere
Aufmerksamkeiten jeglicher Art herzustellen.
Alle Artikel ca. 35 x 45cm

Rose DC27C

IRISIERENDES AIDA

89% Baumwollen 11% Viskose

Bringen Sie lhre Kreuzsticharbeiten zum
Glitzern mit DMC's irisierendem Aida Stoff.
Figen Sie extra Glitzer hinzu indem Sie
DMC s Light Effect Garn benutzen.

R L e e M e T it
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e T e Tt et
e
Lt e

DM222C

SR

800 DM222C

WASTE CANVAS
100% Baumwollen

Waste Canvas ist ein temporérer Aida Stoff fir
Kreuzsticharbeiten. Man verwendet diesen
Stoff fur Stickereien auf Kleidung oder fir
Heimdeko-Projekte.

CANEVAS TIRE FIL
100% coton

Waste Canvas est une toile canevas
temporaire qui vous permet de personnaliser
au point de croix et autres points des surfaces
au tissage serré comme les vétements et les
objets de décoration d’intérieur.

DC 77 Blanc
25ct / 10pts cm
14 x 18" (35 x 45 cm)

Bleu DC27R

Les toiles Aida Impressions ajoutent une
finition spéciale & la couture. Il y a six fonds
pré-imprimés disponibles pour plusieurs
thémes. Vous pouvez créer un cadeau unique
agrémenté d’un motif pré-imprimé. Ces toiles
sont parfaites pour la confection de cartes.
Pour toutes les références 35 x 45cm.

Rose DC27R Bleu

AIDA IRISEE

89% coton 11% viscose

Faites étinceler vos projets au point de croix
avec la toile Aida irisée DMC. Ajoutez de la
brillance supplémentaire en I'associant aux
fils de broderie Mouliné Satin ou Mouliné
Effet Lumiére.

DM222C 3823

818




Innovative

Innovativ Innovatives
Soluble Canvas is a canvas that thinks it’s an Mit dem 5.5pts/cm Canvas kénnen Sie auf (oo s &
Aidal The 14ct canvas can be used to cross stitch fast jedem Material Kreuzstich sticken. Dieses b HET | Maey DMC)
. . . Produkt ist perfekt, um Kleidungssticke und
onto almost any material. This product is perfect Homedeko zu personalisieren. Beim Waschen Seluble Canvas
for personalising clothing and home decor. l6st sich das Canvas auf und verschwindet. Rl s o o P

Simply wash the finished project and the canvas
will disappear.

Soluble Canvas est une toile canevas qui croit
étre une toile Aida! Cette toile de 5.5pts/cm
peut étre utilisée pour le point de croix sur Perfect for customising textile items with cross stitch
presque tous les matériaux. Ce produit est Idéal pour p liser facil vos vétements au
parfait pour personnaliser des vétements et point de croix

les objets de décoration d'intérieur. Lavez le

projet terminé et le canevas disparaitra. - .,i . &

DC90 14ct / 5.5pts cm
8 x 9" (20 x 22cm) approx./ ungefshr

Magic Guide

Magic Guide Fabric reduces cou nting time and Magic Guide verringert die Zahlzeit und hilft, La toile Magic Guide facilite les projets de
helps make stitching projects much quicker and Stickarbeiten schneller und einfacher zu broderie et permet un repérage facile sur la

. e . machen. Die Gitterlinien auf dem Stoff toile et un comptage rapide des points. Le
easier. The grid lines on the fabric correspond to entsprechen denen auf der Stickvorlage — quadrillage sur la toile correspond au
the stitching chart - the grid lines then disappear nach dem Waschen verschwinden die diagramme de broderie — le quadrillage
comple‘re|y when washed! Gitterlinien komplett! disparait complétement une fois la foile lavée.

Magic Guide Magic Guide Magic Guide Magic Guide Magic Guide 1 ;
14ct 5.5pts/em  18ct 7pts/em  14ct 5.5pts/cm  18ct 7pts/em  25ct 10pts/cm ;i Maglc GuZde

DC27MG DC37MG DM222MG ~ DM322MG  DM534MG W
14 x 18" (35x45m) 14 x 18" (35x45am) 43" (110cm) 43" (110cm) 61" (156cm)

DC28MG DC38MG
20 x 30" (50x 75am) 20 x 30" (50 75cm)

Blanc o0 o0 o o [ ]

Ecru o0 o0 [ ) o o

® Quadrillage
® Grid disappears.

(" 4

100% cotton / Baumwolle / coton

— — —

Design Chart Magic Guide fabric with grid  Stitching on Magic Guide Fabric
Design Vorlage Magic Guide mit Gitter Sticken auf dem Magic Guide Stoff
Diagramme Toile Magic Guide Broderie sur Toile Magic Guide



Charles Craft m

Charles Craft Charles Craft

Charles Craft Fabric has a soft handle and accurate weave providing satisfying results for your cross stitch designs.
The fabric is packed in clear plastic holders making it easy to store and is rolled to minimise creasing. There is a great
variety of counts and finishes available including some ready to stitch products.

Charles Craft Fabric erméglicht ein leichtes Handhaben und sorgt durch akkurate Les toiles Charles Craft ont un toucher doux et un tissage précis apportant des
Gewebbindung fur ein tolles Ergebnis Ihrer Kreuzstich-Designs. résultats satisfaisants & vos motifs au point de croix.

Der Stoff ist in transparente Plastikfolien verpackt und gerollt, um Falten La toile est emballée dans des packs en plastique clair et roulée pour minimiser
vorzubeugen. les plis.

Dieses Sortiment iiberzeugt durch eine groBe Auswahl an Designs und Gréen Il'y a une grande variété de tailles de toile et de finitions disponibles, incluant des
sowie weitere Stick-Produkte. produits préts a broder.

High quality cross stitch Aida fabric woven from Hochqualitativer Aida Kreuzstich Stoff, gewoben ~ Toile Aida de haute qualité pour le point de
100% cotton yarn. The fabric is a heavier weight aus 100% Baumwolle. Der Stoff ist etwas croix, tissée 100% fil de coton. Cette toile est
d be stitched with . h schwerer und kann ohne Haltering bestickt plus lourde et peut étre brodée sans utiliser

and can be stitched without using a hoop. werden. de tambour.
Gold Standard™ Aida
Aida Aida Aida Aida
11ct 4.5pts/cm 14ct 5.5pts/cm 16c¢t 6pts/cm 18ct 7pts/cm
GD1136BX GD1436BX GD1636BX GD1836BX
15x 18" (38 x46cm) 15x 18" (38 x 46cm) 15x 18" (38 x 46cm) 15 x 18" (38 x 46cm)
GD1438BX GD1637BX
20 x 24" (50 x 61cm) 20 x 24" (50 x 61cm)

TB1434EA TB1634EA TB1834EA

72 x 30" (182 x 76cm) 72 x 30" (182 x 7écm) 72 x 30" (182 x 76¢m)

0322 Antique White Y 000 000 o0
0700 Beige o000 ®
0853 Black ®

4145 Hunter Green )

4290 Ivory 000

4600 Lt. Blue )

4691 Lt. Seafoam Green )

4705 Misty Taupe ()

5200 Natural ) Y

5225 Navy [ ]

5614 Platinum )

5625 Pink )

. 5800 Red .

6750 White () o000 o0 ( X J



5% Charles Craft Pre-cut
g Charles Craft Vorgeschnitten Charles Craft Prédécoupée

™ A . Y\ O
Stardust™ Aida Hardanger Evenweave Bright Ideas™ Aida
90% cotton / Baumwolle / coton 100% cotton / Baumwolle /coton 100% cotton / Baumwolle /coton

0 . . e

10% metallic / metallisch / métallique Hardanger is a Norwegian style of stitching. The 14 count Bright Ideas™ Aida is a high quality cross
Stardust Aida adds shimmer and shine to cross fabric consists of 22 pairs of threads per inch stitch fabric available in a selection of vibrant
stitch designs and is perfect for special occasions  (2.5¢m) horizontally and vertically. It is used contemporary colours.
SL‘_'Ch OelONDLCISACS, Christmas or wedding primar‘ily for Openwork or Hardanger-style Bright Ideas™ Aida mit 5.5pts/cm ist ein hochwertiger
stitching. embroidery. Zéhlstoff in leuchtenden, modernen Farben.
Stardust Aida verleiht den Kreuzstichprojekten Schimmer Hardanger ist eine norwegische Sticktechnik. Der Stoff La toile Bright Ideas Aida, 5.5pts/cm, est une toile de
und Glanz und eignet sich hervorragend fir Stickereien besteht aus 9 Paaren waagrecht und senkrecht haute qualité pour le point de croix disponible dans une
zu besonderen Anléssen wie Jubileen, Weihnachten oder  verlaufenden Féden pro cm. Man gebraucht diesen Stoff  sglection de couleurs vives et contemporaines.
Hochzeiten. in erster Linie fir die norwegische Durchbruchstickerei.
Stardust Aida ajoute chatoiement et éclat a vos motifs au Hardanger est un style de point norvégien. Le tissu est
point de croix et est parfait pour vos projets pour des constitué de 9 paires de fils par cm horizontalement et e
occasions spéciales comme les anniversaires, Nogl et les  verticalement. Il est surtout utilisé pour les motifs ajourés B se st cwsas (- e -
mariages. et pour la broderie Hardanger. s Tt :

White “iPolarice:: Grasshopper Lemon Twist

S . 22ci /9ptscm , 12" x 18" / 30 x 46cm 14ct / 5.5pts cm, 15" x 18" / 38 x 46¢cm

Gold Dusted o Silver Dusted

CR5240PK 6750 White GD1436BX 5702 Polar Ice
14ct / 5.5pts cm 15" x 18” / 30 x 46cm CR5241PK 4290 Ivory GD1436BX 4133 Grasshopper
GD1436BX 3401 Gold Dusted Packaged in small square shaped bags. GD1436BX 3976 Lemon Twist
COUG 6201 SherDused iy S ol et

. . -
Vinyl Aida Monaco™ Evenweave Gold Standard

13-count Vinyl Aida can be cut, shaped or 1009% cotton / Baumwolle /coton Fiddler’s Cloth™

folded. Qreof for placemats, gift tags and Moqoco is an elegant easy fo use evenweave 50% cofton / Baumwolle / cofon

decorations. fObIjIC perfect for cross stitch and counted thread 42% polyester / Polyester

Vinyl Aida mit 5pts/cm kann gefalten, geschnitten oder designs. 8% linen / Leinen / lin

gebogen werden. Super fir Platzsets, Geschenke und Deko.  Monaco ist ein eleganter Stoff fir Kreuzstichstickereien Fiddler's Cloth is a high-quality cross stitch fabric
La toile vinyle Aida, 5pts/cm, peut étre coupée, modelée und alle anderen zhlbaren Sticktechniken. made of a cotton/polyester/linen blend adding
ou pliée. Parfaite pour des sets de table, étiquettes pour Monaco est une toile étamine facile & utiliser, parfaite texture to designs.

cadeaux et décorations. pour le point de croix et motifs aux points de tissage.

Fiddler’s Cloth ist ein hochwertiger Stickstoff fir
Kreuzsticharbeiten aus einer Mischung von Baumwolle,

e e e e e T

3 E I3 : Polyester und Leinen, er verleiht den Stickereien mehr Textur.

33 : Il 5 Fiddler's Cloth est une toile & broder au point de croix

|| | de haute qualité faite d’'un mélange de coton, de

mLbimlhinlse e White polyester et de lin, ajoutant de la texture & vos motifs.

-IE Antique White

13ct / 5pts cm 12" x 18" / 30 x 46cm 28ct / 11pts cm 15" x 18" / 38 x 46cm 14ct / 5.5pts cm , 15" x 18" / 38 x 46cm

VC2022PK 6750 White MO236BX 6750 White GD149BX 5451 Oatmeal

Packaged in a roll with a paper wrapper. MO236BX 0322 Antique White GD1909BX 5452 1t. Oatmeal

e mbolloge 28ct / 11pts cm 20" x 24" /50 x 61ecm  16¢t / 6pts cm, 15" x 18" / 38 x 46cm
MO-237BX 6750 White GD-1969BX 5452 Lt. Oatmeal
MO-237BX 0322 Antique White 18ct / 7pts cm, 15" x 18" / 38 x 46cm
VIOZSIIE 6147 Toalies GD-1929BX 5452 Lt. Oatmeal

MO-237BX 3438 Glass Blue






To achieve the best results DMC have put
together a complete range of essential
accessories that cater for all needs and will
help make every project a success.

Damit Sie die besten Ergebnisse erzielen, hat
DMC ein komplettes Angebot der wichtigsten
Accessoires fir lhre Bedirfnisse
zusammengestellt, mit denen jedes Projekt
zum Erfolg wird.

Pour vous aider a obtenir le meilleur résultat
possible, DMC offre une gamme complete
d'accessoires pour fout fype de projets.



Needles

Nadeln

Aiguilles

CROSS-STITCH
POINT DE CROIX
PUNTO DE CRUZ

———

I
T

& NEEDLES

& AGULAS

DARNERS

1771
Cross Stitch
Kreuzstich ¢ Point de Croix

sizes: * Gréfle: * Tailles
22, 24, 26, 28

1769
Darners

Stopfen ¢ Aiguilles a repriser
sizes: * Grofe: ¢ Tailles

1-5, 14-18

BOUND END.« BOUT ROND « FUSTA REDOHOA

Y2y

CROSS- STITCH

POINT DE CROIX. |
_ PUNTO DE CRUZ

1791

Gold Eye Cross Stitch

Goldene Ose fiir Kreuszstich

Chas doré

sizes: * Grofle: * Tailles

22, 24, 26

...-DMC- E

EMBROIDERY
BRODERIE

1% NLEU\FE

1765
Embroidery

Stickerei * Broderie

sizes: * Gréfle: * Tailles

1-3, 3-9, 5-10

BEADING
PERLES
PERLAS

4 NEEDLES
4 ANGLILLES
4 AGUIAS

1764
Beading
Perlstickerei * Perlage

sizes: * Grofle: * Tailles
10-13

TAPESTRY
TAPISSERIE
TAPICERIA

6 NEEDLES
& RIGUILLES
& AGUIAS

TAPESTRY
TAPISSERIE
TAPICERIA |

4 NEEDLES
4 AIGUILLES
4 AGUIAS

0 ()

TAPESTRY
TAPISSERIE
TAPICERIA L

4 NEEDLES
4 AIGUILLES
4 AGUIAS

0 ()

TAPESTRY
TAPISSERIE
TAPICERIA L

4 NEEDLES
4 AIGUILLES
4 AGUIAS

TAF'ESTRY
TAPISSERIE

4 NEEDLES
4 AIGUILLES
4 AGUIAS

TAPICERIA L

RCLIND END » BOUT BOND: + PUNTA SEDONDA

onfiae
23 XY

PLASTIC NEEDLES
5 P ! 5

1767

Tapestry round end
Gobelin mit abgerundeter
Spitze ¢ Tapisserie bout rond

sizes: * GroBe: * Tailles
16, 18, 20,22, 24, 26

Aiguilles pour
frivolité & Enfile
aiguille

sizes: * GroBe:
* Tailles

7,5 &3

1772
Tapestry round end

Gobelin mit abgerundeter
Spitze * Tapisserie bout rond

sizes: * GroBe: * Tailles
18-24

6129

Tapestry

Gobelin * Tapisserie
sizes: * Grofle: * Tailles

26

6130
Tapestry
Gobelin * Tapisserie

sizes: * GroBe: * Tailles
24

6131
Tapestry
Gobelin * Tapisserie

sizes: * GroBe: * Tailles
22

GOI.D NEEDLES

AIGUILLES OR

Perfect for Evenwoave Fabric / Idéales pour la taile & broder Unifil

6126/6

Gold Plated Needles
Vergoldete Nadeln ¢ Aiguilles en plaqué or

sizes: * GroBe: * Tailles

24-26

1763

Plastic suitable for
children

Plastik geeignet fur Kinder
En plastique adapté aux
enfants

sizes: * Grofle: * Tailles

2-3/4

U1704
Batch of 6 boxes of
needles. MEDIUM EYE

Satz von 6 Packungen von_
Nadeln mit mittel groBer Ose

1 Lot de 6 boites d'aiguilles.
6134 + 18K GoldPlated S Mkl placys or Trou moyen
. Steel / Blunt Point 18 carats / Bout rond 4 . .. .
Tathng * Slides through Fopuied + Glisso faciloment y sizes: * GroBe: © Tailles
{abric easit I i travers b toile O - -
Needles . Bmin.lnn: Bt ) . ‘!::uslaalﬂ‘umidlke ;_—\:» 3-5,7-9
humidity * Na rouille pas
& body oils l | ¥
& Needle i | | Mon allergine
Threader o Allorgic resistant
Kléppelnadeln
& Nadelein- U1705
fadler Sien 24 Tate 24 Sien 26/ Tallei 26 Batch of 6 boxes of

needles. SMALL EYE

Satz von 6 Packungen von
Nadeln mit kleinerr Ose
Lot de 6 boites d'aiguilles.
Petit trou

sizes: * Grofe: * Tailles
3-5,7-9




ssors Accessories 1
Scissors

Scheren Ciseaux

U1401 Venetian U1036 Stork U1039 Peacock U1082 Hardanger
with large finger loops Storchenschere * Cigogne Pfauenschere * Paon Hardangerschere * Hardanger
Venetianschere mit grofien 32"/ 9 cm 32"/ 9 cm 3"/ 9 cm

Fingerschlaufen
Vénitiens large arc
U1124 Craft 3"/7.5cm
Bastelschere ¢ Craft

6"/15cm

U1727 Pink Dots u1iz28 U1729 Flowers U1730 Pink Stripes
Schere mit pinken Punkten Streaked Blue Blumenschere Schere mit pinken Streifen
Petits pois rose Bl streifte Sch Fleurs Rayures roses .
3 19 em R:;,‘l"?; &‘:’U:s T /9 em 314/ 9 cm U.l 732 Lﬂ 7353 Left Handed UJ 734 Sewing
314/ 9 em nghf Handed Lmksha’nderschere Néhschere
Rechthinderschere ~ Gauché Couture
Droitié 7"/ 18 cm 6"/ 15 cm
7"/ 18 cm

6120/3 U1573L 6122/3 ' 6121/3 \

Thread Cutter Pendant  Vintage Scissors Needle Case Pendant Vintage Scissor Pendant %
Fadenschneider-Anhdnger Vintage Schere Nadelbox-Anhdnger Vintage Scherenanhdnger
Pendentif coupe-fil Ciseaux antique Pendentif étui a aiguilles Pendantif ciseaux antique

DMC Needles sold separately DMC Scissors sold separately

Inhalt nicht inbegriffen Inhalt nicht inbegriffen

Aiguilles DMC vendus séparément  Ciseaux DMC vendues séparément



ol /Accesdories
Hoops And Frames

Ringe und Rahmen Cadres et métiers

Embroidery Hoops

Stickrahmen ¢ Cadres de broderie

Beechwood Embroidery Hoops Plastic Embroidery Hoops Beechwood Lap
Buchenholz-Stickrahmen ¢ Cadre de broderie en bois Kunststoff-Stickrahmen Embroidery Hoop

MK0024 5"/13 cm Cadre de broderie en plastique Buchenholz-SchoBstickrahmen
MK0025 6"/ 15 cm MKO081 5"/ 13 cm Cadre de broderie en bois sur pied
MK0026 7"/ 18 cm MK0082 7"/ 18 cm MKOO031 82"/ 21.5cm

MK0028 10"/ 25 cm

Oval Flexi Hoops

Ovale Flexirahmen ¢ Cadre oval flexible
MV0034L/135 5x 4"/ 13 x 10 cm White
MV0034L/135 5x4"/ 13 x 10 cm Brown
MV0034L/135 5x4"/13x 10 cm Red

MVO0034L/175 7 x5" / 18 x 13 cm White
MV0034L/175 7 x5" /18 x 13 cm Brown

Round Flexi Hoops

Runde Flexirahmen ¢ Cadre rond flexible
MV0033L/130 5" /13 cm White
MV0033L/130 5" /13 cm Brown
MV0033L/175 7"/ 18 cm White
MV0033L/175 7"/ 18 cm Brown

Tapestry Frames
Gobelinrahmen
Cadre de tapisserie

Beechwood Tapestry Frame

Buchenholz-Gobelinrahmen Beechwood Rotating Frame Multi Functional Frame
Cadre en b0|s”de tapisserie Buchenholz-Rotationsrahmen * Cadre rotatif en bois Multifunktionsrahmen ¢ Cadre multi-fonction
MO067 27 x 12"/ 69 x 30 cm M064 32"/ 81cm M066 27"/ 69 cm

MO70 18 x 12"/ 46 x 30 cm M065 27"/ 69 cm



Stitching Essentials

Stickerei Grundlagen Essentiels de couture

Mx15" FE

& @
Bx3Bem DMc

o, —= .
S :

LY

MAGNETIC BOARD ./A A
|

v"

/

MAGNETIC BOARD

TABLEAU MAGNETIQUE

TABLEAU MAGNETIQUE .
- L
. i 5

M230

Small Magnetic Board

. . 6112/6 u1731
kleine magnetische Tafel
Petit tableau magnétique Needle Threader Hardanger Cutter
7x10"/18x26 cm Nadeleinfédler * Enfile aiguille Hardanger Messer

Coupe-fil Hardanger

M231
Large Magnetic Board

Grof3e magnetische Tafel * Grand tableau magnétique
11x15”/28x38 cm

4
Sheets

Feulies

‘Tracing Paper

Papier Carbone

= Contains four 8-1/2" x 11" sheets of wax-frea
tracing paper, two each of yellow and blue,
» Trace any design onto fabric ., then simply stitch over
the lnes!
* Produces high definition traced lines for easy visibiiity.
* Workcs on both dack and ight fabrics. S
* Markings rub off with pencil eraser or damp cloth.

Covtiont o A papier carbione sany pacffi

donviron 21,5 28,5 em, claus faunes et ceux bltts:

* Tt b ot sur b i .. s brodiez simplement enlsufvant lo tracé ||
* Pt un trace de hausta pedcition pou une meileure visbiitd.

» Uiiaable sussi biers sur ke tisses foncés que clairs

* Lo traci 'eiace grbem b o -

Excellont Quality » Qualité Supérieurs

U1541 U1539 U1540
Transfer Paper Embroidery Transfer Pen Embroidery Transfer Pencil
Ubertragungspapier * Papier transfére Stickerei Transfer Stift Stickerei Transfer Bleistift

Stylo transfére broderie Crayon transfére broderie

M200

Project cards and magnetic strip

Projektkarten und magnetischer Streifen &

Cartes de projets et bande magnétique 6104/6 \"\\m.,.
Bobbin Winder
Spindelaufspuler

Enrouleur bobine



ol Accedsories
Storage Systems

Aufbewahrungssysteme Systéme de rangement

Stitchbow: Once the skein has been placed onto  Stifchbow Plastikspindeln zum Aufspannen des
the stitchbow, the thread unwinds smoothly to the Sf’Ck’W’SfS Mouliné SpeC’F”@‘ Das Garn ist

. . . . einfach abzurollen und die Farbnummer kann
required length. There is no risk of losing a colour

; . ) an dem dafir vorgesehenen Platz nie mehr
number, just slip the band over the tab provided verlorengehen. Somit bleibt Ihre Farbe immer
on the stitchbow, and your colour will always be einfach erkennbar.

identifiable.

STORAGE BINDER

CLASSEUR DE RANGEHENT

GCO001

Pack of 10 Stitchbows
Packung mit 10 Spindeln
Lot de 10 archets

GC003
Gold Concept Ring Binder

Gold Concept Ringbuch * Classeur
annsy 92 x 13" 24 x 32cm
a1 v2s 450 184
e
(57 158 159 160 181
52463 164 184 A \
o7 160 16 108 290
2402y 221 38328
00 301 304 307
yue 310 310 318318
sy 312 318 18317
s 319 320 334320
334 322 326 337 w
hopperp e LY
“sa7 340 350 31 35
253 388 396 367 388

Mo T

g

-
¥
¥
#
B

¥ 7

¥
§ 2 8 8

¥

3
2
§ 8 8083

g 88z 3
]
#
8

]
£ 883
4

u1241 , =

Set of stranded cotton L e _—

colour number labels

Set aus Etiketten mit

Farbnummern fir Mouline 6103/12 u1242L .

Special® Set of colour number labels Transparent File Insert
Lot d'étiquettes pour les Set aus Etiketten mit Farbnummern

(for use with Gold Concept Ring Binder)
références couleurs Mouliné Lot d'étiquettes pour les références couleurs Stitchbows and thread not included

Une fois I'échevette est placée sur l'archet le
fil se déroule facilement avec la longueur
désirée. Les références couleurs sont bien
répertoriées en ajoutant l'onglet sur l'archet
pour facilement identifier vos couleurs.

6106/12

Horse Head Organiser
Pferdekopf Organiser
Organiseur

Transparenttaschen

(fir das Gold Concept Ringbuch)
Stitchbows und Garn nicht inbegriffen
Pochette transparente

(& utiliser avec le classeur )

Archet et fils non inclus



Accessories
Storage Systems

Aufbewahrungssysteme Systéme de rangement

6113/6 6118/6 Thread Storage Box 50 Cardboard Bobbins Included.
Needle Organiser Needles not included. For storing and organising thread bobbins.

Nadel Organiser Nadeln nicht inbegriffen. Contains a list of DMC Stranded Cotton 117MC. Thread not included

Boite pour aiguilles Aiguilles non inclues. Garnaufbewahrungsbox, 50 Kartonspindeln inklusive. Zur Aufbewahrung von Garnspindeln.

Beinhaltet eine DMC Sticktwistliste 117MC. Garn nicht inbegriffen

Boite de rangement pour échevettes 50 bobines cartons inclues.
— i) Pour ranger et organiser les bobines de fils. Contient la liste de Mouliné DMC 117MC. Fil non inclus

é @ . (@ 7x10"/17.5%26 cm

@0- Y (@,

r o=l
Q7

)
6101/12 6105/12 6102/12
Cardboard Bobbins (pack of 56) 28 Plastic Bobbins and 3” Metal Craft Ring Plastic Bobbins (pack of 28)
Karton Spindel (Packung mit 56) 28 Plastik Spindeln und 7.5cm Metallring Plastik Spindeln (Packung mit 28)
Bobines carton (lot de 56) 28 bobines plastique et anneau en métal 7.6cm Bobines plastiques (Lot de 28)

MAGNETI-C NEEDLE CASE
BOITIER A AIGUILLE AIMANTEE
CAJA "J\C-;NI-'I‘IC!I PARA AGUJAS

6140/3 Magnetic Needle Case U1638
(Contents not included)
Magnetische Nadelbox

Inhalt nicht inbegriffen . . .
goiie mcgnéfiqie po)u r aiguilles Aufbewahrungs- und Reiserolle fir Handarbeiten

(Confenu non inclus) (Inhalt nicht inbegrifferz) )

1% x 2%" / 4 x 7 cm Rangement de travail de broderie et de voyage
(Contenu non inclus)
24 x16%" /61 x42 cm

Needlework Storage and Travel Roll
(Contents not included)



Wooden collectors box

DMC hélzerne Sammlerbox

Ref. 7600 A beautifully crafted, high quality box
containing one skein of every DMC stranded
cotton colour, 465 colours in total.

Projects and accessories can be stored in a
compartment in the top of the box so your
stitching can take pride of place in your home.

Bofite Collector

Eine wunderschén verarbeitete, hochwertige
Box die ein Stréingchen von jeder Farbe
unseres DMC Mouliné Spécial® Sticktwist's
beinhaltet — insgesamt 465 Farben.

Arbeiten und Zubehér kénnen im oberen Fach
der Box aufbewahrt werden und somit
bekommt Ihre Stickarbeit einen Ehrenplatz in
lhrem Zuhause.

Ce coffret en bois de haute qualité contient
une échevette de chacune des 465 couleurs
de Mouliné Spéciale.

Les grilles et accessoires peuvent étre rangés
dans le compartiment de haut de la boite
pour que vos projefs prennent une meilleure
place chez vous.

Dimensions approx.: 46 x 36 x 23 cm. Sewing accessories shown are not included.
MaBe ungeféhr: 46 x 36 x 23 cm. Das abgebildete Stickzubehér ist nicht inbegriffen. ¢ Dimensions approx.: 46 x 36 x 23 cm. Les accessoires ne sont pas inclus.



Wooden collectors box

DMC halzerne Sammlerbox Botte Collector

Ref. 7200A This vintage style wooden box is the Diese schéne Vintage-Box ist das perfekte Cette bofte en bois du style antique est un
must-have for regular embroiders and stitchers. Ggschenk und ein Muss fur begeisterte | objet que toutes brod'euses fiowenf chez elles.
It holds 150 of DMC” li ded Sticker. Sie enthdlt 150 Stréinge von DMC's Elle contient 150 meilleurs échevettes
t holds O s fop selling sfranded cotfon oy e kqufien Stickiwist-Farben. Es hat ein vendues de Mouliné spécial. Elle contient
skeins. It also contains a fop compartment for oberes Fach fir Zubehdr und Zahlmuster. aussi un compartiment pour les accessoires et
accessories, and includes a cross-stitch chart and ~ Kostenlose Stickvorlage und Leinenstoff inclue aussi une grille de point de croix et une

inklusive, um die Box zu personalisieren. toile en lin pour personnaliser votre boite.

linen fabric to personalise the box.

Dimensions approx.: 32 cm x 28 cm x 23 cm.
MaBe ungeféhr: 32 cm x 28 cm x 23 cm. ¢ Dimensions env.: 32 cm x 28 cm x 23 cm.



Fillawant

Satin Ribbon

Fillawant’s popular double face satin is
exceptionally smooth to the touch on both sides
developed from an intricate woven technique,
ideal for adding a classic, elegant and luxurious
finish to projects.

Available in 59 colours and 8 different
widths.

Satin Band

Fillawant's beliebtes doppelseitiges Satin Band fuhlt sich
auflergewdhnlich glatt an, ist auf beiden Seiten in einer
komplizierten, speziell entwickelten Technik gewebt und
ideal dafur geeignet, um Projekten ein klassisches,
elegantes und luxuriéses Finish zu geben.

Erhdltlich in 59 Farben und 8 unterschiedlichen
Breiten.

Ruban Satin

Le ruban populaire de Fillawant & double face satin et
lisse au touché, est crée a partir d'une technique de
tissage complexe. C'est la touche classique mais aussi
élégante et somptueuse pour vos ouvrages.
Disponible en 59 couleurs et 8 differentes largeurs

Metallic Ribbon

Add a splash of glamour to textile projects with
Fillawant’s premium metallic ribbon range.
Available in several material types and widths
which will add interest and effect to finished
pieces.

Metallische Bénder

Figen Sie lhren textilen Projekten etwas glamouréses
hinzu mit Fillawant's premium-metallischen Béandern.
Erhéltlich in verschiedenen Material-Typen und Breiten,
die dem fertigen Projekt Bedeutung und tolle Effekte
verleihen.

Ruban Lamé

Ajoutez une touche d'éclat & vos ouvrages avec la
gamme premium de Fillawant de ruban. Disponible
dans different types de materiaux et largeurs pour
rendre votre projet plus aftrayant.

Fillowant Catalogue
Demandez notre tout
nouveau catalogue
gratuit pour voir notre
gamme complete de

Fillawant-Katalog

Das komplette Angebot
an Béndern,
Schrégbéndern und
Accessoires finden Sie in

Fillawant
Catalogue

View the full ribbon,
bias and accessories

range in our latest
catalogue, contact us
to receive your free
copy. Trade only.

unserem neuesten
Katalog, bei uns erhalten
Sie auf Anfrage gerne ein
Gratisexemplar.

ruban, biais et
accessoires.



Fillowant @ibb@l@dﬂd!?iﬂé &

~ Bias Binding

Fillawant’s folded bias binding is available in
several different material types, colours and
widths to compliment your textile projects. The
bias binding is woven at a 45° angle so it can
stretch without losing its shape and appearance,
leaving a smooth even finish on clothing and
textiles.

Schrdagband

Fillawant's gefaltetes Schréigband gibt es in einer Vielzahl
von Material-Typen, Farben und Breiten, um lhre
Textilprojekte optimal zu ergénzen. Das Schrégband wird
in einem 45 °Winkel so gewebt, dass es beim Dehnen
seine Form und das Aussehen nicht verliert, so dass ein
sauberer Abschluss in Kombination mit lhren Textilien und
Kleidungsstiicken garaniert ist.

Biais

Le gamme de biais repliés de Fillawant existe dans
differents types de materiaux, couleurs et largeurs pour
complémenter tout types de projets. Le biais de
Fillawant est tissé & un angle de 45°, lorsque le produit
est étiré il ne perd pas sa forme et apparance et laisse
une finition lisse sur le vétement ou textile.

Printed Bias Binding

A wide range of bright and colourful prints ideal
for use with many sewing projects. Fillawant’s
folded bias binding is woven at a 45° angle so
when stretched it won't lose its appearance and
shape, leaving a smooth even finish on clothing
and textiles.

Available in 39 different designs.

Bedrucktes Schrédgband

Eine groBBe Auswahl an hellen und bunten Drucken,
ideal fir Ihre Nahprojekte. Fillawant's gefaltetes
Schragband wird in einem 45 °Winkel gewebt, so
verliehrt es trotz Dehnung weder Aussehen noch Form.
Damit bleibt es auf Kleidung und Textilien glatt und
sorgt fir einen herforragenden Abschluss.

Biais Fantaisie

Une gamme étendue de produits imprimés colorés
pour customiser vos ouvrages de couture. Le biais
repli¢ de Fillawant est tissé a un angle de 45°, lorsque
le produit est étiré il ne perd pas sa forme et
apparance et laisse une finition lisse sur le vétement ou
textile.






A broad selection of inspirational needlework
products including classic and contemporary
cross stitch, tapestry and ready to stitch kits.

Whether you are a beginner or an
experienced stitcher you will find a wealth of
items to choose from.

Eine breite Auswahl inspirierender
Handarbeitsprodukte mit klassischem oder
aktuellem Kreuzstich, Gobelin und
Fertigstickkits und -designs. Ob Sie Anfénger
sind oder bereits Erfahrung im Sticken haben,
Sie kénnen aus einem reichen Angebot
auswdhlen.

Une large selection de produits dédiée a l'art
du fil sur les themes du classique au plus
moderne, avec des produits de point de

croix, tapisserie et pret a broder. Aussi selon

le niveau et l'expérience de la brodeuse il ya
une véritable selection pour fous.



What makes DMC Cress

Stiteh bits 4o special?

with stunning results
Charted by experts

Loaded thread cards for
ease of use

Contains DMC Mouline
Stranded Cotton

Instructions, Charts and
Keys that are clear and
easy to follow

St N N =~

Was mackt INC Kreugstict

Sets do elngigartiy?

mit tollen Ergebnissen
Von Experten entwurfen

Gut bestiickte, einfach zu
nutzende Garnkarten

Anleitungen, Vorlagen und
Legenden sind einfach zu
verstehen und zu folgen

T N QN ~

A unique range of designs

Eine grofie Auswahl an Designs

Inklusiv DMC Mouline Sticktwist

ROCa s

Ce qui rend les bits de Point de

Croix do DM 4i exeaptionnets?

NS

1 L{n éventail unique de motifs aux
résultats remarquables

Instructions, diagrammes et legends
sont claires et faciles & suivre

Un nuancier, ou cartes des couleurs,
pour faciliter I'utilisation

Les kits contiennent dy Coton
Mercerisé Mouling

Diagrammes crées par des experts

| have been enjoying Cross Stitch
since | was seven years old, when my
grandmother taught me. | have
always used DMC Aida and threads
because the quality is so much better
than any others and the threads never
fray or snap. | love the designs of the
kits — the shades are always very
precise and the colours blend
beautifully. | hope to be Cross
Stitching with DMC when | am ninety
years old like my grandmother.”
Naomi Harford

Devoted stitcher

Seit ich 7 Jahre alt bin, finde ich
Gefallen am Kreuzstich, den mir
meine Grof3mutter beibrachte. Ich
habe schon immer Aida und Garn
von DMC benutzt, da die Qualitét
viel besser, als bei allen anderen, ist
und die Garne nie ausfransen oder
sich teilen. Ich mag das Design der
Sets - die Farbténe sind immer sehr
genau und die Farben passen
hervorragend zueinander. Hoffentlich
habe ich, wie meine Grofimutter mit
neunzig Jahren, noch immer Freude
am Kreuzstich mit DMC.

Naomi Harford

Begeisterte Stickerin

J'ai apprécié faire du point de croix
dés I'ége de sept ans, quand ma
grand-mére m’a appris. J'ai toujours
utilisé la toile & broder Aida de DMC
parce que sa qualité est vraiment
supérieure & celle des autres toiles a
broder et les fils de coton ne
s'effilochent et ne se cassent jamais.
J'aime les motifs des kits — les teintes
sont foujours trés précises et les
couleurs se fondent joliment. J'espére
continuer & faire du Point de Croix
avec DMC quand j'aurai quatre-vingt-
dix ans, comme ma grand-mére.
Naomi Harford

Brodeuse dévouée et fidele




Identify kits from the Signature

Collection with this logo:

Finden Sie die Stickpackungen aus der
“Signierten Sammlung” mit diesem Logo
Identifiez les kits de la Collection Signature
avec ce logo :

COOSEEINND
Ureere rneuen Modelle wurder von sechs der

baiton britiichen b diehdodi c
1 Frische und moderne Designs.

Schemata und Ergebnisse von hoher Qualitét.
Liebe zum Detail.

Die Modelle eignen sich gut fir den Kreuzstich.

Original und einzigartig — die Schemata sind
speziell angefertigt!

iR QanNe

Indulgence - Gowrmandises 12

dhigm’éée

000N
Our new designs have been designed
and charted by Six of the UK top
(ot Stitch Designers
Fresh and modern designs.
Top quality charts and results.
Attention to detail.

Designs well suited to Cross Stitch.

Original and unique — No charts translated
from images!

iU~

Nes nouveaux motifs ont été eréés et mis en
grible par dix: des meilleurs Créateurs de Point
Des motifs frais et modernes.

Des grilles et des résultats de qualité supérieure.
Attention portée aux détails.

Motifs convenant parfaitement au Point de Croix.

Original et unique — Aucune grille n’est faite &
partir d'images |

IR aN =

Chart s Kreuzstichvorlage * Diagramme  Stitch « Stich * Point de croix



Available March
ab Mérz verfugbar
Disponible Mars

Fleurs

“Nowadays there are so many fun
and inferesting ways to display
flowers. '

| have given these designs a lovely
feminine look with soft pastel shades
and foregrounds.”

“Heutzutage gibt es so viele freudeerfillte und
interessante Arten, Blumen darzustellen.

Ich habe diesen Modellen einen schénen
weiblichen Look durch weiche Pastellnuancen
und Vordergrinden gegeben.”

Jane Prutton

Designer

‘De nos jours, il y a tellement de facons
amusantes et intéressantes de présenter des
fleurs.

J'ai donné & ces motifs un ravissant look
féminin avec des teintes douces et pastelles et
des premiers plans éclatants.”

Jane Prutton

Designer

Jane Prutton
Designer

BK1547 Les Fleurs
Die Blumen ° Les Fleurs
10 x 10" 25 x 25cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

BK1549 Flowery Bicycle
Blumenfahrrad * bicyclette fleurie
8 x 10" 20 x 25cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

BK1546 Blossoming Wellies
Blihende Gummistiefel * Bottes fleuries
7 x5" 17 x 13cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

BK1548 Flower Caravan
Blumenwagen * Caravane fleurie
11 x 8" 28 x 20cm 14ct Aida 5.5 pts/cm



Flowers

Blumen Fleurs

BK1337 Stargazer Lily BK1336 Rose

Lilien * Lys 12 x 8" 30 x 20 cm 16ct Aida 6 pts/cm,
12 x 8" 30 x 20 cm 16ct Aida 6 pts/cm,

BK1444 Summer Floral
. Sommer Blumen ° Fleurs d'été
BK1179 Daffodils BK1177 Poppies 7 x 8" 18 x 20 cm 16ct Aida 6 pts/cm
Narzissen * Jonquilles Mohnblumen ¢ Pavots Artwork by Karen Smith. Courtesy of Image Source
7 x 9" 18 x 23 cm 16ct Aida 6 pts/cm 7 x 9" 18 x 23 cm 16c¢t Aida 6 pts/cm www.image-source.co.uk

© Designed by Wenda Webb 2012 © Designed by Wenda Webb 2012

BK608 Rose BK724 Floral Heart
7 x7" 18 x 18 cm 16ct Aida 6 pts/cm Blumen Herz ¢ Coeur en floeurs
8 x 8" 20 x 20 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm


http://www.image-source.co.uk/

Butterflies and Insects @

Schmetterlinge und Insekten Papillions et insectes

Some of the designs show the
little creatures against colourful,
shaded flowers, this meant that
| could include lots of beautiful
colours and use a rich colour
palette, which is something that
| really love to do!”

Susan Bates

Designer

Einige der Bilder zeigen die kleinen
Wesen auf bunten Blumen mit vielen
Farbnuancen. Ich konnte also viele
schéne Farbschattierungen und eine
reiche Farbenpalette verwenden, und
das ist Etwas, das ich richtig mag!”

SDUS‘E'“ Bates BK1545 Butterfly Garden
SPopet Schmetterlingsgarten ¢ Jardin aux papillons
10 x 64" 25 x 26cm 14ct White Aida 5.5pts/cm

Certains des motifs montrent des petites
bétes contre des fleurs colorées et
ombragées, cela m’a permis
d’incorporer beaucoup de belles
couleurs et d’utiliser une riche palette
de couleurs, ce qui est une chose que
i’aime vraiment faire.”’

Susan Bates

Designer

BK1537 The Ladybird BK1538 Peacock Butterfly
Marienkéfer ¢ La coccinelle Tagpfauenauge * Papillon Paon
8 x 8" 20 x 20cm 14ct White Aida 5.5pts/cm 8 x 8" 20 x 20cm 14ct White Aida
5.5pts/cm

v

BK1536 Butterfly Wing BK1539 Bee and Bluebells BK1535 The Dragonfly
Schmetterlingsfligel ¢ L'aile du papillon Biene und Glockenblumen ¢ Abeilles & Jacinthe  Libelle ¢ La libellule
6x9" 15x23cm 8 x 8" 20 x 20cm 14ct White Aida 5.5pts/cm 8 x 8" 20 x 20cm 14ct White Aida 5.5pts/cm

14ct White Aida 5.5pts/cm



Birds

Végel Oiseaux

BK1448 Fan Tailed Friend BK1450 Summer Swift

Facherschwdénziger Freund © Ami a queue en éventaille Sommer Schwalbe * Agile d'été

8 x 8" 20 x 20 cm16ct Aida 6 pts/cm 8 x 8" 20 x 20 cm16ct Aida 6 pts/cm

By Anne Mortimer © Ofter House (Licensing) Limited, 2013 By Anne Mortimer © Otter House (Licensing) Limited, 2013

BK1449 River Visitor BK1451 Embroidered Morning

Flussbesucher ¢ Visiteur de riviere Gesﬁﬁkfer Morgen Mah.n brodé

8 x 8" 20x 20 cm 16ct Aida 6 pts/cm 8 x 8" 20 x 20 cm 16ct Aida 6 pts/cm

By Anne Mortimer © Otter House (Licensing) Limited, 2013 By Anne Mortimer © Otter House (Licensing) Limited, 2013



b M gﬂt@h Say it with Cross Stitch

Sag es mit Kreuzstich Dites-le avec du Point de Croix

Available January
ab Januar verfigbar
Disponible  Janvier

“This range is a reflection of many of the
things that are close to my heart. Family,
home, friends and love. Most of my
inspiration comes from influences
~around me, my love of nature, animals
and the outdoors which | translated
using my S|gnafure qU|rky and whimsical

style.”

Jayne Schofield
Designer 3
“Diese Reihe ist eine Reﬂekhon mehrerer
Sachen, die mir am Herzen liegen. Familie, -
‘I Zuhause, Freunde und Liebe. Der grofite Teil
i meiner Inspiration kommt aus dem Leben rund -
~um mich herum, meiner Liebe zur Natur und zu
‘Tieren, ich verwendete das alles fur meine Bilder |
1 im eigenartigen und skurrilen Stil.” - R4
Jayne Schofield
Designer

“'Cette série est une réflexion de plusieurs

: choses qui me tiennent & cceur. La famille, la

i maison, les amis et I'amour. La plupart de mon
inspiration vient d’influences autour de moi,

! ‘mon amour de la nature, des animauxetdu. 1 BK1532 Beautiful
grand air que je traduis par un style ongma! et E Lt Day Bookmark
fantaisiste qui m’est propre.”’ £ 3 : Lesezeichen
Jayne Schofied “Schéner Tag” ©
De5|gner el b B R PR iR Belle Journée

2x6'%"5x 17cm
14ct Aida 5.5 pts/cm

BK1533 Home Sweet Home
10 x 10" 25 x 25cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

BK1530 Friendship
Freundschaft * Amitié
8 x 8" 20 x 20cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

BK1531 Family
Familie * Famille
8 x 8" 20 x 20cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

BK1534 Live Laugh Love
Leben Lachen Lieben
8 x 8" 20 x 20cm 14ct Aida 5.5 pts/cm



Say it with Cross Stitch

Sag es mit Kreuzstich Dites-le avec du Point de Croix

BK1453 Love

Liebe ¢ Amour

10 x 5" 25 x 13 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm
© Designed by Susan Bates

BK1454 Home BK1456 Hope

Zuhause * Maison Hoffen e Espoir

10x 5" 25 x 13 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm 10 x 5" 25 x 13 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm
© Designed by Susan Bates © Designed by Susan Bates

BK1455 Dream

Trdumen * Réve

12 x 5" 30 x 13 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm
© Designed by Susan Bates



- M gﬂt@h Vintage Chic

Vintage Schick

Available February
ab Februar verfiigbar

Disponible  Février

Rétro chic

“This set of designs exude classic elegance. Combining the
palette of soft pastel shades with a strong backstitch outline
gives them the feel of a book illustration. Iridescent fabric
and light effects thread add a little extra glamour.” :
Maria Diaz

Designer

“Diese Modellreihe strahlt klassische Eleganz aus. Weiche Pastelliéne
in Verbindung mit markanten Steppstichkonturen verleihen den
Stickbildern den Charakter von Buchillustrationen. Schimmernder Stoff
und Lichteffektfgarn sorgen fir einen besonders glamourésen Effekt.”
Maria Diaz,

Designer

"‘Cette série de motifs exprime I'élégance classique. L'association de la
palette de douces teintes pastelles avec un contour marqué en point
arriere leur donne une impression d'illustration de livre.

La toile irisée et le fil aux effets lumineux ajoutent un petit coté
glamour a l'ouvrage.”

Maria Diaz, :

Designer

BK1544 Le Boudoir
10 x 8" 25 x 20cm
14ct White Iridescent Aida 5.5pts/cm

BK1543 Chic Boutique
10 x 6" 25 x 15cm
14ct White Iridescent Aida

BK1540 Beauty
10 x 6" 25 x 15cm
14ct White Iridescent Aida

BK1541 Indulgence
10 x 8" 25 x 20cm
14ct White Iridescent Aida 5.5pts/cm

BK1542 Patisserie
10 x 8" 25 x 20cm
14ct White Iridescent Aida 5.5pts/cm




Oriental Delight

Faszination Orient Délice Oriental
“Oriental designs are amongst my “Ich mag orientalische Designs sehr, weil sie ““Les motifs orientaux sont parmi mes préférés
Aviyasis ‘rhey GiEhTEaS designs full ahspruﬁhsgolldsmdBund weil sie ?O:T Forbbeg mit car llﬂs s.gnt comp:.lexe;, plein de cou.;leJur avec
BT R A B A I B einem flieBenden Bewegungsgefihl verbinden. une fluide sensation de mouvement. Je suis sure
ke f 9 ' 1 Ich bin mir sicher, dass Sie beim Sticken viel que vous apprécierez de les broder.”’
movement. I'm sure you will enjoy SpaB haben werden.” Lesley Teare
stitching them.” Lesley Teare Designer
Lesley Teare Designer
Designer

BK1562 Oriental Landscape
Orientalische Landschaft * Pont oriental
10 x 10" 25 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1565 Peacocks
Pfauen ¢ Paons
8x 12" 20 x 30cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1563 Oriental Birdcage BK1564 Geisha
Orientalischer Vogelkdfig * Cage aux oiseaux 8 x 8" 20 x 20cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm
8 x 10" 20 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm




b CFOAAgﬁtC/L Modern

Moderne

Moderne

Available March
ab Mérz verfigbar

Disponible

Mars

3 ”My |nsp|r01|on for fhls se’r come from ¥

knitted foys to beautiful weddlng cokes
These lovely kits can be personalised

- titched!”
: Jane.Pr-uﬂon_ :
i Designer

‘i various places, varying from rec|||y cute L

4 W|fh names of your neoresfcmd deores:t &

“Die Inspwohon fur dlese Relhe schopﬁe |ch aus

verschiedenen Quellen: von richtig siBem
Strickspielzeug bis zu schénen Hochzeitstorten.
Diese schonen Bastelpackungen kénnen mit -

- Namen lhrer Liebsten erganzt werden und
“machen sich toll als geshckte Geschenke
- Jane Prutton

- Designer

; p|u31eurs endroits, variant de jouets tricotés trés i
mignons & de magnifiques gateaux de mariage.
- Ces jolis kits peuvent étre personnalisés avec les

£ DeS|gner

"Mon inspiration pour cette série vient de

noms de ceux qui vous sont chers et font des
cadeaux idéaux une fois fermmesl
Jane Prutton :

THE ROBNSON FAMILY

REVERLY, MATT, ANELIA, LACHLAD

BK1553 My Family Tree
Mein Stammbaum ¢ Arbre de famille
8 x 11" 20 x 28cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1552

Wedding
Congratulations
Glickwinsche zur
Hochzeit
Félicitations mariage
10 x 12" 25 x 30cm
14ct White Iridescent
Aida 5.5 pts/cm

BK1550 Cute Mobile Sampler
Niedliches Musikmobile ¢ Joli mobile
6x 10" 15x20cm

14ct Yellow Iridescent Aida 5.5 pts/cm

BK1551 Love Heart
Liebesherz ¢ Cceur en fleurs
9 x 9" 23 x23cm

16ct White Aida 6 pts/cm




Modern @I‘OM gﬂtﬁh b

Moderne Moderne

BK1431 Tick Tick Wine o'clock
Wein-Uhr ¢ C'est I'heure pour un verre
5x7"13x 18 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

BK1432 Good Things Come To Those Who Bake
Gute Erfolge kommen zu denen die Backen

Les bonnes choses arrivent & celles qui cuisinent

8 x 10"20x 25 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

R R RN R Y R W TR RN W W NN W W T S =)

i Tringg

gewing Mends {
the gyoul

BK1430 All Things Grow With Love BK1433 Sewing Mends The Soul

Alle Dinge wachsen mit der Liebe Ndahen ist eine Erholung der Seele * La couture répare |'éme
Toutes choses poussent avec amour 8 x 10" 20 x 25 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

5x7"13x 18 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm



b M\Qﬂt@h Samplers

Mustertiicher Abécédaire

bl ff‘ﬁf‘“%d‘%ﬂ#h%#%f"%adw S gl M g M gl S, %

i TEA SANDWICH CUPCARE g
T T

BK1460 Afternoon Tea Sampler

Mustertuch Nachmittags-Tee ¢ Abécédaire I'heure du thé
13 x 10" 33 x 25 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

© Val Goldfinch / IBD Licensing UK

I

BK1459 Gardening Sampler

Mustertuch Gartenarbeit ¢ Abécédaire jardinage
10 x 13" 25 x 33 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm,

© Val Goldfinch / IBD Licensing UK

B i e A A R A A O
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CROCHET

DARNING PATCHWORR

BK1457 Shoes Sampler BK1458 Sewing Sampler
Mustertuch Schuhe ¢ Abécédaire Chaussures Mustertuch Handarbeit * Abécédaire couture
10 x 13" 25 x 33 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm, 13x 10" 33 x 25 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

© Val Goldfinch / IBD Licensing UK © Val Goldfinch / IBD Licensing UK




Contemporary Pop Art

Moderne Pop Art Pop Art Contemporain

BK1440 Elegance BK1442 Star

Eleganz ¢ Elegance Star  Etoile

10 x 10" 25 x 25 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm, 10 x 10" 25 x 25 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm,

Sasha Blake© Copyright Felix Rosenstiel’s Widow & Son Ltd., London. Sasha Blake© Copyright Felix Rosenstiel’s Widow & Son Ltd., London.

BK1441 Timeless BK1443 Rebel

Zeitlos ¢ Eternel Rebell* Rebel

10 x 10" 25 x 25 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm, 10 x 10" 25 x 25 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm,

Sasha Blake®© Copyright Felix Rosenstiel’s Widow & Son Lid., London. Sasha Blake© Copyright Felix Rosenstiel’s Widow & Son Lid., London.




Available April
ab April verfigbar

b M\Qﬂt@h By the Seaside

Avril

Am Meer

Bord de mer

Disponible

“These bright and bold geometric
seaside designs are a fresh take on the
timeless nautical theme. :
Colour-blocking makes these designs
simple yet effective and a pleasure to
stitch, making them a great infroduction
~info Cross Stitch.”

Alice de Souza

Designer

“Diese hellen und frechen geometrischen
Modelle sind eine frische Auffassung eines
zeitlosen Themas. :

Farbblécke machen diese Bilder eindrucksvoller
und Farbblécke machen fir ein Vergniigen beim
Sticken. Das macht sie zu einer guten
EinfGhrung in die Kreuzstichstickerei.”

‘Alice de Souza

Designer

"Ces motifs de Bord de Mer vifs, puissants et
géométriques sont une approche fraiche de
I'infemporel théme marin.

Les blocs de couleurs rendent ces motifs simples
mais efficaces et un plaisir & broder, faisant d’eux
une excellente introduction au Point de Croix.”
Alice de Souza

Designer

?l B s

P

BK1555 Bright Beach Huts
Bunte Strandhditten * Cabanes de plage
8 x 8" 12 x 20cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1556 Beach Houses
Héuser am Strand ¢ Maisons de plage
6 x 8" 15 x 20cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1554 Sea View
Meeresblick * VYue sur mer
10 x 6" 25 x 15cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1557 The Lighthouse
Leuchtturm  Le phare
8 x 10" 20 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm




Historical

Geschichtlich Histoire

fbnne i%[eves ”
3 Gfherine sHoward,

Getherine of fragon R .':ﬁ'_'"?;' = %G dtherine Parr

K3403 Henry Vil
17 x 14" 43 x 35.5 cm Aida 16 ct 6 pts/cm
© Kareen Taylerson / IBD Licensing UK

Y,

Counted Cross Stiteh Kit / Kit point de croix complé

Dimensions: (approx) 17 x 14" - 432 355 ¢m




Available April
ab April verfigbar

M gtt'tdb For the Little Ones

Disponible  Avril

Fir die Kleinen

Pour les Petits

&

”The mspnrahon for ‘rhls collechon

i comes from memories of when my own

- child was young. The 'snuggliness of

i bedtime alongside the fun and energy

“Diese Reihe wurde von Erinnerungen an die

Zeit inspiriert, in der mein eigenes Kind noch
klein war. Die Kuscheligkeit des Schlafs und
SpaB sowie Energie beim Spielen. Viel Helllgkel’r

und SpaB und auch Tlerﬁguren die wir immer -

~ “Linspiration pour cefte collection vient de
- souvenirs de la jeunesse de mon propre enfant.

Le coté douillet du coucher et I'amusement et

~ I"énergie des temps de jeux. Beaucoup d’éclats,
~ de dréleries et de personnages: animaliers qui

iz ol 'pldy_’rimel Lots of brighfness _ﬁohdjfun © gem hatten.” ~ étaient fOU|ours |es preferes dans notre
| and animal characters which were -~ Jayne Schofield posibedr
= Designer -.luyne $chofle|d
| always a favourite in our house.” BEENTY: : ¥ Des,gner :
i Jayne Schofleld ; :
- Designer :

BK1561 Sweet Dreams
SiBBe Trdume * Beaux réves
8 x 8" 20 x 20cm 14ct Ecru Aida 5.5 pts/cm
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BK1559 Animal Alphabet
Tiere-Alphabet * Abécédaire animaux
9 x 12" 23 x 30cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1560 Baby Bus Stop
Baby-Bushaltestelle * Arrét de bus bébé
8 x 8" 20 x 20cm 14ct Ecru Aida 5.5 pts/cm

BK1558 Fun Day
Schéner Tag * Journée amusante
10 x 8" 25 x 20cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm



Shabby Sheep

Shabby Sheep

Shabby Sheep

“These cute sheep designs were
inspired by a little soft toy | have had
for years now. They have a humorous
twist with the activities they are
partaking in which could bring
laughter and joy fo stitchers.”

Jane Prutton

Designer

“Diese stflen Schafsbilder wurden von einem
kleinen Stofftier inspiriert, das ich vor vielen
Jahren gehabt habe. Sie stellen auf witzige
Weise verschiedene Aktivitéten dar, bringen sie
zum Schmunzeln und machen Spaf beim
Sticken.”

Jane Prutton

Designer

Ces jolis dessins de moutons ont été inspires
par une petite peluche que j’ai depuis des
années maintenant. lls ont un petit coté
humoristique avec les activités qu'ils font qui
peut apporter rire et joie aux brodeurs.”
Jane Prutton

Designer

BK1569 Time to Relax
Zeit zum Entspannen ¢ L'heure de détenter
8 x7"20 x 18cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1568 Lunching and Knitting

Essen und Stricken ¢ Déjeuner et tricoter
8 x 11" 25 x 28cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1567 Love You Too
Liebe dich auch * Je t'aime

6 x 6" 15 x 16cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1566 April Showers

Aprilregen ¢ Pluie d'avril

8 x 10" 20 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm




Cityscapes

Stadtbilder Villes d’évasion

BK1350 New York Taxi
New York Taxi * Le taxi New-Yorkais
8 x 12" 20 x 30 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

BK1174 London Bus
London Bus ¢ Voyage a Londres
8 x 12" 20 x 30 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm
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BK1172 London Telephone
London Telefon * Coup de fil de Londres
8 x 12" 20 x 30 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm



Landscapes

Landschaften Paysages

BK942

Setting Out
Schafherde

La plaine

8x 12" 20x 30 cm
16ct Aida 6 pts/cm
Wendy Reeves© By
courtesy of Felix
Rosenstiel’'s Widow &
Son Ltd., London.

BK1447 Summer Meadow BK1446 Bluebell Haven

Sommer-Wiese * Paysage d'été Paradies der blauen Glocken ¢ Jacinthe des bois
8 x 12" 20 x 30 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm 8 x 12" 20 x 30 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

Artwork by Terry Harrison - Courtesy of Image Source www.image-source.co.uk Artwork by Terry Harrison - Courtesy of Image Source www.image-source.co.uk


http://www.image-source.co.uk/
http://www.image-source.co.uk/

Woodland Animals

Animaux de Bois

Waldtiere

BK1465 The Gathering
Die Versammlung * Le rassemblement
12 x 8" 30 x 20 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm,

BK1468 A New Dawn

Ein neues Morgenrot * Un nouveau jour

8 x 12" 20 x 30 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm,

Artwork by Rob Fathers - Courtesy of Image Source
www.image-source.co.uk

BK1466 Autumn Leaves

Herbst Blétter  Feuilles d'automne

8 x 12" 20 x 30 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm,
© Daphne Baxter / IBD Licensing UK

BK1467 Dawn Alert

Morgendémmerung Alarm ¢ Appel de l'aube
12 x 8" 30 x 20 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm, © Daphne Baxter / IBD Licensing UK


http://www.image-source.co.uk/

Wildlife

Wildtiere Animaux sauvages

BK908 Mischief

Racker ¢ Le lionceau assoupi

8x4"20 x 10 cm 16ct Aida 6 pts/cm,

By Pollyanna Pickering © Otter House (Licensing) Limited, 2011
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BK1128 Where's My Mum?

Wo ist meine Mama? ¢ OU est ma maman 2

8 x 8" 20 x 20 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

By Pollyanna Pickering © Otter House (Licensing) Limited, 2011

BK1151 Tiger Pool

Tigerpool * Le bain du tigre

14 x 17" 35.5 x 43 cm 16ct Aida, 6 pts/cm,

©2011 Meiklejohn Graphics, Licensed by MGL, www.mgl-uk.com

Available In Europe and India ¢ Erhélilich in Europa und Indien ¢ Disponible en Europe et Inde


http://www.mgl-uk.com/

Dogs

Hunde

Chiens

@

“These quirky Dog designs have
features that give them fun characters.
From the energetic little Jack Russell,
sweet and cuddly Westie and Cocker
Spaniel, never tiring Golden Retriever
and the queenly King Charles, we all
have dogs that share these traits.”
Jayne Netley Mayhew

Designer

“Diese skurrilen Modelle mit Hunden haben das
gewisses Etwas, das ihnen eine sympatische
Note verleiht.

Ein energischer kleiner Jack Russell-Hund, sife
und knuddelige Westie und Cocker Spaniel, ein
unermidlicher Golden Retriever und ein
majestdtischer Kénig Charles-Hund — das sind
die Hunde, die wir lieben.”

Jayne Netley Mayhew

Designer

Ces motifs de chiens originaux dont les traits
leur donnent des caractéres amusants.

De I"énergique petit Jack Russell, des doux et
calins Westie et Cocker anglais, de 'infatigable
Golden Retriever et du majestueux King
Charles, nous avons tous des chiens qui
partagent ces caractéristiques’’

Jayne Netley Mayhew

Designer
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BK1574 Cocker Spaniel
Cocker Spaniel * Cocker Epagneul
5x 8" 13 x 20cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1578 Springer Spaniel
Springer Spaniel ¢ Springer Epagneul
4 x6" 10 x 15cm 14ct

White Aida 5.5 pts/cm

BK1579 Westie
Westie * Westie
42 x 64" 12 x 17cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

come 0f... lels play

BK1575 Golden Retreiver
Golden Retriever * Golden Retriever
5x 8"(13 x 20cm) 14ct White Aida

Throw me o bone!

BK1576 Jack Russell
Jack Russell » Terrier Jack Russell
5x 8" 13 x 20cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

t am cordially yours

BK1577 King Charles Cavelier

King Charles Cavelier * Cavalier King Charles
4x6"10x 15cm 14ct

White Aida 5.5 pts/cm



Dogs

Hunde Chiens

BK1438 Jammy Staffie
10 x 5" 25 x 13 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm,
Copyright Sally Mitchell Licensing Ltd 2013

BK1437 Grooming for the Gorgeous

Kérperpflege fir die Schénen © Toilettage pour s'embellir
7 x 9" 18 x 23 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm,

Copyright Sally Mitchell Licensing Ltd 2013

BK1439 Lazy Days

Ruhige Tage * Jours paraisseux

10x 7" 25 x 18 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm,
Copyright Sally Mitchell Licensing Ltd 2013

BK136 Border Collie BK137 Springer Spaniel BK138 Jack Russell
5x7" 13 x 18 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm, Springer Spaniel * Epagneul Jack Russell * Terrier Jack Russell
© 2010 Designed by Mike Sibley 5x 7" 13 x 18 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm, 5x7" 13 x 18 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm,

© 2010 Designed by Mike Sibley © 2010 Designed by Mike Sibley



Cats

Katzen

Chats

@

“| adore cats and never tire of
designing them. These designs really
feature the cat’s eyes and their superb
colouring. Drawing in the background
and eye colouring into the cat’s fur
make these designs a little different to
the normal cat designs we see. Happy
stitching!”

Jayne Netley Mayhew

Designer

“Ich bewundere Katzen und entwerfe sie immer
wieder.

Diese Modelle zeigen tolle Katzenaugen und
ihre wunderbaren Farben.

Details im Hintergrund und Augenfarben sowie
Katzenfell machen diese Bilder zu etwas
Besonderem und heben sich ab von den
Katzenbildern, die wir kennen. Viel Spaf beim
Sticken!”

Jayne Netley Mayhew

Designer

“J'adore les chats et je ne me lasse jamais de
les dessiner.

Ces motifs mettent en vedette les yeux des chats
et leurs superbes couleurs.

Dessiner le fond et colorer les yeux dans le
pelage du chat rend ces motifs un peu différents
des motifs de chats traditionnels que nous
voyons. Bonne broderie "’

Jayne Netley Mayhew

Designer

BK1570 Snowshoe

Schneeschuhkatze * Snowshoe

8 x 10" 20 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cl

BK1572 Tabby
Tabby-Katze * Tabby
8 x 10" 20 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BK1571 Persian
Perserkatze ¢ Persan
8 x 10" 20 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

Turkische Angorakatze * Angora Turc
8 x 10" 20 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm




Cats

Katzen Chats

s

BK1434 Tea Time

Zeit fur Tee * L'heure du thé
12x6"25x 15 cm

14ct Aida 5.5 pts/cm

© Designed by Janet Pidoux
www.janetpidoux.co.uk

vkt = vma

BK1435 Fun Time BK1436 A Favourite Place

Spielzeit * Moment de plaisir Ein Lieblingsplatz * Un endroit favourie
7 x 9" 18 x 23 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm 10 x 8" 25 x 20 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm
© Designed by Janet Pidoux www.janetpidoux.co.uk © Designed by Janet Pidoux www.janetpidoux.co.uk

BK133

Sleepy

Spielende Kéatzchen
Schléafrig

En plein réve
6x6"15x15cm
16c¢t Aida 6 pts/cm

BK904

Kitten Playing
Spielende Kétzchen
Chaton joueur
6x4"15x 10 cm
16ct Aida 6 pts/cm



http://www.janetpidoux.co.uk/
http://www.janetpidoux.co.uk/
http://www.janetpidoux.co.uk/

Vintage Christmas

Nostalgische Weihnachten

Noél Vintage

“These Christmas designs work with the
continuing trend in all things vintage.
The designs have been inspired by
Victorian postcards and by using
Antique white Aida fabric it created an
aged impression along with

“Diese Weihnachfsbilder setzen den
anhaltenden Trend zur Nostalgie fort. Die
Modelle sind von viktorianischen Postkarten
inspiriert, dafir wurden antik-weifle Aida-Stoffe
verwendet, dies alles zusammen schafft ein
besonderes Zeitgefihl und unterstreicht den
verschneiten Hintergrund.”

: Maria Di
accentuating the snowy background.” D:sr;;ne:.oz
Maria Diaz
Designer

‘Ces motifs de Noél sont dans la lignée de tout
ce qui est vintage. Ces motifs ont été inspirés
par des carfes postales victoriennes et
I'utilisation de la toile & broder Aida blanc
antique a créé une impression vieillie fout en
accentuant le fond enneigé.”

Maria Diaz

Designer
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BK1581 The Christmas Tree
Weihnachtsbaum * Arbre de néel
12 x 8" 30 x 20cm 14ct Antique White Aida 5.5 pts/cm

BK1582 Building a Snowman
Einen Schneemann bauen ¢ Construire un bonhomme de neige
12 x 8" 30 x 20cm 14ct Antique White Aida 5.5 pts/cm
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BK1583 Family Visit
Familienbesuch * Visiter la famille
12 x 8" 30 x 20cm 14ct Antique White Aida 5.5 pts/cm

BK1580 Santa is Coming
Der Weihnachtsmann kommt ¢ Le Pére Néel arrive
12 x 8" 30 x 20cm 14ct Antique White Aida 5.5 pts/cm




The Snowman™ and the Snowdog

BL1042/64 Flying Past Big Ben
7 x5'®8 x 13 cm 14 ct Aida 5.5 pts/cm,
L]

BL1041/64 Night-time Sledging
10 x 6" 25 x 15 cm 14 ct Aida 5.5 pts/cm,
Designs are available in the UK, Scandinavia, Germany, Eastern Europe and Switzerland.

Designs sind erhaltlich in UK, Skandinavien, Deutschland, Schweiz und Ost-Europa.
Disponibles au Royaume-Uni, Scandinavie, Allemagne, Europe de I'Est et Suisse.

BL1043/64 Celebration

5x 7" 13 x48 cm 14ct Irridggcent Aila 5.5 fs/cm

THE SNOWMAN™

© Snowman Enterprises Ltd 2013

The Snowman book by Raymond Briggs is published by Puffin
Licensed by @pyrights Group

and The Snowdog’

© Snowdog Enterprises Ltd 2013
THE SNOWMAN™ Snowman
Enterprises Limited

‘The Snowman’ by Raymond
Briggs is published by Puffin
Licensed by @pyrights Group



© Designed by Michael Abrams
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Available March
ab Mérz verfigbar
Disponible Mars

BL1090/51 Feeding the Robins BL1091/51 Blowing Bubbles
Rotkehlchen fittern * Nourrir les rouges-gorges Seifenblasen ¢ Les bulles
7 x7" 18 x 18cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm 11 x8"23 x 18cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BL1092/51 Sweet Little Garden BL1093/51 Flower Girl
Schéner kleiner Garten * Joli petit jardin Blumenmédchen * Fille en fleur
11 x 9" 28 x 23cm  14ct White Aida 5.5 pts/cm 7 x9" 18 x23cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm
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BL1037/51 At the Beach
Am Strand ¢ Une déclaration & la plage
7 x5" 18 x 13cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

BLO24/51 Eskimo Kiss
Eskimokuss * Bisous d'eskimo
7 x5" 18 x 13cm 16ct Aida 6 pts/cm

BL586/51 Spring Bouquet
Frohlingsstrauf3

Bouquet d' été

7 x5"18 x 13cm

16ct Aida 6 pts/cm

BL1038/51 Daisy Chain
Blumenkette

Ronde de paquerettes

8 x 8"20 x 20cm

14ct Aida 5.5 pts/cm
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BL944/65

Home is where
the Heart is
Zuhause ist wo das
Herz ist

La maison la ou est
le coeur
12x9"30x 23 cm
14ct Aida 5.5 pts/cm

BK1194

Bert Badger Bookmark
Bert der Dachs Lesezeichen
Marque-page Bert le blaireau
2x6%"5x 17 cm

16ct Aida 6 pts/cm

Woodland Folk © DMC 2012
Inspired by original artwork by
© Lee Holland

BK1195

Toby Fox Bookmark

Toby der Fuchs Lesezeichen
Marque-page Toby le renard
2x62"5x 17 cm

16ct Aida 6 pts/cm



Woodland Folk

BL862/65 Ollie Owl BL865/65 Toby Fox

Ollie Eule * Ollie Owl Toby Fuchs * Le renard Toby
6 x 6" 15x 15 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm 6 x 6" 15 x 15 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm

BL864/65 Bert Badger BL943/65 Frankie Hedgehog
Bert Dachs * Le blaireau Bert Frankie Igel * Frankie le hérisson
6x 6" 15x 15 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm 6 x 6" 15x 15 cm 14ct Aida 5.5 pts/cm



The National Gallery

The National Gallery

The National Gallery

These six Cross Stitch kits feature The National
Gallery’s famous paintings.

Expert colour matching to the original paintings.
Kits are aimed at experienced stitchers as they
are on 14 and 16 count Aida and some use
Tweeding.

Premium packaging.

Classic and Traditional style.

Diese 6 Stickpackungen zeigen die berihmten Gemalde
aus der Nationalgalerie, London.

Fein abgestimmte Farben entsprechen genau den Farben
der Originale.

Die Packungen sind an erfahrene Stickerlnnen gerichtet, da
auf Aida Count 14 und 16 gearbeitet wird und dabei wird
Tweeding genutzt wird.

Erstklassige Verpackung.

Modelle im klassischen und traditionellen Stil.

Ces six kits représentent des peintures célébres de la
National Gallery.

Des couleurs dignes d’experts qui correspondent & celles des
peintures originales.

Les kits sont destinés aux brodeurs et brodeuses expérimentés
car ils sont en toile Aida avec 14 et 16 points par pouce (5,5
et 6 points par centimétre) et certains utilisent deux fils en
méme temps dans |'aiguille pour créer un effet tweedé.
Emballage de qualité supérieure.

Style Classique et Traditionnel

THE

NATIONAL
GALLERY

"We are delighted to be working with “Wir freuen uns mit DMC zu arbeiten. Dieses

DMC. This is a company whose
commitment to quality and creativity is
ideally suited to The National Gallery Judith Mather,

Unternehmen mit seinem Engagement fir
Qualitét und Kreativitét passt ideal zu den
Lizenzprogrammen der Nationalgalerie.”

licensing programme." The National Gallery Company

Judith Mather,
The National Gallery Company.

"Nous sommes ravis de travailler avec DMC.
C’est une compagnie dont I'engagement envers
la qualité et la créativité convient au
programme de licence de la National Gallery.”
Judith Mather,

The National Gallery Company




THE

NATIONAL The National Gallery
G ALLERY The National Gallery The National Gallery

VAN GOGH
SUNFLOWERS

BL1066/71 Van Gogh's chair BL1063/71 Van Gogh - Sunflowers
9 x 12" 23 x 30 cm16¢t Aida 6 pts/cm 10 x 124" 25 x 32 cm14ct Aida 5.5 pts/cm
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BL1068/71 Renoir - The Skiff BL1064/71 Claude Monet - The Beach at Trouville
12 x 9" 30 x 23 cm16ct Aida 6 pts/cm 11 x 9" 28 x 23 cm14ct Aida 5.5 pts/cm

‘;ﬁ'# it ik . i

BL1067/71 Van Gogh - A Wheatfield, with Cypresses BL1065/71 Seurat - Bathers at Asniéres
11 x 9" 29 x 23 cm16ct Aida 6 pts/cm 12 x 8" 30 x 20 cm1éct Aida 6 pts/cm




@FOAAS’M Me to You

Available January
ab Januar verfiigbar
Disponible Janvier

Introducing DMC'’s new and exclusive license with Carte Blanche and their family of blue noses. With their
diverse appeal and compelling personalities, these blue-nosed characters can bring joy to any heart.

Tatty Teddy

With its signature character, Tatty
Teddy, the much-loved grey bear with
the blue nose and a heart-warming
story; Me to You is a brand that truly ~ BL1075/72 Love Bears BL1080/72 Let's Celebrate

stands the test of time. 10 x 10" 25 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm 6 x 8" 15 x 20cm

14ct White Iridescent Aida 5.5 pts/cm

BL1073/72 Spring Cycle BK1077/72 Three Little Sailors
7 x 5" 18 x 13cm 14ct Light Blue Aida 5.5 pts/cm 10 x 4" 25 x 10cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

EA
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metoyou.com

The Me to You oval, Tatty Teddy signa-
ture and Bear logo are all regis-
tered Trade Marks of Carte
Blanche Greetings Limited

©2014 CBG Ltd.®

cbg.co.uk

Produced under license for (

carte blanche

BL1079/72 On holiday
8 x 6" 20 x 15cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BL1071/72 Pink Fairy
8 x 7" 20 x 18cm 14ct White Iridescent Aida 5.5 pts/cm
Available in the UK only
Nur in UK erhaltlich
Disponible seulement au Royaume-Uni
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BL1072/72 BL1074/72 BL1076/72
Vintage Rose Bookmark  Sweet Treat Bookmark Rose & hearts
2x6'2"5x 17cm 2x 64" 5x 17cm bookmark

14ct White Aida 5.5 pts/cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm 2x 65" 5x 17cm
14ct White Aida 5.5 pts/cm

BL1082/72 Mr & Mrs
8 x 10" 20 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BL1081/72 Creative Bear
5x6" 13 x 15cm
14ct White Aida 5.5 pts/cm

BL1078/72 Fresh Bouquet BL1083/72 Camping
7 x 11" 18 x 28cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm 12 x 10" 30 x 25cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

Available March
ab Mérz Verfigbar
Disponible Mars

Tiny Tatty Teddy

A unique little bear with a blue
nose and warm heart; an

endearing and familiar nursery  BL1085/72 Newborn Baby BL1084/72 Cute as a Button
brand with instant parental appeal. 9 x 5" 23 x 13cm 14ct White Iridescent Aida 5.5 pts/cm 8 x 8" 30 x 20cm 14ct Ecru Aida 5.5 pts/cm




i GI‘OM gﬂt@h Me to You mini kits

* A range of Me to You mini Cross Stitch kits which are small and easy to stitch.

L]

BL1070A/72L Hug Me
3 x 3" 8 x 8cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BL1070H/72L Time to Bake
3 x 3" 8 x 8cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BL1070B/72L Spring Time
3 x 3" 8 x 8cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

iful Butterfly

BL1070G/72L
Beautiful Butterfly
3 x 3" 8 x 8cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BL1070C/72L With Love
3 x 3" 8 x 8cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BL1070F/72L Just for You
3 x 3" 8 x 8cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

BL1070D/72L Pink Rose
3 x 3" 8 x 8cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

= Cross Stifcs Mini

BL1070E/72L Cute Cupcake
3 x 3" 8 x 8cm 14ct White Aida 5.5 pts/cm

* 80 kits ready packed in an eye catching bright POS display box which is easy to merchandise in-store.

Available in the UK only

Nur in UK erhéltliche Disponible seulement au Royaume-Uni

BL1070/72L

Me to You mini kits
BK1370 14ct Aida, 3 x 3"
5.5 pts/cm, 7.5x 7.5 cm

Display Dimensions approx.
30cm x 37cm x 19cm approx



Stitch-A-Photo

Turn your treasured phofogmphs into needlework Mit dem exklusiven Stitch a Photo Service von Transformez vos photos les plus chéres en
charts with DMC’s exclusive Stitch a Photo service. DMC werden lhre geliebten Fotos zu grilles de point de croix avec le service exclusif
. . . Handarbeitsvorlagen. Wir bieten verschiedene DMC Stitch & Photo.Nous offrons différentes
We prowde arange of options to give your Optionen an, sodass Sie lhrer Handarbeit ein options d'effets couleurs tels que noir et blanc,
needlework piece a unique finish, choose from; full einzigartiges Finish verleihen kénnen. Wahlen sepia ou simplement fout en couleurs pour
colour, black and white or sepia fones. Sie zwischen Farbe, Schwarzweifl oder Sepia. donner & votre projet une touche artistique.

hiddl]

Send us your

photo

Senden Sie uns lhr
Foto

I
|}

H
4

i iwwm’l

Envoi de votre photo

We send you a
needlework chart

Wir senden lhnen eine
Stickvorlage

Nous vous enverrons
un diagramme de point
de croix

Buy your DMC
thread and fabric

and start stitching!

Kaufen Sie lhr DMC
Gewebe und Garn und
beginnenSie Ihre
Stickarbeit!

Achetez votre toile et
fils DMC et commencez
a broder!

S7001A

Instructions in English,
French, ltalian and
Spanish.

Bedienungsanleitungen auf
englisch, franzésisch,
italienisch und spanisch.

Instructions en anglais,
Francais, italien, et
espagnol.

S7001B
Instructions in German,
Swedish, Norwegian,

Finnish and Danish.

Bedienungsanleitungen auf
deutsch, schwedisch,
norwegisch, finnisch und

Available in the UK, France, Italy, Spain, Sweden, Denmark, Iceland, Norway, Finland, Germany,
Austria, Belgium & Netherlands.

danisch.

Erhaltlich in UK, Frankreich, Italien, Spanien, Schweden, Dénemark, Island, Norwegen, Finnland, Deutschland,
Instructions en allemand, Osterreich, Belgien und den Niederlanden.
suédois, norvégien, finnois et Disponible en GB, France, ltalie, Espagne, Suede, Denmark, Island, Norvege, Finland, Autriche, Belgique et les

danois. Pays-Bas.



Design Books

Bucher Livres

Easy Cross StitcH Series @) Easy Cross STITCH SERIES 9

&

© Ghocototo |

EeBaul

twﬁh".h‘ﬁ-f—'ﬁrn i~

E5647490 Flowers E5647506 Baby E5647513 Food E5647520 Borders

Blumen ° Fleurs Baby * Bébé Lebensmittel « Nourriture Bordiren ¢ Bordures

CroSS STITCH MoTIF SERIES 1 CrROSS STITCH MOTIF SERIES 2

GARDEN & FLOWERS BABY & KiDs

200 New Cross STITcH MoTiFs 400 New Cross ‘:TlTrn MoTiFs

> “gf
ok Vée"’é"év

;&aé%wux.. =

14873/22 Garden & Flowers 14913/22 Baby & Kids E5647315 Borders 15028/22 Landscapes
Garten & Blumen ¢ Jardin & Fleurs Baby & Kinder ¢ Bébé & Enfants Bordiren ¢ Bordures Landschaften ¢ Paysages

_Cross smch

Sompler Book

5 Beautitul Samplers '~ 400 Different Motifs

E5647483 Cute Baby Models
SiBBe Baby Designs
Tendres créations bébé

15030/22 Cross-stitch Sampler Book
Kreustich Design Buch ° Livre créations
point de croix



Design Books Mgﬁtch &

Bicher Livres

cress stitch

Cute Animals.-j

Tea Time

\'\_ Sweet Models to Stitch ,

i ini Motifs
EARTS @ BIRD
FLOWERS

More Than 60 Mini Motifs

S

Susan Bates

E5647650 Cute Animals E5647582 Hearts Birds Flowers E5647605 Tea Time

SuBe Tiere * Animaux mignons Herzen, Végel, Blumen * Coeurs Oiseaux et Fleurs  Teezeit * L'heure du thé

AMY SINIBALDI

Susan Bates

E5647643 Vintage

Vintage ¢ Classique

Models

E5647667 Sweetly Stitched Handmades

Hubsch besticktes von Hand gemacht ¢ Jolies coutures @ la main

E5647575 Flower Models

Blumenmuster ¢ Modéles Fleurs



- CFOAAgﬁtC/L Ready-to-stitch

Ready-to-stitch Prét-a-broder

A range of soft toys for children and babies which Eine Auswahl an Kuscheltieren fir Kinder und Une gamme de doudous et peluches pour les
Babies, die sich toll als Geschenk machen.. enfants et les bébés qui peuvent étre
personnalisés et offerts en cadeau.

can be personalised and given as a gift.

Available January
ab Januar verfigbar
Disponible  Janvier

GN178 Musical teddybear plush
Teddybér Plisch-Spieluhr

Doudou ours "Teddydou" musical "
15" 39cm 18ct Aida 7 pts/cm

RS2437 Storage Teddy Blue/Pink/Neutral
Teddy mit Tasche blau/pink/neutral

Porte couches/pyjamas Bleu/Rose/noisette
13x30x 7" 32x 76 x17cm 18ct Aida 7 pts/cm

GN180 Rabbit soft toy GN181 Rabbit soft toy
(Turquoise) (purple)

Kuscheltier Hase (tirkis) Kuscheltier Hase (violett)
Doudou lapin Turquoise Doudou lapin parme

14" 35cm 18ct Aida 7 pts/cm 14" 35cm 18ct Aida 7 pts/cm

Available April
ab April verfigbar

Disponible  Avril

RS2459 My first spring blanket
Meine erste Frihlingsdecke

Doudou "mon premier printemps"
20 x 20" 51 x 51cm 18ct Aida 7 pts/cm

GN184 Bird soft toy
Kuscheltier Vogel
Doudou oiseau

11" 27cm 18ct Aida 7 pts/cm

Available June
ab Juni verfigbar
Disponible  Juin

RS2469 Chri}nus Cat soft toy
(in gift box)

RS2468 Christmas Teddy soft toy (in gift box)

Kuscheltier Weihnachtsteddy RS2467 Reindeer soft toy (in gift box) Kuscheltier Weihnachtskatze
(in Geschenkverpackung) Kuscheltier Rentier (in Geschenkverpackung) (in Geschenkverpackung)
Coffret cadeau avec doudou ourson Coffret cadeau avec doudou caribou Coffret cadeau avec doudou chéton

8 x 8"21 x 21cm 18ct Aida 7 pts/cm 11" 29cm 18ct Aida 7 pts/cm 11" 27cm 18ct Aida 7 pts/cm



85
Tapestry Kits Ta[l&m‘y

Gobelin Kits Kits de tapisserie

Vibrant and colourful Tapestry designs with a fresh Lebhafte und bunte Gobelin Designs , frisch Des modéles de tapisserie colorés avec une

modern feel, ideal for brighfening up any room in und modern, ideal um Akzente zu setzten. touche de fraicheur modern, idéale pour
Kits enthalten: 10 Leinwdnde in Farbe illuminer votre intérieur

the home. vorgedruckt, DMC Gobelin Wolle, Nadel und  Kits contiennent : Canevas pré-imprimé

Kits contain: colour prin’red 10 count canvas, DMC Anleitung. couleur 4pts/cm, DMC laine de Colbert,

Tapestry Wool, Needle and Instructions. aiguille et instructions

C054K Owl CO055K Love

Eule » Chouette Liebe * Amour

12 x 12" 30 x 30 cm 10ct canvas 4 pts/cm farblich bedruckter Canvas 12 x 12" 30 x 30 cm 10ct canvas 4 pts/cm farblich bedruckter Canvas
© Designed by Jane Prutton © Designed by Jane Prutton

C056K Flowers C057K Home
Blumen * Fleurs Zuhause * Maison
12 x 12" 30 x 30 cm 10ct canvas 4 pts/cm farblich bedruckter Canvas 12 x 12" 30 x 30 cm 10ct canvas 4 pts/cm farblich bedruckter Canvas

© Designed by Jane Prutton © Designed by Jane Prutton






A fabulous collection of crochet yarns,
extensive colour ranges bursting with vibrancy
. and inspirational patterns and books offering
designs for everyone.

\

Eine Riesenauswahl an Héakelgarnen in
leuchtenden Farben und inspirierende
Anleitungen und Bicher mit
Modellvorschlégen fir jeden Geschmack.

Une fabuleuse gamme de fil spécial crochet
avec un large éventail de couleurs pétillantes
d’éclat, des patrons stimulants et des livres
offrant des motifs pour tout le monde.




DMC prides itself on offering the best DMC ist stolz die besten Qualitétsgarne DMC est fier d’offrir des fils de la meilleure

quality yarns: no pilling, fluffing or Kﬂzublefensz_keme I;nofen"und k-elfne- Fhlusen. guolﬁe :dp01s_ d? bouloche, ni de p‘e|;jc.he, nt.
knottin es, was Sie machen mussen, ist sich zu e noeud. Tout ce que vous avez & faire es

nomng. ] ) enfspannen und lhrer Kreativitgt freien Lauf de vous relaxer et d’apprécier de faire vos
All you need to do is relax and enjoy 2u lassen. créations.

making your creations.

N

0 are available in a
u,, wide range of
mouth-watering shades: candy coloured
pastels, brilliant vibrant brights and

sparkly metallics. Pick your favourites for
each project, you'll be spoilt for choice.

'S

uberzeugen durch eine
We gﬂ"’w breite, ansprechende
Farbpalette: sanffe Pastelltone,, satfe lebendige Farben

und glitzernde Metallicténe. Finden Sie for Ihr Modell
Ihre Lieblingsténe, Sie haben die Qual der Wahl.

>
5 <

NOA m sont disponibles dans une large gamme y

de feintes alléchantes : des couleurs /
pastelles, des couleurs vives et brillantes et des fils paﬂe’lm and books are available
métallisés scmhllan.ts. Choisissez e fils préférés pour in a variety B R
chacun de vos projets, vous aurez I'embarras du choix | . ] ] ) )
including: Amigurumi, Baby & Children,
Home and Women. Within each theme
there are small to large projects aimed to
inspire whatever your experience level. All
patterns have been thoroughly checked by

technical editors to ensure you can enjoy
stress free making.

Q eine Vie!zé:hl von Anleitungen und
Buchern zu verschiedenen
Themen an: Amigurumi, Baby & Kinder, Heim und Damen.

Zu jedem Thema gibt es kleine und groBe Modelle, die Sie
inspirieren egal wie viel Erfahrung Sie haben. AHe
Anleitungen sind sorgfdltig von unseren fechms.chen .
Redakteuren Gberprift worden um sicher zu sein, dass Sie
ohne Stress, aber mit viel Freude loshékeln kénnen.

M pm et les livres DMC sont disponibles

dans une variété de themes
comprenant : Amigurumi, Bébé et Enfants, Maison et
Femmes. Dans chaque théme il y a des projets petits ef
grands dont le but est d’inspirer, peu importe votre niveau
d’expérience. Tous les patrons ont été vérifiés en
profondeur par des éditeurs techniques pour nous assurer
que vous pourrez créer sans stress.




As well as being relaxing, crochet is Das Heikeln bringt Entspannung und En plus d'étre relaxant, le crochet est
) SpafB. : agréable et amusant.
enjoya ble and fun. Eine der besten Techniken i die : Une des meilleures techniques pour
One of the best techniques to express Kreativitat OUSZi’ebZ”JSf{’;”j'Q;’;”m" exprimer votre créativité est
o on g 5 : c das ist japanisch und heit “el I’Amigurumi, dérivé des mots japonais
your creativity is Amlguruml, dlerlved from gehtkelte ausgesfopfte Puppe”. DMC vgulen, dire ‘peti personn’a;e
the Japanese words meaning ‘crocheted stellt eine Reihe von einzigartigen crocheté en lame’. DMC a une

stuffed doll’. DMC has a range of quirky Modellen zur Verfugung. gamme de motifs originaux pour vous.
designs for you fo try.

i "Using DMC yarn has transformed my ~ “Das Verwenden von DMC-Garnen “Utiliser le fil DMC a transformé mon |
crochet work — with the beautiful and ~ hat meine Hékelarbeit gedndert — travail au crochet — avec une belle et
vast colour range, the wonderful wegen der schénen und riesigen large palette de couleurs, les
cottons and the delicate sheen of Farbpalette, der wunderbaren magnifiques cotons et le brillant
Petra. Each yarn gives a different Baumwollqualitét und dem dezenten délicat de Petra. Chaque fil donne un
finish, bringing any piece to life with Schimmern von Petra. Jedes Garn hat  fini différent, apportant de la vie &
such elegance from the faintest idea. eine besondere Note und die kleinste  votre ouvrage avec une telle élégance

i DMC has everything you need for all Idee kommt damit grof3 raus. DMC a partir de la plus petite idée. DMC a

i projects and leaves you hooked on hat Alles, was Sie brauchen fir lhre tout ce dont vous avez besoin pour

i crafts!" Modelle und macht hakelsichtig!” tous vos projets et vous laissera
Lara Messer Lara Messer fasciné par les travaux manuels 1"’
Designer & Photographer Designer und Fotograf Lara Messer

= Créatrice et Photographe



http://www.dmc.com/
http://www.dmc.com/
http://www.dmc.com/

Natura¥ |

Just Cotton

i @I‘@Bhet Natura XL

Think big and let your creativity flow. DMC are
proud to introduce Natura XL.

A super chunky yarn made from 100% combed
cotton fibres that has an extremely soft feel and
unrivalled quality.

Natura XL is ideal for home decoration, clothing
and accessories with a wide range of 30
harmonious colours from pastels to brights to
choose from.

lt's easy to use and allows projects to grow
quickly, the perfect choice for beginners.

Setzen Sie Maf3stéibe und lassen Sie lhrer
Kreativitét freien Lauf. DMC ist stolz darauf,
Natura XL zu présentieren.

Ein extra dickes Garn ist aus 100% gekémmter
Baumwolle, welche einen unglaublich weichen
Griff und konkurrenzlose Qualitét hat.

Natura XL ist ideal fir Heimdeko, Kleidung und
Accessoires. lhnen steht eine breite Palette aus
30 harmonischen Farben - von pastell bis
kraftig leuchtend - zur Wahl.

Das Garn ist einfach zu benutzen, die Modelle
werden innerhalb von kurzer Zeit fertig, somit
sind sie die perfekte Wahl fir Anfénger.

Pensez grand et laisser libre cours & votre
créativité. DMC est fiér de vous présenter
Natura XL.

Un fil super épais 100% coton peigné dont les
fibres lui conférent une douceur exceptionnelle
et une qualité incomparable.

Natura XL est idéal pour la décoration de la
maison, les vétements et les accessoires avec
une vaste palette de 30 couleurs
harmonieuses, subtiles ou vibrantes.

Tres facile & travailler, il permettra & vos projets
de grandir rapidement, le choix parfait pour les
débutants.




NQ‘tUI‘QXL Natura XL

Just Cotton

Natura XL Yarn Hc'ilgelgarn Natura XL Fil Erochef Natura XL
100% coft 100% Bcumv{_ol/e. 100% coton.
o cotron. Matte Oberfléche. Aspect mat.

Matte appearance. 30 harmonische, moderne Farben. 30 couleurs harmonieuses suivant les
30 harmonious fashion led colours. Extra dickes Garn. tendances de la mode.
S r chunk m Hékelnadel GréBe 6-7 oder Stricknadeln Fil super épais.

ype chunky yarn. o GréBe 8-9 empfohlen. Crochet numéro 6-7mm et aiguilles & tricoter
Size 6-7mm crochet hook and 8-9mm knitting numéro 8-9mm recommandés.

needles recommended.

) ——

Y—

Ref. —
Nl

322 30 100g/75m  W322

DMC Natura Just Cotton XL Yarn Shade Card
DMC Natura Just Cotton XL Farbkarte ® DMC Natura Just Cotton XL carte de couleur

09 10 05 43 82 81
Col S Il Shad d
olours —— Size ~— Ba ade car
— i)
, Farben — wemm Grofle ,127 Knéuel Farbkarte
)
Couleurs grosseur Pelote Carte de couleur



Natura XL Patterns

Natura XL Anleitungen Patrons Natura XL

A range of 12 stunning patterns covering a variety
of small to large projects for you to enjoy creating
for yourself, as a gift or for your home.

Eine Reihe aus 12 atemberaubenden Mustern fir eine Auswahl
von kleinen bis zu grofBen Modellen fir Sie selbst, als
Geschenke fir Andere oder fir |hr Zuhause.

Une gamme de 12 patrons étonnants couvrant une variété de
petits et grands projefs que vous apprécierez de créer pour
vous-méme, comme cadeau ou pour votre maison.

Natura¥ |

Just Cotton

NQ’(UI‘QXL Decorative Table Runner

9}{‘;'_,NXL Loce Effect Throw NaturaX . Leaf Table Decoration @ s
15231L/2 15233L/2 15232L/2
15231L/3 15233L/3 15232L/3
15231L/D22 15233L/D22 15232L/D22

NoturaL - Geometric [£5) Natura¥| Colourbl Rug [£5)
15234L/2 15235L/2 15236L/2
15234L/3 15235L/3 15236L/3

15234L/D22 15235L/D22 15236L/D22

Language
Sprache e Langue

E;‘E Reference codes
AN

' Referenz-Codes

-m‘ Reference codes
S ™1

Use the flag symbols above to
check the available languages for
each pattern.

Anhand der Flaggen kdnnen sie
erkennen, in welcher Sprache die
Vorlage erhéiltlich ist.

Les drapeaux au-dessus indiquent les

langues disponibles pour chaque
motif.



NQ’tUrQXL Natura XL Patterns

Just Cotton

Natura XL Anleitungen Patrons Natura XL

N.E\,‘f:‘;',NXL Elegant Cushion Caver @ N.E\,‘f:‘;',NXL Decorative Cover @ N.E\,‘f:‘;',NXL Textured Gilet @

NaturaX | Scalloped Edge Top @
15238L/2 15237L/2 15239L/2 15240L/2
15238L/3 15237L/3 15239L/3 15240L/3
15238L/D22 15237L/D22 15239L/D22 15240L/D22

ey ret?

AR

B 5. (R %

NaturaX | Fox NaturaX| Bear and Storage Tub
15242L/2 15241L/2
152421/3 152411/3
15242L/D22 15241L/D22

For all Natura XL Knitting patterns go to page 126
Alle Natura XL Anleitungen finden Sie auf Seite 126
Pour tous les patrons Tricot Natura XL, allez a la page 126



Natura Just Cotton NQ‘turq

Just Cotton

Natura Just Cotton Yarn Natura Just Cotton
0 100% Baumwolle.

100% cotton. Gekammte Fasern fir ein modernes mattes
Combed fibres with a modern matt appearance.  Aussehen.
Can be used as a 4 ply/DK Kann 4-fédig/zum Doppelstrick verarbeitet

. " werden.
Size 3mm crochet hook and 2.5-3.5mm knitting Hakelnadel 3 oder Stricknadeln 2,5-3,5
needles recommended. empfohlen.

Natura Just Cotton

100% cotton.
Ref Fibres peignées d’aspect mat et moderne.
er. Peut étre utilisé en fil & 4 brins.
Crochets numéro 3mm et aiguilles & tricoter
302 60 50g/155m  W302C . A
numéro 2,5-3,5mm recommandées.

DMC Natura Just Cotton Yarn Shade Card
DMC Natura Just Cotton Farbkarte ® DMC Natura Just Cotton carte de couleur

Ibiza Coral Bourgogne Chartreuse Moss Green
NO1 N18 N34 N48 N75
——
Ivory Jude . Nacar Turguoise \ RN Lima
NO2 N20 N35 N4 A N76
~ Sable Trogic Brown \;‘\:\\“:1 Gardenia : S Erica AN - Lin
NO3 N2 Lo e N3s N51 \\ = N78
0 Bl Layette Passion = (gnele Geranium . Tilleul
NO5 N23 N37 ' ONT9
 Rose Layette A%uomurina N SES Liguen Blug Night Salomé
N06 N25 \: S NSB N53 N8O
Spring Rose Blue Jeans Ombre Green Smoke Acanthe
NO7 N26 N39 N54 N81
Gris Argent Star Light Siena Azur Lobelia
NO9 N27 N4 N56 Ng2
Noir Laphire N\ Golden Lemon Prune Blé
NT1 N})B N43 N59 N83
)/ ht Green Glicine Agatha (rimson Giroflée
/ N?Z N30 N44 N61 N85
Pistache Malva Orquidea Cerise Brique
N13 N31 N4q5 N62 N8%
Green Valley Rose Soraya Fordt Prussian Glacier
N14 N32 N46 No4 Ng7
~ Toumnesol Amaranto Safran Cunry Orléans
' N16 N33 N47 N74 Ng8

/ Colours — Size Shade card
, Farben — wemmm Grofle Farbkarte

Couleurs grosseur Pelote Carte de couleur




Natura

Just Cotton

Amigurumi Natura Patterns

Amigurumi Natura Hékelanleitungen

Motifs Amigurumi Natura

These designs will inspire you to pick up your hook and have fun crocheting. From the quirky Amigurumi and colourful homeware to

the beautiful baby, children and women’s wear.

Diese Modelle werden Sie dazu bewe-
gen, die Hikelnadel in die Hand zu
nehmen und loszuhékeln. Von einzigar-
tigen Amigurumis und bunter
Heimdeko bis zu den niedlichen Baby-
und Kindersachen und Damenklei-
dung.

Les motifs vous inspireront & prendre
votre crochet et & vous amuser &
crocheter. De I"Amigurumi original et
ouvrages de décoration colorés & la
layette et aux vétements pour enfants et
femmes.

@Natura,

Ami

CROCHET,

gurumi

15 Different Amigurumi Projects to Crochet

Maria Alajandra Montero

E5647568

Just Cotton
- e 14900L/2
Natora  Birds Nest @ | |Metwa  fombofOvs @B | 14900L/3
' 14900L/D22
15097L/2 14934L/2
15097L/D22 14934L/3
14934L/D22
[ N Y e S | 1
Language BMCCrochet) DMC Lrochet| | DMC Crochet

Sprache e Langue

F‘E Reference codes
A

- Referenz-Codes

-m‘ Reference codes
| I ma | ]

Use the flag symbols above to
check the available languages for
each pattern.

Anhand der Flaggen kénnen sie
erkennen, in welcher Sprache die
Vorlage erhéltlich ist.

Les drapeaux au-dessus indiquent les
langues disponibles pour chagque
motif.

thurq

DI\/\C Crochet

Amigurumi

Family of Chicks

Amigurumi

A

N“ltg{'ﬂ‘ Noodland Animal Finger Puppets @

Afternoon Teo

Natura

Amlguruml

G

G}

N“lt'-j{'ﬂ Funky Farmyard Animals

15213L/2
15213L/D22

15214L/2
15214L/D22

15215L/2
15215L/D22



Baby & Children Natura Patterns

Baby & Kinder Natura Hakelanleitungen

Motifs Bébés et Enfants Natura

5chet

DMC Crochet

L™

Natura

Just Cotton

L, IRl
)
\.-.a'.' - ird : ¢
. '. ‘- .._" - .\'. .-. ,' ...' . I ' - ._ -’ _-:I.‘
Natra  Boss Hoodie Ngtura  BobyShowl @ | | Natura G W’.“ Over Corgon @) | | Ngtora  Boby Gl Bolero @Y
14890L/2 14892L/2 14931L/2 14933L/2
14890L/3 14892L/3 14931L/3 14933L/D22
14890L/D22 14892L/D22 14931L/D22

DMC Crochet

t‘-
NB{E{‘Q Baby Cardigan @ N.‘Et':.".'ﬂ Eubg: ng?e::lm N&t‘gﬂ Baby Girl's Daisy Dres.s h @ N&t‘gﬂ Baby Boy's Mofif Jumper @
15044L/2 15045L/2 15093L/2 15094L/2
15044L/3 15045L/3 15093L/D22 15094L/D22
15044L/D22 15045L/D22

Ng_t;l.__i‘.l'“ﬂ Baby's Onesie & Bootees Ng_t;l.__i‘.l'“ﬂ Cheeky Monkey Jumper @ Ng_t:l.__i:r_‘q Children’s Apple Bag. @
15208L/2 15209L/2 15212L/2
15208L/D22 15209L/D22 15212L/D22

Language
Sprache e Langue

Sl Reference codes
% |:‘!
- Referenz-Codes

-m‘ Reference codes
| lmm |

Use the flag symbols above to
check the available languages for
each pattern.

Anhand der Flaggen kénnen sie
erkennen, in welcher Sprache die
Vorlage erhéiltlich ist.

Les drapeaux au-dessus indiquent les
langues disponibles pour chaque
motif.



NQ{U"Q Home & Women Natura Patterns

]US‘t CO‘HOV] Zuhause & Damenkleidung Natura Hékelanleitungen Motifs Maison & Femme Natura

DMC Crochet

Noturo flThow @ st v TaboSel @) | | Natara  Fofomed Thow
14894L/2 14895L/2 14939L/2 14893L/2
14894L/3 14895L/3 14893L/3
14894L/D22 14893L/D22

Natura  Decorative Cbe Natura  Leaves Cushion Cover . Nafrg: o Bl locet @ Notura  Long Sleeved Bolero (B
15095L/2 15216L/2 14925L/2 15039L/2
15095L/D22 15216L/D22 15039L/3
Language

DM rochet

Sprache e Langue

gl% Reference codes
210

- Referenz-Codes

-m- Reference codes
1l mw ]

Use the flag symbols above to
check the available languages for
each pattern.

Anhand der Flaggen kénnen sie
erkennen, in welcher Sprache die
Vorlage erhéltlich ist.

Les drapeaux au-dessus indiquent les
langues disponibles pour chaque
motif.

{

vl A

No,“im Tunic Top

Notura  Drop Sleeve Jumper Natura  Cropped Tailored Jacket @

15040L/2 15092L/2 15219L/2
15040L/3 15092L/D22 15219L/D22



Petra

Petra Yarn (size 3) Petra

0 100% Baumwolle.
100% cotton. Mercerisierte Baumwolle mit glénzender
Mercerised to allow the colour brilliance to shine  Oberfliche lasst die Farben strahlen.
through. Kann 4-fédig verarbeitet werden.

Hakelnadel 2,5-3

Can be used as a 4 p|y. oder Stricknadeln 3-3,5 empfohlen.

Size 2.5-3mm crochet hook and 3-3.5mm
knitting needles recommended

Petra
100% coton.
Mercerisé pour permettre & la brillance de la
Ref. f —_ couleur de filtrer.
— Peut étre utilisé en fil & 4 brins.
993A/3 39 3 100g/280m W993G Crochet numéro 2,5-3mm et aiguilles &
tricoter numéro 3-3,5mm recommandés.
993A/5 60 5 100g/400m W993G
993A/8 39 8 100g/800m W993G

DMC Petra Crochet Yarn Shade Card
DMC Petra Farbkarte ® DMC Carte Couleur Fil de Crochet Petra

B5200* 54461* , 54462 53823 5906 53024

54460* | 54458* 54463 5745* 5772*

54459 ~ 5151 5727

5742

Ecru*

53045*

5436*

5434*

5922

5355

5938*

* Colours available in Petra size 3 and 8
* Die Farben sind in Petra GréBe 3 und 8 erhdltlich.
* Couleurs disponibles en Petra taille 3 et 8. el

Colours —— Size Shade card
, Farben — wemmm Grofle Farbkarte

W4
Couleurs grosseur Pelote Carte de couleur




Amigurumi Petra Patterns

Amigurumi Hékelanleitungen mit Petra Patrons Amigurumi Crochet Petra

Die folgenden Modelle aus dem Garn Petra
fuhlen sich luxuriés an und haben brillante Far-
ben. Sie werden stolz auf das Endergebnis sein.

The following designs using Petra yarn have a
luxurious feel and a strong colour vibrancy. The
finished result really will be something to be
proud of.

Les motifs suivants utilisent les fils Petra,
souples et doux au toucher et éclatants de
couleurs. Le résultat final aura vraiment de
quoi vous rendre fiér.

. .

" o
G o i Bumble Boe Mobile (@) Dinosaurs
11887L/2 14897L/2 14899L/2 15050L/2
14897L/3 14899L/3 15050L/3
14897L/D22 14899L/D22 15050L/D22

DMGC Crochet

Amigurumi

£6d

Mini Monsters

DMC Croche’r

Safari Animal Finger Puppets @

14969L/2 14990L/3, 15049L/2 15098L/2 15048L/2
14969L/D22 14991L/3 15049L/3 15098L/D22 15048L/D22
14992L/3, 15049L/D22
14993L/3
Language
DMC C rOCh eT DMC C 1OC heT Sprache ¢ Langue
Snor{}{/llgn an- ' i Snowimnar %F:: Reference codes

- Referenz-Codes
-H- Reference codes

Use the flag symbols above to
check the available languages for
each pattern.

Anhand der Flaggen kénnen sie

erkennen, in welcher Sprache die
Vorlage erhéiltlich ist.

Les drapeaux au-dessus indiquent les

THE SNOWMAN™

© Snowman Enterprises Ltd 2011

The Snowman book by Raymond Briggs is
published by Puffin

Licensed by @pyrights Group

The
Snowman’

AND THE SNOWDOG

‘The Snowman™ and The Snowdog’

© Snowdog Enterprises Ltd 2013

THE SNOWMAN™ Snowman Enterprises
Limited ‘The Snowman’ by Raymond Briggs

langues disponibles pour chaque

is published by Puffin The Snowman The Snowman”, The Snowdo, @ i
Licensed by (Chpyrights Group -l Y e and Billy g e motif.
15005L/64 15033L/2
15005L/D22 15033L/D22



Baby & Kinder Hakelanleitungen mit Petra

Baby & Children Petra Patterns

i

Children’s Throw

Patrons Bébés et Enfants Crochet Petra

Girls Cardigan

Desigred by Hilary Mackin

Baby Hat & Bootees

Desigred by Loura Eccleston

14889L/2
14889L/3
14889L/D22

14891L/2
14891L/3
14891L/D22

15211L/2
15211L/D22

DM

Girls’ Shift Dress

Designed by Tash Bentley

Al

i v
Baby Bolero
with Lace Effect Collar

e

|

T
DMC)

www.dmecreative.co.uk

14929L/2
14929L/D22

15043L/2
15043L/D22

15046L/2
150461/D22

Language
Sprache e Langue

g{g Reference codes
L~ T
- Referenz-Codes

=m- Reference codes
N ma.

Use the flag symbols above to
check the available languages for
each pattern.

Anhand der Flaggen kénnen sie
erkennen, in welcher Sprache die
Vorlage erhéiltlich ist.

Les drapeaux au-dessus indiquent les
langues disponibles pour chaque motif.



Zuhause & Damenkleidung Hékelanleitungen mit Petra

Home & Women Petra Patterns

Round Neck Fitted Jumper

15218L/2
15218L/D22

Waterfall Front Waistcoat

Designed by Clairs Cromaion

Loce Effect Bag

Patrons Maison & Femme Crochet Petra

-l

e Hlect Bed Runner Heart Keepsake Wall Hungiu;g @
14940L/2 15096L/2
14940L/D22 15096L/D22

. i

Lt S R

Doughnut Cushion Cover

Checked Throw

15210L/2
15210L/D22

Cec]

Lace Effect Panel Top

15217L/2
152171L/D22

Textured Hot & Scarf @

14928L/2
14928L/D22

15041L/2
15041L/D22

15091L/2
15091L/D22

15042L/2
15042L/D22
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@I‘élcfwt Babylo Fine Yarn

Babylo Feine Hakelgarne

Babylo Fils fins

Babylo Yarn

Made from long staple cotton with a silky and
even finish Babylo will provide a luxurious feel to
decorative homeware and baby accessories.

100% Cotton.
Strong and easy to use.
Silky appearance

Perfect yarn for crocheting large projects;

throws, tableware, cushion

covers.

Ref. f —
147C/10 21 10
147C/20 21 20
147C/30 21 30

147AC/10 3 10
147AC/20 3 20
147AC/30 3 30
147AC/40 3 40

509/265m

50g/365m

50g/500m
100g/530m
100g/730m
100g/1000m
100g/1160m

W147C
W147C
W147C
W147C
W147C
W147C
W147C

Colours —— Size
’ Farben — wemm Grofle

Couleurs grosseur

<
i)
////////////L
T

Ball

Knéuel
Pelote

Babylo

Bestehend aus einer langen Baumwollfiber mit
einem seidenen und bereits fertiggestellten
Babylo, vermittelt Dekorationsartikeln und
Baby Accessoires einen luxuriésen Flair.

100% Baumwolle.

ReiBfest und einfach zu benutzen, seidiges
Aussehen.

Perfektes Garn zum Hdkeln.
Fur groBBe Modelle: Decken, Tischdecken
und Kissen.

Babylo

Fabriqué en coton longues fibres soyeux au
toucher et régulier, Babylo apporte une
touche luxueuse au linge de maison décoratif
et aux accessoires de bébé.

100% coton.

Résistant et facile & utiliser.
Aspect soyeux.

Fil parfait pour le crochet.

Idéal pour la réalisation d’ouvrages
importants tels que des couvertures,
nappes et housses de coussins.

Ref. f —
147D/10 25 10
147D/20 25 20
147D/30 25 30
147AD/5 3 5

147AD/10 3 10
147AD/20 3 20
147AD/30 3 30
147AD/40 3 40

509/267m

50g/367m

50g/500m
100g/266m
100g/533m
100g/733m
100g/1000m
100g/1167m

i

W147AD2
W147AD2
W147AD2
W147AD2
W147AD2
W147AD2
W147AD2
W147AD2

Available March
ab Mérz verfigbar
Disponible Mars

Shade card
Farbkarte
Carte de couleur

AY o

+ -,f.ail““ -
“Fg o SO TSRt

«‘a“.

;'."‘. 44



Babylo Fine Yarn

Babylo Feine Hakelgarne Babylo Fils fins

Babylo Pattern Booklets An exquisite collection Bicher mit Anleitungen fur Babylo Eine Livres de patrons Babylo

of small and large projects designed to add an exquisite Sammlung von kleinen und Une collection exquise de petits et de grands
| feel h grofien Modellen, die lhrem Heim die projets crées pour apporter une fouche d’élégance
elegant feel to your home. gewisse Eleganz verleihen. dans votre maison.

BABYLO =0 BABYLO =0

15223L/22* 152241/22*

.. T

*Patterns include English, Danish, Swedish and Finnish instructions. *Anleitungen auf Englisch, Danisch, Schwedisch und Finnisch
*Modeles inclus instructions en Anglais, Dannois, Suédois et Finlandais.



Fine Yarns

Feine Hakelgarne

Fils fins

Cebelia Yarn

The bright colour of the yarn will allow your
creations to shine while its strength will ensure
they can be used time and again.

100% cotton.

Incomparable shine due to a double
mercerisation.

Excellent strength: yarn produced with long cotton
fibres.

Long lasting results.

Ref. f = D
|
167A/10 31 10 50g/260m W117B
167A/20 31 20 50g/380m W117B
167A/30 31 30 50g/520m WI117B
167A/40 6 40 50g/650m W117B
167/10 8 10 50g/260m W117B
167/20 8 20 50g/380m WI117B
167/30 8 30 50g/520m WI117B
167/40 8 40 50g/650m W117B

Lumina Yarn

The perfect yarn for adding extra sparkle to
designs. Can be used on its own to give an
intense metallic shine or with another yarn for a
more subtle effect.

The yarn has a soft feel, ideal for adding a touch
of glamour to your favourite garment.

60% viscose and 40% metallised polyester.
Very easy and enjoyable to use.

Flexible thread with a metallic shine.
Brings light to projects.

i

141 6 20g/150m  W141

Cebelia

Kraftige Farben des Garns setzen lhre
Modelle in Szene und die Festigkeit
erméglicht, dass Sie sie wieder und wieder
gebrauchen.

100% Baumwolle.

Unvergleichbarer Glanz dank der zweifachen
Mercerisierung.

Ausgezeichnete Festigkeit: das Garn wird aus
langen Baumwollfasern hergestellt.
Langlebige Ergebnisse.

Cebelia

La couleur brillante du fil permet & vos
créations d’étinceler et sa solidité assure leur
durabilité dans le temps.

100% coton.

Brillance incomparable grace & une double
mercerisation du fil.

Résistance excellente car le fil est fait de
longues fibres de coton.

Résultats longue durée.

Lumina

Das perfekte Garn um den Modellen etwas
mehr Glanz zu verleihen. Kann separat fir
einen intensiven Metallglanz oder zusammen
mit einem anderen Garnen fir dezentere
Effekte verwendet werden.

Das Garn ist sehr weich und somit nahezu
ideal, wenn Sie lhrer Kleidung eine
glamourése Note verleihen wollen.

60% Viskose und 40% metallisiertes Polyester.
Sehr einfach und angenehm zu benutzen.

Lumina

Le fil idéal pour ajouter une touche brillante
et lumineuse & vos ouvrages. Il peut étre
utilisé seul pour apporter une brillance
métallique infense ou avec un autre fil pour
un effet plus subtil.

Le fil est doux au toucher, idéal pour apporter
une touche de glamour & votre vétement
préféré.

60% viscose et 40%polyester métallisé.

trés facile et agréable & utiliser.

Fil flexible avec une brillance métallique.
Apporte de la luminosité & vos projets.

Shade card
Farbkarte
Carte de couleur

/ Colours — Size
, Farben  mmmm Grofe

Couleurs grosseur

Pelote
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Fine Yarns CI’GC/Iet

Feine Hékelgarne

Fils fins

Cordonnet Yarn

With a wide range of thicknesses and high
meterage per ball, this is a great yarn for making
creations for the home. Available in 3 neutral
colours.

100% cotton.

Exceptional shine due to double mercerisation.
Particularly strong and firm: thread produced with
long cotton fibres.

Very fine thread which makes projects look
elegant.

Ideal for crochet and lacemaking small
refined home decoration projects.

Ref. f — D
—
151/20 3 20 20g/160m  WI151A
151/30 3 30 20g/190m  WI151A
151/40 3 40 20g/220m  WI151A
151/50 3 50 20g/260m  WI151A
151/60 3 60 20g/290m  WI51A
151/70 3 70 20g/320m  WI151A
151/80 3 80 20g/360m  WI51A
151/100 3 100 20g/430m  WI51A

Fil a Dentelle Yarn

The stunning vibrant colour range and elegant
appearance of these little gems are ideal for fine
crochet work and tatting.

100% cotton.

High quality yarn produced with long cotton
fibres.

Bright and vibrant colour range.

Very fine thread that brings elegance to projects.

Perfect for crochet, tatting and lacemaking,
delicate lacework or crochet pieces; edging
on handkerchiefs, tablemats and collars.

Ref. f — D
19 72 80 59/90m  WI151A
7524/19
Fil A Dentelles Wooden Presentation Box with
Thread

includes 60 colours x 2 balls of each.

Fil A Dentelles hélzerne Présentationsbox mit Garn,
beinhaltet 60 Farben x 2 Knduel pro Farbe.

Fil a Dentelles dans un étui de présentation en bois
avec fil comprenant 60 couleurs x 2 pelotes pour
chaque couleur.

Dimensions: Maf3le: W 49 cm x H 38 cm x D 6 cm

Cordonnet

In verschiedenen Stérken und mit grofer
Laufléinge pro Knéuel ist dieses Garn ideal fir
die Heimdekomodelle. In 3 neutralen Farben
erhdaltlich.

100% Baumwolle.

Einzigartiger Glanz dank der zweifachen
Mercerisierung.

Besonders reififest: das Garn wird aus langen
Baumwollfasern hergestellt.

Sehr feines Garn verleiht den Modellen
Eleganz.

Ideal firs Hdkeln und Kléppeln.
Kleine raffinierte Modelle fir Ihr Heim.

Cordonnet

Avec sa large gamme de grosseurs et son
grand métrage par pelote, Cordonnet est un
excellent fil pour confectionner des ouvrages
pour votre maison. Disponible en 3 couleurs
neufres.

100% coton.

Brillance exceptionnelle gréce & sa double

mercerisation.

Particulierement solide et résistant, ce fil est
fait de longues fibres de coton.

Fil trés fin qui apporte de I'élégance & vos

projets.

Particuliéerement adapté au crochet et les
ouvrages de dentelle.

Pour les petits projets raffinés de
décoration pour la maison.

Fil a Dentelle

Die atemberaubende lebendige Farbpalette
und das elegante Aussehen dieser kleinen
Juwele sind ideal fir feine Hékelarbeiten und
zum Kléppeln.

100% Baumwolle.

Hohe Qualitét durch lange Baumwollfasern.
Satte und lebendige Farben.

Ein sehr feines Garn verleiht den Modellen
Eleganz.

Perfekt furs Hakeln, Occhi und Kléppeln.
Feine Spitzenmodelle: Handtuchborten,
Tischsetskanten und Kragen.

Fil a Dentelle

La remarquable palette de couleurs vives et
I'apparence élégante de ces petits joyaux sont
idéales pour la confection d’ouvrages fins et
délicats de dentelles au crochet.

100% coton.

Fil de grande qualité fait de longues fibres de
coton.

Palette de couleurs vives et brillantes.

Fil trés fin qui apporte de I'élégance & vos
projets.

Parfait pour les ouvrages de dentelle et le
crochet.

Pour les ouvrages de dentelle trés fins et
délicats tels que les bords de mouchoirs,
les napperons et les cols.



myboshi

Established in 2009, myboshi is the brainchild of
Thomas Jaenisch and Felix Rohland. Whilst teaching
Japanese children how to ski one winter they were
taught how to crochet by a colleague and created

their 1st ‘boshi’ (Japanese for beanie).

The ethos of the brand is ‘your beanie, your
style’. Create your very own unique

and fashionable beanie hat by

choosing from a wide range

of colours and styles.

lt's fun, completely

contagious and once

you start you won't

want to stop

U

myboshi

= banert

Crochet a unique myboshi beanie.
With an extensive range of fashion led
colours from neutrals to neons and
design books and mini guides packed
full of inspirational designs, (most of

myboshi
which can be completed in 1 or 2

evenings), this is the perfect product for [ official crocheters ]

a beginner. w

Use the online configurator tool at

www.myboshi.co.uk to

pick your own design (available in the myboshi books and guides) and
see it in your favourite colours to create your own unique product.

A

myboshi is distributed through DMC in the following countries: UK, ltaly, France and Spain.
myboshi wird in den folgenden Landern durch DMC vertrieben: UK, ltalien, Frankreich und Spanien
myboshi est distribué par DMC dans les pays suivants: Royaume-Uni, ltalie, France et Espagne.


http://www.myboshi.co.uk/

@ | myboshi

122 grass 123 emerald 127 mint

e

117 curry 113 yellow 118 brick 121 lime

S .

L.

137 apricot 138 pink

135 bordeaux 139 raspberry

157 denim

152 turquoise 153 ocean blue 154 petrol

172 ocre

162 magenta 163 violet

181 neon orange 182 neon pink 184 neon green 185 neon yellow 191 white

174 cocoa

175 taupe
BN

192 ivory 193 silver 194 grey 195 anthracite 196 black

DMC myboshi Yarn Shade Card o) (SO S<
DMC myboshi Farbkarte * DMC myboshi carte de couleur



myboshi

myboshi yarn

70% Acrylic/30% Merino Wool.

Bright and vibrant fashion led colour range.
Matte appearance.

Chunky yarn.

Size 6mm crochet hook and 6-7mm knitting
needles recommended.

495 40 chunky ~ 50g/55m

Thamas Hmud;;-nli:.am,
myboshi 1.0

Your beanie, your style ... made by you

15108/2 Crochet Book myboshi 2.0 15037/2 Crochet Book myboshl 1.0 Ui1745

Includes over 20 projects for beanies and Includes crochet techniques and 15 different Crochet hook N° 6
accessories and some success stories from Thomas ~ patterns to create colourful and on-trend
and Felix’s journey. 3 myboshi labels included. myboshi beanies.
% Dsln!ﬁu{m’ — e, |
3 LiJ
Il 'j Mklé u /_ myboshi
i r /—-H = . ) g
mybosh s =
sﬂ echJ-ﬁS :" “;

Ui779L
2 myboshi labels

15109/2 Crochet Guide vol 5.0 15038/2 Crochet Guide vol 1.0

A complete guide including 4 original patterns A complete guide introducing crochet .

from beginners to more advanced, with clear techniques and 3 different patterns to create Colours __ Size

and simple instructions to create colourful and your own myboshi beanie. / Farben g Grofle &3
Couleurs grosseur Pelote

stylish beanies.



myboshi

myboshi

These eye-catching starter kits contain everything you will need to complete a beanie hat with quick to learn stitches for ease of
making. The kits also include an exclusive myboshi label for a designer finish.

Each design has been carefully crafted to be suitable for a man or a women and they will also make the perfect gift.

beanie hat kit

Your beanie, your style... handmade by you
éme

Ton style, ton bashi_. A faire sol
11 twa berretio, i tue stile. .. f;

CRO64K

mana date

Kit bonnet « Kit Berretto

5

L

myboshi
beanie hat kit \

Kit bemnet - Kit Berretts

_ L)
e iyboshi
. beanie hat kit \

e Mit bamnet - Kit Berretts

Ten siyle, ton beshi... A faire sob-mime
H twe bewrette, il tus

CRO63K

Kit bonmet - Kit Berrette

Ay

Your beanle, your style... handmade by you

0 3 mang da te

1 bue berrette, i b sty

N e

L

!u‘:';:.li:a"s_lfl_i. \
beanie hat kit \

L)
3@&%‘11
peanie hat kit
W bonnét - Kt Berretls

CRO68K




Hoooked Zpagetti H@ked




Hoooked

Zpagetti

Hoooked Zpagetti is distributed through DMC in the following
countries: UK, Germany, France and Spain.

Hoooked Zpagetti wird in den folgenden Léndern durch DMC
vertrieben: UK, Deutschland, Frankreich und Spanien

Hoooked Zpagetti est distribué par DMC dans les pays suivants:
Royaume-Uni, Allemagne, France et Espagne. i

Hoooked Zpagetti

Creative and sustainable; the fashion led Hoooked
Zpagetti collection offers a fantastic selection of innovative
yarns, kits, patterns, design books and accessories to
inspire crocheters and knitters. Hoooked Zpagetti turns
textile left-overs from the fashion industry into new and
trendy accessories, combining recycled fabric in recycled
packaging for sustainable crochet and knitting creativity.

Kreativ und nachhaltig, die von der Mode inspiriert bietet die,
Hoooked Zpagetti Kollektion eine fantastische Auswahl an innovativen
Garnen, Kits, Vorlagen, ein Designbuch und Zubehér um Hékler und
Strickerinnen zu begeistern. Hoooked Zpagetti bedient sich textiler
Reste aus der Modebranche, um neue und trendige Accessoires zu
kreieren, kombiniert recyceltes Material und Recycling-Verpackungen
fur ein nachhaltiges Hékeln und Stricken mit hoher Kreativitét.

Créative et & vocation durable, la collection fashion Hoooked
Zpagetti propose une sélection fantastique de fils, de kits, de motifs,
de livres de modéles et d'accessoires destinés & inspirer les
crocheteuses et les tricoteuses. Hoooked Zpagetti transforme les restes
de textiles de lindustrie de la mode en accessoires nouveaux et fres &
la mode, associant le tissu recyclé dans un emballage recyclé pour
une créativité de tricot et un crochet engagés dans l'action durable.
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Hoooked Zpagetti

Hoooked Zpagetti Yarn

92% recycled cotton/8% other recycled fibres.
Unique fashion led colour range.

Matte appearance.

Super chunky yarn.

Size 10/12mm crochet hook and knitting needles
recommended.

Hoooked

Zpagetti

Hoooked Zpagetti

92% recycelte Baumwolle und 8%
Baumwolle/andere Fasern.

Einzigartige Mode in vielen Trendténen.
Matte Oberfldche.

Extra dickes Garn.

Fir die Hakelnadel und Stricknadeln 10-12.
Jeder Hoooked Zpagetti Ball besteht aus ca.
120m Garn.

Die Garn Farbe kann bei diesem Produkt
variiren.

Each Hoooked Zpagetti ball contains 120 meters
o of yarn.
Yarn colours will vary due to the sustainable
nature of the product.
Hoooked Zpagetti

92% coton recycle / 8% autres fibres
recyclées

Unique palette de couleurs suivant les
tendances de la mode

Aspect mat

Fil super épais

Ref Crochet et aiguilles a tricoter de 10/12
: recommandés.Chacune des boules de
Hoooked Zpagetti contient 120 metres de fil.
800 Les couleurs de fils peuvent varier due a

l'origine du produit.

e—
{oooke joooke:
| ~ Zpag Zpage
. s
White Pink red Grey Pink Black Darkblue
loooke: locoke 1oooke
L IS
Fuchsia Brown Camel Marina Beige Darkgrey
gﬁ Hoooked
= FASHION * HOME

.

Zpﬂge Zpage
A
pE RS~
Yellow Mixgreen

eesje Mosies

H -
GETTI

15015/2 15032/2
Im)‘(e‘| lm 89 i@ke‘ Crochet with Zpagetti Design Book  Crochet and kintting with Zpagetti
Zpag® 4 ?pa; Zpogil Design book contains 15 projects Fashion & Home Design Book
!;:;‘2: = M‘ Design book contains 22 projects.
- - 15032/1 Livre modeles Mode et Maison
Mixblue Mixpink Mixgrey Livre créations contient 22 projets




H@ked Hoooked Zpagetti

CRO21 Rimini Handbag Kit
K1 purple / K2 grey / K3 blue
Rimini Taschen Kit / Rimini Kit Sac-

a-main

CR0O60 San Marino bag Kit
K1 blue / K2 grey / K3 brown

San Marino Taschen Kit / San Marino

Kit Sac-a-main

CRO62KT white
CRO62K2 dark grey

Treviso storage basket kit
Treviso Aufbewahrungskorb Kit

Treviso panier rangement

u1740

Hoooked Bag Handles

Round Wood
Hoooked Taschengriffe -
Round Holz

Hoooked poignée de sac
rond en bois

U1742

Hoooked Bag
Handles - Round
Bamboo

Hoooked Taschengriffe -
Runder Bambus
Hoooked poignée de sac
bambou

Zpagetti

Hoooked Zpagetti Kits

Kits contain Hoooked Zpagetti
yarn, handle*, crochet hook and
instructions.

* Milano, San Marino, Imperia
and Rimini kits only.

Die Kits enthalten
Hoooked Zpagetti
Garn, Griff *,
Hékelnadel und
Anweisungen.

CR022 Lucca Handbag CR0O20 Milano Handbag Kit
Starter Kit K1 white / K2 black / K3 grey " .
K1 pink / K2 white / K3 black Milano Taschen Kit / Milano Kit Sac-a-main nor M‘kmo’ San

Revisto Lucca Kit / Lucca Kit Sac- MOFIHF), ./mpgrlo
a-main débutant und Rimini Kits.

Kit contient Fil

Hoooked
g Zpagetti, poignée
widd - W Yiaa. de sac*, aiguille
e I s crochet et
. . Aok B instructions. '

TR * Seulement les
kits Milano, San
Marino, Imperia
et Rimini.

CRO34 Revisto Bag Kit
K1 black / K2 fuchsia / K3 beige K1 fuchsia / K2 white
Imperia Taschen Kit / Imperia Kit Sac-a-main / K3 black

Revisto Taschen Kit / Revisto
Kit Sac-a-main

i I- s 25 £ :
CRO53K CRO52K Hoooked Ne}%
Striped Giraffe Maxigurumi XL Kit Striped Elephant Maxigurumi ~ 1784L
Cestreifte Giraffe Maxigurumi XL Kit XL Kit

Hoooked Nadeln zum herstellen von Taschen
Gestreifter Elefant Maxigurumi XL Kit Aiguilles Hoooked

e® tees s sas et s,

.
® s s000000s08s000t0ss

U1762 Hoooked Bag Bottom B T

30 x 10 cm Black / Camel Bamboo Crochet Hooks
Hoooked Taschenboden Size / GréBe / Taille : 10mm - U1736/10
Hoooked base du sac 12mm - U1736/12

Bambus Hékelnadeln
Aiguilles crochet bamboo

&
U1759 Hoooked Braided Handle

80cm Black / Camel / Grey
Hoooked geflochtener Griff
Hoooked poignée tressée

Bamboo Knitting Needles
Size / GroBe / Taille:  10mm - U1737/10
12mm - U1737/12

Stricknadeln aus Bambus
Aiguilles de tricot bamboo



@I‘@B/Iet Crochet Hooks

Hakelnadeln Aiguilles crochet

Crochet Hooks - Bamboo
Hakelnadeln aus Bamboo

Utilisation

U1788/6 6mm Crochet Bambou Natura XL
U1788/7 7mm Crochet Bambou Natura XL Nq-tur‘QXL “
U1788/8 8mm Crochet Bambou Natura XL / ]ugd Cotton

Aiguilles Crochet- Bamboo ".\t
Used With
l

U1788/9 9mm Crochet Bambou Natura XL
U1788/10 10mm Crochet Bambou Natura XL

@

J:I

Crochet Hooks - Aluminium
Hdékelnadeln aus Aluminium
Aiguilles Crochet- Aluminium

Used With « Fur ¢ Utilisation
Uuil713 3.0mm  Natura

uilz14 2.5mm  Petra 3

ui7z15 2.0mm  Petra 5

Uizié 1.75mm Babylo 10, Cebelia 10

uiziz 1.5mm  Babylo 10 & 20, Cebelia 10 & 20

uizis 1.0mm  Babylo 30 & 40, Cebelia 30 & 40, Cordonnet
uizio 0.75mm  Fil a Dentelles, Babylo 40, Cebelia 40

6134 Tatting Needles & Needle Threader

Kléppelnadeln & Nadeleinfadler
Aiguilles pour frivolité & Enfile aiguille
Sizes: * GréBe: © Tailles:

8,7,5&3

Used With ¢ Fur « Utilisation
N°8 - Extrafine Fil a Dentelle

Cordonnet N°100 - .
N°7 - Fine Diamant I a;l‘crl:":'irLc:Egrrt

Babylo N°20

Pearl Cotton N°12
N°5 - Medium Babylo N°10

Pearl Cotton N°5-8
N°3 - Large Natura
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From the softest warming merino to the
smoothest natural cotton, DMC offers
outstanding quality yarns for your knitting
projects.

With extensive sumptuous colour ranges
and inspirational patterns available you'll
be inspired to pick up your needles and
start knitting.

Von der weichsten wédrmenden Merinowolle
bis zur glatteste echten Baumwolle - DMC
bietet hervorragende Qualitdtsgarne fur

Ihre Strickprojekte.

Umfassende und préchtige Farbpaletten, in

der beide Garne erhdltlich sind, reichen von
ruhigen Pastellnuancen bis zu leuchtenden

saften Ténen.

Du plus doux mérinos réchauffant au
coton naturel le plus lisse, DMC offre des
fils de qualité exceptionnelle pour vos
projets au tfricot.

Avec de larges palettes de couleurs
somptueuses disponibles dans les deux fils,
des pastels apaisants aux couleurs les plus
vives, vous serez inspirés a prendre vos

aiguilles et commencer & tricoter.




Woolly

Woolly is a pure Merino wool, 100% natural,
recyclable and renewable feeling soft and gentle
against the skin. Available in 48 exquisite colours
Woolly is ideal for all types of projects. With a
selection of stunning and stylish garment and
accessory patterns, knitters are spoilt for choice
with this luxurious knitting yarn from DMC.

Woolly besteht aus reiner Merinowolle, ist
100% natdrlich, recycelbar und erneuerbar und
fohlt sich auf der Haut weich und zart an.
Woolly ist in 48 herrlichen Farben erhdltlich
und ideal fir alle Arten von Projekten. Bei der
grofien Auswahl fantastischer, stylischer Muster
fur Kleidung und Accessoires haben Strick-
begeisterte mit dem Strickgarn von DMC die
Qual der Wahl.

MR AAL FMTTING

Woolly est une laine Merino pure, 100%
naturelle, recyclable et renouvelable, offre une
sensation de douceur contre la peau.
Disponible en 48 superbes couleurs Woolly est
idéale pour tous types de projets. Avec une
sélection de modgles surprenants et de
tendances, les fricoteuses seront ravies par le
choix offert par cefte gamme.

1
¥

'DMC Woolly yarn is a beautifully soft,
smooth, Merino yarn that produces
knitted fabric with a lovely handle and
excellent stitch definition. As is
expected of DMC, the colour range is
wide affording many wonderful
combinations"

Zoé Halstead

Designer & Author

Das DMC Woolly Garn ist ein wunderbar
weiches, geschmeidiges Merinogarn, woraus
Gestricke mit tollem Griff und exzellentem
Maschenbild entstehen. Wie von DMC nicht
anders zu erwarten erméglicht die grofie

Farbpalette tolle Kombinationsméglichkeiten.

Zoé Halstead
Designer & Autor

La laine Woolly DMC est un fil Mérinos ultra
doux et lisse qui permet la création frés
agréable de tricots avec une excellente
définition. Comme prévu de DMC, avec sa
gamme frés variée il est possible de créer de
superbes combinaisons couleurs.

Zoé Halstead

Créatrice & Ecrivain
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Woolly Yarn
100% Merino Wool.
Superwash.
Extremely soft touch.
Matte appearance.

48 beautiful fashion led colours.

4ply/DK.

Woolly

Size 3 — 3.5mm crochet hook and 3.5 — 4mm
knitting needles recommended.

Ref. f =

488 48 4ply/DK  50g/125m  W488A
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Colours — Size

Farben
Couleurs

— Grc’)Be
grosseur

Woolly

100% Merinowolle.
Superwash.

Extra weich.

Matte Oberfléche.

48 schéne modische Farben.

4-fadig.

Hakelnadel 3 — 3,5 und Stricknadeln 3,5 - 4

empfohlen.

Woolly

100% laine mérinos.
Lavable en machine.

Extrémement douce au toucher.

Aspect mat.

48 magnifiques couleurs suivant les

tendances de la mode.
4 brins / laine épaisse.

crochet 3-3,5mm et aiguilles & tricoter

3,5-4mm recommandés.

Shade card
Farbkarte
Carte de couleur



Woolly

Woolly Woolly

MR AAL FMTTING

DMC Woolly Yarn Shade Card
DMC Woolly Farbkarte * DMC Woolly carte de couleur
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NATURAL PN

From the cutest baby designs to fashionable
women'’s & men’s garments, gorgeous homeware
and a fun and quirky fox, you'll be inspired by our
collection of patterns. Each has clear photography
and step by step instructions for ease of making.

Baby & Children Woolly Patterns

Baby & Kinder Anleitungen

15197L/2
15197L/3

15198L/2
15198L/3

Von niedlichen Babymodellen bis zur modis-
chen Damen- & Herrenkleidung, prachtigen
Ideen fir Ihr Heim und einem lustigen und
gerissenen Fuchs - Sie werden von unserer un-
seren Anleitungen begeistert sein. Zu jedem
Modell gibt es ein Foto und eine einfache
Schritt-fir-Schritt-Anleitung.

Collection

DMC Knl’r’rlng DM@K

(ol

nl’r’rln

Collection Co”echon

Bébés et Enfants & Femme

Du plus mignon ouvrage de layette aux
vétements pour femmes et hommes, en passant
par les magnifiques ouvrages de décoration et
un renard amusant et original, vous serez
inspirés pas notre collection de patrons.
Chaque patron a une photographie de bonne
qualité et des instructions & suivre pas-a-pas
pour faciliter leur utilisation.

15199L/2
15199L/3

15201L/2
15201L/3

Language
Sprache e Langue

SF‘ﬁ Reference codes
7S

‘ Referenz-Codes

Use the flag symbols above to
check the available languages for
each pattern.

Anhand der Flaggen kdnnen sie
erkennen, in welcher Sprache die
Vorlage erhéitlich ist.

Les drapeaux au-dessus indiquent les

langues disponibles pour chaque
motif.

15196L/2
15196L/3

15140L/2
15140L/3

15139L/2
15139L/3



Women Woolly Patterns

Damenkleidung Anleitungen Patrons Femme

9

15131L/2
15131L/3

15136L/2 15137L/2
15136L/3 15137L/3

15135L/2
15135L/3

Language
Sprache e Langue

E"—E Reference codes
Valnd

. Referenz-Codes

Use the flag symbols above to
check the available languages for
each pattern.

Anhand der Flaggen kénnen sie
erkennen, in welcher Sprache die
Vorlage erhéiltlich ist.

Les drapeaux au-dessus indiquent les
langues disponibles pour chaque

motif.

15133L/2
15133L/3

15134L/2
15134L/3




Home, Women & Men Woolly Patterns

Zuhause, Damen und Herren Anleitungen Patrons, Femme & Hommes
RATURAL FNCTTRIC

DMC Knitting

Collection

15075L/2 15200L/2
15200L/3

DMCGKnitting

15205L/2
15205L/3

15204L/2 15203L/2
15204L/3 15203L/3

Language
Sprache e Langue

% Reference codes

- Referenz-Codes

Use the flag symbols above to
check the available languages for
each pattern.

Anhand der Flaggen kdnnen sie
erkennen, in welcher Sprache die
Vorlage erhéiltlich ist.

Les drapeaux au-dessus indiquent les

langues disponibles pour chaque
motif.

15202L/2 15138L/2
15202L/3 15138L/3



Natura XL

Think big and let your creativity flow. DMC are
proud to introduce Natura XL.

A super chunky yarn made from 100% combed
cotton fibres that has an extremely soft feel and
unrivalled quality.

Natura XL is ideal for home decoration, clothing &
accessories with a wide range of 30 harmonious
colours from pastels to brights to choose from.

lt's easy to use and allows projects to grow quickly,
the perfect choice for beginners.

Setzen Sie MaBstibe und lassen Sie lhrer
Kreativitdt freien Lauf. DMC ist stolz darauf,
Natura XL zu présentieren.

Ein extra dickes Garn aus 100% gekémmter
Baumwolle, welche einen unglaublich weichen
Griff und konkurrenzlose Qualitét hat.

Natura XL ist ideal fir Heimdeko, Kleidung und
Accessoires. |hnen steht eine breite Palette aus
30 harmonischen Farben - von pastell bis
kréftig leuchtend - zur Wahl.

Das Garn ist einfach zu benutzen, die Modelle
werden innerhalb von kurzer Zeit fertig, somit
sind sie die perfekte Wahl fir Anfénger.

Natura¥ |

Just Cotton

Pensez grand et laisser libre cours & votre
créativité. DMC est fier de vous présenter
Natura XL.

Un fil super épais 100% coton peigné dont les
fibres lui conférent une douceur exceptionnelle
et une qualité incomparable.

Natura XL est idéal pour la décoration de la
maison, les vétements et les accessoires avec
une vaste palette de 30 couleurs
harmonieuses, subtiles ou vibrantes.

Tres facile & travailler, il permettra & vos projets
de grandir rapidement, le choix parfait pour les
débutants.



NQ‘tUI‘QXL Natura XL

Just Cotton

Natura XL Yarn Hdakelgarn Natura XL
0 100% Baumwolle.
100% cotton. Matte Oberfldche.
Matte appearance. 30 harmonische, moderne Farben.
30 harmonious fashion led colours. Extra dickes Garn.
Super chunky varn Hékelnadel Gréfe 6-7 oder Stricknadeln
P yyam. GréBe 8-9 empfohlen.

Size 6-7mm crochet hook and 8-9mm knitting
needles recommended.

Fil Crochet Natura XL
100% coton.
aspect mat.

D 30 couleurs harmonieuses suivant les

///

Ref. f tendances de la mode.

fil super épais.
322 30 100g/75m  W322 Crochet numéro 6-7mm et aiguilles & tricoter
numéro 8-9mm recommandés.

D)
%,:

DMC Natura Just Cotton XL Yarn Shade Card
DMC Natura Just Cotton XL Farbkarte ® DMC Natura Just Cotton XL carte de couleur

/

09 10 05 82 81
/‘ Colours — Size Shade card
Farben — Gréfe Farbkarte

Couleurs grosseur Pelote Carte de couleur



Natura XL Patterns

Natura XL Anleitungen

Stunning patterns for you to enjoy creating for
yourself, as a gift or for your home.

Patrons Natura XL

Atemberaubende Modelle fir Sie. Ob fir sich
selber oder als Geschenk fir Andere — Sie wer-
den auf jeden Fall viel Spaf3 bei der Arbeit

Natura¥ |

Just Cotton

Des patrons magnifiques que vous adorerez
créer pour vous-méme, comme cadeau ou
pour votre maison.

haben.

-
g

- F

NQJ(UPQXL Textured Cushion Cover

Just Cotton

Natura¥ |

Just Cotton

Long Vest Top

15245L/2 15243L/2
15245L/3 15243L/3
15245L/D22 15243L/D22

Language
Sprache e Langue

E‘E Reference codes
Al

- Referenz-Codes

-m- Reference codes
| lmm ]

Use the flag symbols above to
check the available languages for
each pattern.

Anhand der Flaggen kénnen sie
erkennen, in welcher Sprache die
Vorlage erhéltlich ist.

Les drapeaux au-dessus indiquent les
langues disponibles pour chaque

NQ{!NXL Colourful Cushion Cover @

e
N@QWXL Cable Effect Gilet

15244L/2
15244L/3
15244L/D22

15246L/2
15246L/3
152461/D22

motif.



A stylish collection of hand-painted bamboo
knitting needles and a cohesive range of
aluminium needles, all available in a wide range of

sizes.

Knitting Needles - Aluminium
Stricknadeln aus Aluminium
Aiguilles Tricot - Aluminium

U1720

ui1721
u1723
uil724
u1725

7.0 mm

5.0 mm
3.0 mm
2.5 mm
2.0 mm

Used With « Fir « Utilisation
Natura triple thickness,
Natura XL

Natura double thickness,
Petra 3 & Natura

Petra 5, Natura & Lumina
Petra 8

Knitting Needles

Stricknadeln Aiguilles de tricot
Eine stilvolle Sammlung von handbemalten Une collection élégante d’aiguilles & tricoter en
Bambusstricknadeln und eine komplette Reihe bambou peintes & la main et une gamme
von Aluminiumstricknadeln, alle Nadeln sind in ~ semblable d’aiguilles & tricoter en aluminium,
verschiedenen Stérken erhdltlich. toutes disponibles dans un large choix de failles

Knitting Needles - Hand painted bamboo
Stricknadeln - handbemaltes Bamboo ¢ Aiguilles Tricot - Bamboo paint & la main

U1754/10
U1754/25

U1754/3

U1754/35

U1754/4

U1754/45

U1754/5

U1754/55

U1754/6
U1754/7
U1754/8
U1754/9
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Bright, vibrant and colourful designs to
inspire children to enjoy crafting.
Each product will encourage dexterity,
concentration and the development of fine
motor skills in a relaxed and enjoyable way.

Leuchtende lebendige Farben unserer
Modelle sprechen Kinder an bringen Spaf3
beim Basteln.

Jedes Produkt férdert Konzentration,
handwerkliche Fertigkeiten und trégt zur
Entwicklung der Feinmotorik auf eine
entspannte und angenehme Art bei.

Des motifs brillants, vifs et colorés pour
inspirer les enfants & apprécier les travaux
manuels.

Chaque produit encouragera la dextérité, la
concentration et le développement de la
motricité fine d’une facon détendue et
agréable.
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Wédﬂmz &law Hoop it

Hoop It is DMC's latest innovative ra nge of craft Hoop it! ist die neuste innovative Kollektion Hoop it! est la derniére gamme innovante de
kits targeted to adults and children. The collection Yo" DMC-Bastelpackungen, deren Zielgruppe  kits de travaux manuels pour enfants et
. . . . Erwachsene und Kinder sind. Dieses Produkt adultes. La collection offre une introduction

offers a unique introduction to stitching and ist eine einzigartige Einfihrung in die Stickerei  unique & la broderie et I'appliqué qui

Opp|iqué which allows the creative imagination und das Applike, wobei der Kreativitét keine permettent de donner libre cours &

free rein; a project for a mother and child to have ~ Grenzen gesetzt werden; diese Modelle I'imagination créative ; un projet dans lequel

fun together. The range includes 6 exciting erméglichen Mutter und Kind gemeinsam mére et enfant s'amusent ensemble. La
Spaf3 zu haben. Das Sortiment besteht aus 6 gamme comprend 6 thémes excitants.

themes to choose from. ansprechenden Themen.

EACH KIT CONTAINS JEDES BASTELSET ENTHALT CHAOQUE KIT COMPREND
. . . einen weiBen beweglichen Stickrahmen  un tambour & broder blanc et flexible

White flexible embroidery hoop (13cm or 18cm) (13 cm oder 18 cm) (13cm ou 18cm)
Colourful modern printed fabrics bunte Stoffe mit modernem Druck des tissus imprimés et colorés

: Bastelfilz du feutre artisanal
g&rgﬁ‘raﬂgelt DMC-Garn des échevettes de fil DMC

i reads einen Filzstift un feutre
Felt tip pen eine Nadel une aiguille
Needle Kariertes Band 1x 30 cm un ruban vichy
Gingham Ribbon Anleitung les explications complétes

Full instructions, hints & tips and templates. Tricks und Tipps mit Vorlagen des conseils et des modéles.

“I liked the patterns on the fabrics they are really cool and modern."
“)’aime les motifs sur les tissues ils sont vraiment sympas et modernes”

“Ich mochte besonders die Muster der Stoffe, sie sind richtig cool und modern.”
Charlotte, age 12

“It was fun to make and easy to do. The instructions were easy to follow.”
“C’était vraiment amusant et facile a faire. Les instructions étaient facile & suivre.”

“Es hat Spafl gemacht und war einfach. Die Anleitung war sehr versténdlich. ”
Oliver, age 14

“I would recommend this product because it is really fun and | would buy it
as a gift for one of my friends”
“Je recommanderais ce type de produit car c’est vraiment amusant et je |'achéterais
comme cadeau pour I'un de mes amis.”
“Ich wirde das Produkt weiterempfehlen weil es wirklich Spafl gemacht hat und wirde es
als Geschenk fur Freunde kaufen.”

Emily, age 11
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My Friendship Bracelet Maker™

Create a variety of friendship bracelets using the Mit dem myfbm und dem Prism Craft Garn Créez une grande variété de bracelets
myfbm tools and Prism craft thread. Designed to IOSfen sich vi.e/fdlfige Fret{ndschgﬁsbdnder br.ésiliens avec les outils mylfbm et les fils

k i df k b let knupfen. So ist Handarbeiten leicht und macht ~ Prism. Congu pour rendre l'ouvrage amusant
make cratling easy and tun, make a braceler — Spafi, ein neues Band — ein neuer Freund! et facile, faites un bracelet, offrez-le & un ami.

make a friend!

My Sriendship Bracelel Maker

www.myfbm.com



http://www.myfbm.com/

My Friendship Bracelet Maker™

REF: MYFBM My Friendship Bracelet Maker™ Beinhaltet 56 vorgeschnittene Néhgarne in 14~ MYFBM™ comprend 56 fils prédécoupés

Includes 56 pre-cut threads in 14 different verschiedenen Farben, und ein - dcps 1\4'c9u|eurs différentes qinsi qu'un.e

| d slid . ith inside st Aufbewahrungsfach zum ordentlichen boite & tiroir pour ranger les fils et les trier.
co Olj'rs and shige-ou l"OY with inside storage i Verstauen des Néhgarns. Mit dem Utiliser le glissoir papillon pour tenir les fils en
keeping threads organised. Use the butterfly slider Schmetterlingsschieber werden die Garne place pendant la création de votre bracelet.
to hold the threads in place while creating the wahrend des Knipfens an Ort und Stelle
bracelet. gehalten.

My/Eriendshic,Bracelet Makery

Y RIAALr DI Ve

lbraceletstdeamiee
mﬂaﬁﬁ

REF: TRVFBM

My Friendship Bracelet Maker Traveler™ MYFBM Traveler™ enthdlt 20 vorgeschnittene  MYFBM Traveler™ comprend 20 fils Prism ™

Includes 20 pre-cut Prism™ threads in 10 Prism™-Fé&den in 10 verschiedenen Farben, prédécoupés dans 10 couleurs différentes,

dif | foll . . d einfach den Anweisungen folgen um avec instructions faciles & suivre et boite de
itterent colours, easy to follow instructions an Freunschaftsbénder zu knipfen. Es gibt auch rangement avec tiroir pour les fils.

features a thread storage compartment with a seitliches Schubfach zur Lagerung der Garne.
slide-out drawer.




Bright and colourful value thread packs for all
types of creative art and craft projects including;
friendship bracelets, card making, scrapbooking,
hair braiding, decorative finishings and simple
sewing projects. The perfect accompaniment to

the MYFBM™ range.

Each pack includes an instruction diagram to

make a friendship bracelet.

PRITDM Tie Dye

6 skein pack

6 strand divisible

6 Strangchen. 6-fadig teilbar

Pack de 6 échevettes
6 brins divisibles

PRCTRSM Rockstar
6 skein pack
non-divisible

6 Strangchen, Nicht teilbar
Pack de 6 échevettes
non-divisible

Prism™ Craft Thread

Helle und bunte, inspirierende
Garnpackungen und Design Hefte fir alle
Arten von kreativen Kunst- und Handwerks-
Projekten, wie z.B.: Freundschaftsbénder,
Kartenkunst, Scrapbooking, Haare flechten,
dekorative Arbeiten und einfache
Néharbeiten. Die perfekte Begleitung zu der
MYFBM ™ Reihe.

Jede Packung enthélt Anleitungen und
Grafiken zur Erstellung von
Freundschaftsbéndern.

i1 Bracelet Travel Pack s Sac o Voysge

Franchhi
it Brace'ets Puinens de Amintad Travel Pack

Fras Bracelen dessgs schuded!
Misdale de beraceiet sttt i atsmmmei!
5o nchaye un beasabens B0 1egela

& whine o4 ochevemn + 6 madeim

PRISUM Surf’s Up

6 skein pack

6 strand divisible

6 Stréingchen. 6-fadig teilbar

Pack de 6 échevettes
6 brins divisibles

Tioe COLORS Cr Prglemomnir
Les couLsmns bu L' AMmiTIE
LOS COLOES Dx LA AMETAD

GAML DAY
JOUR DUMATE
DIADLJULGOS

PRCTGDM Game Day
6 skein pack
non-divisible

6 Stréngchen, Nicht teilbar
Pack de 6 échevettes
non-divisible

Frmnchihip Bracelet Traval Pack o Sac 3o Voyage
dorrited Braceiets Puizes de At Tl Pach.

PRIHWM Hollywood
6 skein pack

6 strand divisible

6 Stréingchen. 6-fadig teilbar
Pack de 6 échevettes

6 brins divisibles

PRIENM Enchanted
6 skein pack

6 strand divisible

6 Stréingchen. 6-fadig teilbar
Pack de 6 échevettes

6 brins divisibles

Prism

craft thread

Lots de fils colorés et éclatants trés inspirants,
pour tous les types de projet et ouvrage
créatif dont les bracelets brésilien, les cartes
de veeux, le scrapbooking, les décorations et
les projets de couture traditionnels.

Parfait pour accompagner la collection
MYFBM™.

Chaque lot comprend des schémas et des
instructions pour les bracelets brésiliens.

Prism

Ti COLOKS OF PrieMBEmLr
LuS couULuRS be L MiTie
LES COLORES Dir LA AMIETAD

!

Fren B act g ctated!

6 ke 6 duheran » § mdeje
PRCTSWM Sweets
6 skein pack
non-divisible
6 Stréingchen, Nicht teilbar
Pack de 6 échevettes
non-divisible

PRIDIM Divas
6 skein pack
6 strand divisible

6 Stréingchen. 6-fadig teilbar

Pack de 6 échevettes
6 brins divisibles




Prism

craft thread

PrismPri 36 skein pack
6 strand divisible

36 Strangchen. é-fadig teilbar
Pack de 36 échevettes 6 brins
divisibles

PRCTRAI 36 skein pack
non-divisible

36 Strangchen, Nicht teilbar
Pack de 36 échevettes
non-divisible

PrismVar 36 skein pack

6 strand divisible

36 Stréingchen. 6-fadig teilbar
Pack de 36 échevettes 6 brins
divisibles

Prism™ Craft Thread

PrismPastl 36 skein pack
6 strand divisible

36 Strangchen. é-fadig teilbar
Pack de 36 échevettes 6 brins
divisibles

PRCTPAS 36 skein pack

non-divisible

36 Strangchen, Nicht teilbar
Pack de 36 échevettes
non-divisible

PRITIEDYE 36 skein pack 6 strand divisible

6 strand divisible

36 Stréngchen. 6-fadig teilbar
Pack de 36 échevettes 6 brins
divisibles

PRISMPPK 105 skein party pack

6 strand divisible

105 Striingchen Partypackung, 6-fadig teilbar
105 écheveaux pour un kit de féte,

6 brins divisibles

105 Strangchen Partypackung, 6-fédig teilbar

105 écheveaux pour un kit de féte,
6 brins divisibles

non-divisible

PRCTJumbo 105 skein party pack

> GAMEDAY
m J00R-DU T
D DL UGS

war

PRCTVAR 36 skein pack
non-divisible
36 Strangchen, Nicht teilbar

Pack de 36 échevettes
non-divisible

Jumbo
Gt

Jigante

105 Strangchen Partypackung, Nicht teilbar

105 écheveaux pour un kit de féte,

non-divisible

PRIBOX10 Prism™ Bobbin Box, contains 25 plastic bobbins with
6 strand divisible thread, 25 empty plastic bobbins and 75 beads.

Prism™ Bobbin Box beinhaltet 25 Plastikwickelkarten mit é-fadig teilbarem Garn, 25
leere Plastikwickelkarten und 75 Perlen.

La boite de bobines Prism™ contient 25 bobines en plastique avec 6 brins de fil
divisibles, 25 bobines vides et 75 perles.

*ASTM-D4236
Meeting safety standards
for skin
& eye irritation and toxicity.
Entsprechend der
Sicherheitsstandards fir
Haut- und Augenreizungen
und Giftgehalt.
Respecte les normes de
sécurité en matiére de
toxicité et dirritation des
yeux et de la peau.



Tapestry Kits

Gobelin Kits Kits Tapisserie

Vibrant ta pestry kits in a selection of fun designs. Lebendige Gobelin-Kits in einer Auswahl von De superbes kits tapisserie avec des motifs
Printed in full colour on canvas and stitched in lustigen Motiven. In Farbe auf Canvas amusants. Imprimé en couleur sur une foile et

. . gedruckt und mit DMC Soft Cotton gestickt; tissé avec du fil coton doux DMC une
DMC Soft Cotton; a perfect introduction fo eine perfekte Einfihrung in die Canvas Arbeit.  introduction parfaite au tissage. Les blocs aux
canvas work. The bright and bold colour blocks Die hellen und kréftigen Farbblécke sind couleurs vives et éclatantes sont faciles et
are quick and Simple to Complefe in half cross schnell und einfach, mit der halben Kreuzstich rapides & réaliser en point demi-croisé.
stitch. Technik, zu fertigen.

= ——

L

[

'_':-:-“f:”-.'\-.' _Starter Kit- INStructioys

W Engussey

CKO040 Space Invader CKO041 Jolly Roger
Angreifer aus dem All * Fusée spaciale 6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm
6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm

Each pack includes:

10 count colour printed canvas,
DMC soft cotton thread,
tapestry needle and

easy to follow instructions.

Jede Packung beinhaltet:
4pts/cm farbbedrucktes Canvas,
DMC Soft Cotton Garn,
Gobelin Nadel

und einfache Anleitung.

Chaque pack comprend:

4pts/cm toiles imprimées en couleur,
du fil de coton doux DMC, une aiguille
de tapisserie et des instructions faciles
a suivre.

CKO043 Cool Cat C053K Shooting Star
katze ¢ Chat die Sternschnuppe * Etoile fillante
6x6"15x 15ecm 10 ct 4 pts/cm 6x 6" 15x 15cm 10 ct 4 pts/cm

- JOTONS
o ERELS



Tapestry Kits
Gobelin Kits Kits Tapisserie
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C058K Racing Car C059K Pink Princess

Rotes Auto * La voiture rouge Rosa Prinzessin * Princesse rose

6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm 6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm

C060K Owls Hoot CO061K Stripe
Singende Eule * Chant du hibou 6x6"15x 15ecm 10 ct 4 pts/cm
6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm

e

o
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C062K Spike C063K Patch
6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm 6x 6" 15x 15cm 10 ct 4 pts/cm



Tapestry Kits

Gobelin Kits Kits Tapisserie

"
1 Wt

Woodland Folk ©
DMC 2011
Inspired by
original artwork
by © Lee Holland

BL844/65 Frankie Hedgehog BL846/65 Ollie Owl
6x 6" 15x 15cm 10 ct 4 pts/cm 6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm

C049K Flower

C048K Love

Liebe ¢ Amour Blume ¢ Fleur
6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm 6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm

4
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CO50K Campervan CO51K Keep Out
Camper Wohnwagen ¢ Camping-Car, DraufBBen bleiben * Keep-Out
6x 6" 15x 15cm 10 ct 4 pts/cm 6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm



Tapestry Kits

Gobelin Kits Kits Tapisserie

C052K Best of British CK044 Star
6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm 6x6"15x 15¢cm 10 ct 4 pts/cm

CK034 British Heart CKO035 Robot
Britisches Herz * Ceoeur britannique Roboter * Robot

6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm 6x6"15x 15¢cm 10 ct 4 pts/cm

CK036 Cupcake CKO037 Groovy Frog
6x6"15x 15cm 10 ct 4 pts/cm Groovy Frosch * Grenouille amusante
6x 6" 15x 15cm 10 ct 4 pts/cm



Ref
Threads
89

315

380

486

487
1004
1006
1008F
10228
107/16
107/20
107/25
107/30
115/3
115/5
T15EM12
115EA/5
115EA/8
116/12
116/5
116/8
117MC
2028
237150
282A
283A
284A
317w
334B/40
334B/50
3871N/003

3871N/006
3871N/012

3880/006
3898/005
415/5
417F
6238
(Imo9
W1008F
W100A

WT00AR

W10228
W106
WI107A
WIT5EA
WI125A
W2028
W380
W623B

Fabric
(R5240PK
(R5241PK
DCo7
DC17
DC18
(27
D(27B

Description Page
Soff cotfon 18
Metallic pearl cotton 16
Diamant metallic 17
Tapestry wool 18
Tapestry wool 18
Polyester sewing thread 19
Heavy duty sewing thread 19
Satin 15
Polyester sewing thread 19
Special embroidery thread (coton d broder) 15
Special embroidery thread (coton d broder) 15
Special embroidery thread (coton d broder) 15
Special embroidery thread (coton @ broder) 15
Pearl cotton 16
Pearl cotton 16
Pearl cotton special hardanger 16
Pearl cotton special hardanger 16
Pearl cotton special hardanger 16
Pearl cotton 16
Pearl cotton 16
Pearl cotton 16
Stranded cotfon 14
Quilting thread 19
Cotton machine embroidery thread 19
Metallic sewing thread - Gold 19
Metallic sewing thread - Silver 19
Metallic sewing thread - Dark Gold 19
Light effects thread 14
Cotfon sewing thread 19
Cotfon sewing thread 19
Filled spinner display -

T17MC, 317W, 417F, 1008F 14
Filled spinner display -

T17MC, 317W, 417F, 1008F 14
Filled spinner display -

T17MC, 317W, 417F, 1008F 14
Filled spinner display - soft cotton ref: 89 18
Filled spinner display - tapestry wool ref: 486 18
Color variation pearl cotfon 16
Color variation thread 14
Cotfon sewing thread 19
Color infusions memory thread 17
Satin 15
Stranded cotton, light effects, color variations,

Pearl cotton, metallic pearl cotton” 16
Stranded cotton, light effects, color variations,

pearl cotton, metallic pearl cotton, safin 16
polyester sewing thread 19
Soff cotfon 18
Special embroidery (coton a broder) 15
Pearl Cotton Special Hardanger 16
Tapestry wool 18
Quilting Thread 19
Diamant 17
Cotfon sewing thread 19
22ct Hardanger 29
22ct Hardanger 29
Aida 6 Count n
Aida 11 Count n
Aida 11 Count n
Aida 14 Count n
Impressions Aida 14 Count 26

Ref
DC27C
DC27M
DC27MG
DC27R
D(28
DC28L
DC28M
D(28MG
Da37
DG37MG
D(38
DC38MG
DC47
DC48
DC57
DC58
DC58A
DC67
DC68
D77
DC87
D(88
DC90
DG925
DM022
DM124
DM222
DM222C
DM222M
DM222MG
DM224
DM224L
DM322
DM322MG
DM432
DM532
DM534MG
DM544A
DM632
DMB44
D1212/10
DT400/10
DT401/10
GD1136BX
6D1436BX
6D1436BX
6D1438BX
GD149BX
6D1636BX
6D1637BX
GD1836BX
6D19098X
6D19298X
GD1969BX
M0236BX
M0237BX
TB1434EA
TB1634EA
TB1834EA
V(2022PK

Accessories
1763
1764
1765

Description
Impressions Aida 14 Count
Marble Aida 14 Count
Magic Guide Aida 14 Count
Impressions Aida 14 Count
Aida 14 Count

Linen Aida 14 Count
Marble Aida 14 Count
Magic Guide Aida 14 Count
Aida 18 Count

Magic Guide Aida 18 Count
Aida 18 Count

Magic Guide Aida 18 Count
Linen 28 Count

Linen 28 Count
Evenweave 25 Count
Evenweave 25 Count
Evenweave 28 Count

Linen 32 Count

Linen 32 Count

Waste Canvas 25 Count
Aida 16 Count

Aida 16 Count

Soluble Canvas - 14 Count
Linen Band 32 Count

Aida 6 Count

Aida 11 Count

Aida 14 Count

Iridescent Aida 14 Count
Marble Aida 14 Count
Magic Guide 14 Count
Aida 14 Count

Linen Aida 14 Count

Aida 18 Count

Magic Guide 18 Count
Linen 28 Count
Evenweave 25 Count
Magic Guide 25 Count
Evenweave 28 Count

Linen 32 Count

Aida 16 Count

Rug Canvas 3.3 Count

Page
26
22
27
26
22
22
22
27
22
27
22
27
23
23
23
23
23
23
23
26
22
22
27
23
24
24
24
26
24
27
24
24
24
27
25
25
27
25
25
24
25

Duo Canvas (Penelope) Double Thread 10 Count 25
Duo Canvas (Penelope) Double Thread 10 Count 25

11ct Gold Standard
14ct Gold Standard
T4ct Bright Ideas Aida
14ct Gold Standard

T4ct Gold Standard Fiddlers Cloth

16ct Gold Standard
16ct Gold Standard
18t Gold Standard

T4ct Gold Standard Fiddlers Cloth
18ct Gold Standard Fiddlers Cloth
16ct Gold Standard Fiddlers Cloth
28t Monaco

28t Monaco

14ct Gold Standard

16ct Gold Standard

18t Gold Standard

13ct Vinyl Aida

Plastic Needles
Beading Needles
Embroidery Needles

28
28
29
28
29
28
28
28
29
29
29
29
29
28
28
28
29

32
32
32

Ref Description Page
1767 Tapestry Needles 32
1769 Darner Needles 32
1771 Cross Stitch Needles 32
1772 Tapestry Round End Needles 32
1791 Gold Eye Needles 32
6134 Tatting Needles 32
7600 Wooden Collectors Box Incl. 465 skeins 38
610112 56 Cardboard Bobbins. 37
6102/12 28 Plastic Bobbins. 37
6103/12 640 Colour Number Stickers. 36
6104/6 Bobbin Winders. 35
610512 28 Plastic Bobbins 37
6106/12 Horses Head Thread Organiser. 36
6112/6 Needle Threader. 35
6113/6 Needle Organiser. 37
6118/6 Thread Storage Box (for bobbins). 37
6120/3 Vintage Thread & Yarn Cutter Pendant. 33
6121/3 Vintage Scissor Pendant. 33
6122/3 Vintage Needle Case Pendant. 33
6126//6 Gold Plated Needles Size 24-26. 32
6129/12  Tapestry Needles Size 26. 32
6130/12  Tapestry Needles Size 24. 32
6131/12  Tapestry Needles Size 22. 32
6140/3 Magnetic Needle Case. 37
7200A Wooden Collectors Box Incl. 150 skeins 39
60001 10 Stitch Bows 36
6003 Ring Binder -Gold Concept 36
Mo64 Beech Wood Rotating Frame 81 cm / 32" 34
M065 Beech Wood Rotating Frame 68.5cm /27" 34
M066 Multi Functional Frame 69 cm / 27" 34
Mo67 Beech Wood Tapestry Frame 34
Mo70 Beech Wood Tapestry Frame 34
M200 3 Medium Project Cards 35
M230 Small Magnetic Board 35
M231 Large Magnetic Board 35
MK0024 Beech Wood Embroidery Hoop 13 cm / 5” 34
MK0025 Beech Wood Embroidery Hoop 15 cm / 6” 34
MK0026 Beech Wood Embroidery Hoop 18 cm /7" 34
MK0028 Beech Wood Embroidery Hoop 25 cm /10" 34
MK0031 Beech Wood Lap Embroidery Hoop 22cm / 814" 34
MK0081 Plastic Embroidery Hoop 13cm / 5” 34
MK0082 Plastic Embroidery Hoop 18cm / 7 34
MV00331/130 Round Flexi Hoop 13 cm / 5. White. 34
MV00331/130 Round Flexi Hoop 13 cm /5. Wood. 34
MV00331L/175 Round Flexi Hoop 18 cm / 7. White. 34
MV00331/175 Round Flexi Hoop 18 cm / 7. Wood. 34
MV00341L/135 Oval Flexi Hoop 13x 10 cm/ 5x 4" Wood. 34
MV00341L/135 Oval Flexi Hoop 13x 10 cm/ 5x 4" White. 34
MV0034L/135 Oval Flexi Hoop 13x 10 cm / 5 x 4” Red. 34
MV0034L/175 Oval Flexi Hoop 18 x 13 cm / 7 x 5 White. 34
MV0034L/175 Oval Flexi Hoop 18 x 13 cm / 7 x 5" Wood. 34
U1036 Stork Scissors 32 / 9em. 33
1039 Peacock Scissors 3%4” / 9cm. 33
11082 Hardanger Scissors 314" / 9em. 33
1124 Craft Scissors 6" / 15cm" 33
U1241 Storage Labels - Gold Concept 36
U1242L File Sheets. 36
U1401 Venetian Scissors 9em. 33
U1539 Embroidery Transfer Pen. 35
U1540 Embroidery Transfer Pencil. 35
U1541 Transfer Paper. 35
U1573L Vintage Scissors. 33
U1638 Needlework Storage and Travel Roll. 37
U1704 Medium Eye Needles Size 3-5, 7-9. 32
U1705 Small Eye Needles Size 3-5, 7-9. 32



Ref

U1727
U1728
1729
1730
1731
1732
1733
1

U
U
U
U
U
1734

Cross Stitch Kits, Design Books and Ready-to-Stitch

14873/22
14913/22
15028/22
15030/22
BK1128
BKT151
BK1172
BK1174
BK1177
BK1179
BK1194
BK1195
BK133
BK1336
BK1337
BK1350
BK136
BK137
BK138
BK1430
BK1431
BK1432
BK1433
BK1434
BK1435
BK1436
BK1437
BK1438
BK1439
BK1440
BK1441
BK1442
BK1443
BK1444
BK1446
BK1447
BK1448
BK1449
BK1450
BK1451
BK1453
BK1454
BK1455
BK1456
BK1457
BK1458
BK1459
BK1460
BK1465
BK1466
BK1467
BK1468
BK1530
BK1531
BK1532

Description
Pink Dots Design Scissors 3%2” / 9em.

Streaked Blue Design Scissors 3%4" / 9em.

Flowers Design Scissors 32" / 9cm.

Pink Stripes Design Scissors 3%/ 9cm.

Hardanger Cutter

Right Handed Scissors 7" / 18cm
Left Handed Scissors 7"/ 18cm
Sewing Scissors 6"/ 15cm

Garden & Flowers
Baby & Children
Landscape

(ross stitch sampler book
Where's My Mum?
Tiger Pool

London Telephone
London Bus

Poppies

Daffodils

Bert Badger Bookmark
Toby Fox Bookmark
Sleepy

Rose

Stargazer Lily

New York Taxi

The Border Collie

The Springer Spaniel
The Juck Russell

All things grow with love
Tick Tock Wine 0'clock
Good things come fo those who bake
Sewing mends the Soul
Tea Time

Fun Time

Favourite Place
Grooming for the Gorgeous
Jammy Staffie

Lazy Days

Elegance

Timeless

Star

Rebel

Summer Florals
Bluebell Haven
Summer Meadow

Fan Tailed Friend

River Visitor

Summer Swift
Embroidered Morning
Love

Home

Dream

Hope

Shoes Sampler

Sewing Sampler
Gardening Sampler
Afternoon Tea Sampler
The Gathering

Autumn Leaves

Dawn Alert

A New Dawn
Friendship

Family

Beautiful day Bookmark

Page

33
33
33
3
35
33
33
33

82
82
82
82
65
65
62
62
47
47
74
74
69
47
47
62
67
67
67
55
55

55
69
69
69
67
67
67
57
57
57
57
47
63
63
49
49
49
49
51
51
51
51
56
56
56
56
64
64
64
64
50
50
50

Ref
BK1533
BK1534
BK1535
BK1536
BK1537
BK1538
BK1539
BK1540
BK1541
BK1542
BK1543
BK1544
BK1545
BK1546
BK1547
BK1548
BK1549
BK1550
BK1551
BK1552
BK1553
BK1554
BK1555
BK1556
BK1557
BK1558
BK1559
BK1560
BK1561
BK1562
BK1563
BK1564
BK1565
BK1566
BK1567
BK1568
BK1569
BK1570
BK1571
BK1572
BK1573
BK1574
BK1575
BK1576
BK1577
BK1578
BK1579
BK1580
BK1581
BK1582
BK1583
BK608
BK724
BK904
BK908
BK942
BL024/51
BL1023/64
BL1037/51
BL1038/51
BL1041/64
BL1042/64
BL1043/64
BL1044/64
BL1045/64

Description
Home sweet home
Live laugh love

The Dragonfly
Butterfly wing

The Ladybird
Peacock Butterfly
Bee and Bluebells
Beauty

Indulgence
Patisserie

Chic Boutique

Le Boudoir

Butterfly Garden
Blossoming Wellies
Les Fleurs

Flower Caravan
Flowery Bicycle

Cute mobile sampler
Love heart

Wedding congratulations
My family tree

Sea view

Bright beach huts
Beach houses

The lighthouse

Fun day

Animal Alphabet
Baby bus stop
Sweet dreams
Oriental landscape
Oriental birdcage
Geisha

Peacocks

April showers

Love you too
Lunching and Knitting
Time to relox
Snowshoe

Persian

Tabby

Turkish Angora
Cocker Spaniel
Golden Retriever
Jack Russell

King Charles Cavalier
Springer Spaniel
Westie

Santa is coming

The Christmas free
Building a snowman
Family visit

Rose

Floral Heart

Kitten Playing
Mischief

Setting Qut

Eskimo Kiss

The Snowman Bookmark
At the Beach

Daisy Chain

Night Time Sledging
Flying Past Big Ben
Celebration

Group Hug

The Snowdog Bookmark

Page
50
50
48
48
48
48
48
52
52
52
52
52
48
46
46
46
46
54
54
54
54
58
58
58
58
60
60
60
60
53
53
53
53
61
61
61
61
68
68
68
68
66
66
66
66
66
66
70
70
70
70
47
47
69
65
63
73
71
73
73
71
71
71
71
71

Ref

BL1046/64
BL1063/71
BL1064/71
BL1065/71
BL1066/71
BL1067/71
BL1068/71
BL1070/72

Description

In The Moonlight Bookmark

Van Gogh - Sunflowers

Claude Monet - The Beach at Trouville
Seurat - Bathers at Asniéres

Van Gogh's chair

Van Gogh - A Wheatfield, with Cypresses

Renoir - The Skiff
Me to you Tatty Teddy mini kits

BL1070A/72L Hug me - Trade Unit of 5
BL10708B/72L Springtime - Trade Unit of 5
BL1070C/72L With Love - Trade Unit of 5
BL1070D/72L Pink Rose - Trade Unit of 5
BL1070E/72L Cute cupcake - Trade Unit of 5
BL1070F/72L Just for you - Trade Unit of 5
BL10706/72L Beautiful Butterfly - Trade Unit of 5
BL1070H/72L Time to bake - Trade Unit of 5

BL1071/72
BL1072/72
BL1073/72
BL1074/72
BL1075/72
BL107¢/72
BL1077/72
BL1078/72
BL1079/72
BL1080/72
BL1081/72
BL1082/72
BL1083/72
BL1084/72
BL1085/72
BL1090/51
BL1091/51
BL1092/51
BL1093/51
BL586/51
BL862/65
BL864/65
BL865/65
BL943/65
BL944/65
(054K
(055K
(056K
(057K
E5647483
E5647490
E5647506
E5647513
E5647520
E5647537
E5647568
E5647575
E5647582
E5647605
E5647643
E5647650
E5647667
E567315
GN178
GN180
GN181
GN184
K3403
RS2437

Pink Fairy

Vintage Rose Bookmark
Spring Cycle

Sweet Treat Bookmark
Love Bears

Rose and hearts bookmark
Three little sailors

Fresh Bouquet

On Holiday

Let's celebrate

(reative Bear

Mr & Mrs

(amping

(ute as a button
Newborn Baby

Feeding the Robins
Blowing Bubbles

Sweet little garden
Flower girl

Spring Bouquet

Ollie Owl

Bert Badger

Toby Fox

Frankie Hedgehog
Home is Where the Heart Is
Owl

Love

Flowers

Home

Cute baby Cross-stitch
Flowers

Baby

Food

Borders

Crochet Flowers

Crochet Amigurumi
Cross Stitch Flower Models

(ross Stitch Mini Motifs: Hearts, Birds & Flowers

(ross Stitch Tea Time

(ross Stitch Vintage

(ross Stitch Cute Animals
Sweetly Stitched Handmades
Borders

Musical teddybear plush
Rabbit soft toy - Turquoise
Rabbit soft toy - Purple

Bird soft toy

Henry the Eighth

Storage Teddy, Blue/Pink/Neutral

Page

77
77
77
77
77
77
80
80
80
80
80
80
80
80
80
78
79
78
79
78
79
78
79
78
78
79
79
79
79
79
72
72
72
72
73
75
75
75
75
74
85
85
85
85
82
82
82
82
82
95
95
83
83
83
83
83
83
82
84
84
84
84
59
84



Ref

RS2459
RS2467
RS2468
RS2469

Crochet
19

141

302

322

495

800

6134
118871/2
147A010
147A¢/20
147A¢/30
147A¢/40
147AD/10
147AD/20
147AD/30
147AD/40
147AD/5
147010
147(/20
147(/30
147D/10
1470/20
1470/30
148891/2
148901/2
14891172
148921/2
148931/2
14894172
14895172
14897172
148991/2
149001/2
14925172
149281/2
14929172
14931172
149331/2
14934172
149391/2
149401/2
149691/2

150051/64

15015/2

15032/2

15033172
15037/2

15038/2

15039172
15040172
15041172
15042172
15043172
15044172
15045172
150461/2
150481/2
15049172
15050172

Description

My first spring blanket

Christmas Reindeer soft toy (in gift box)
Christmas teddy soft toy (in gift box)
Christmas Cat soft toy (in gift box)

Fil a Dentelles

Lumina Metallic

Natura

Natura XL

Myboshi

Hoooked - Ball of 120 mts
Pack of 4 needles with threader
Teddy Bear

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Babylo

Girls Cardigan

Boys Hoodie

Baby Hat & Bootees
Baby Shawl

Colourful Cushion Cover
Colourful Throw
Decorative Table Set
Bumble Bee Mobile
Dinosaurs

Family Of Chicks

Fitted Jacket

Waterfall Front Waistcoat
Girls” Shift Dress

Girls” Wrap-over Cardigan
Baby Girls' Bolero

Family of Owls

Patterned Throw

Lace Effect Bed Runner
Safari Animals Crochet Booklet
The Snowman ™
Hoooked Design Book
Hoooked Design Book
"The Snowman ™, The Snowdog & Billy "

Myboshi Book 1.0. Your Beanie Your Style

Myboshi Crochet Guide Vol 1.0
Long Sleeve Bolero

Drop Sleeve Jumper

Lace Effect Bag

Textured Hat & Scarf

Baby Bolero With Lace Effect Collar
Baby Cardigan

Baby Beanie Hat & Bootees
Baby Lace Effect Shawl
Monkey

Mini Monsters

Mini Creatures

Ref

50911/2
50921/2
50931/2
50941/2
50951/2
50961/2
50971/2
50981/2
17100

52081/2
52091/2
52101/2
52111/2
521212
521312
5214172
52151/2
52161/2
52171/2
52181/2

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
15219172
1

52241/22

1
15231172
15232172
152331/2
15234172
15235/2
152361/2
152371/2
152381/2
152391/2
15240172
15241172
15242172
167/10
167/20
167/30
167/40
167410
1674/20
1674/30
167A/40
17841
7524119
99313
993/5
9931/8
(RO20KT
(RO20K2
(RO20K3
(RO2TKT
(RO21K2
(RO2TK3
(RO22K1

52231/22

Description Page

Lace Effect Panel Top

Tunic Top

Baby Girl's Daisy Dress

Baby Boy's Motif Jumper

Decorative Cubes

Heart Keepsake Wall Hanging

Birds Nest

Safari Animal Finger Puppets
Cordonnet

Cordonnet

Cordonnet

Cordonnet

Cordonnet

Cordonnet

Cordonnet

Cordonnet

Myboshi Book 2.0. More Than Just Beanies
Myboshi Crochet Guide Vol 5.0

Baby Onesie with Matching Bootees
Cheeky Monkey Jumper

Doughnut Cushion Cover

Children’s Throw

Children’s Apple Bag

Amigurumi Woodland Animal Finger Puppets
Amigurumi Afternoon Tea
Amigurumi Funky Farmyard Animals
Leaves Cushion Cover

(hecked Throw

Round Neck Fitted Jumper

Cropped Tailored Jacket

Snowflake Decoration, Cushion designs,
Table Runner

Window Decorations, Cushion Designs & Throw

Lace Effect Throw

Decorative Table Runner

Leaf Table Decoration

Circular Rug

Geometric Cushion Cover
Colourful Rug

Decorative Pouffe Cover

Elegant Cushion Cover

Textured Gilet

Scalloped Edge Top

Bear and Storage Tub

Fox

(ebelia

(ebelia

(ebelia

(ebelia

(ebelia

(ebelia

(ebelia

(ebelia

Hoooked Needles (Pack of 10 Needles)
Fil A Dentelles Wooden Presentation Box
Petra

Petra

Petra

Hoooked Milano Bag Kit - White
Hoooked Milano Bag Kit - Black
Hoooked Milano Bag Kit - Grey
Hoooked Rimini Bag Kit - Purple
Hoooked Rimini Bag Kit - Grey
Hoooked Rimini Bag Kit - Blue
Hoooked Lucca Starter Bag Kit - Pink

Ref
(RO22K2
(RO22K3
(RO34K1
(RO34K2
(RO34K3
(RO52K
(RO53K
(RO60KI
(RO60K2
(RO60K3
(RO6TKI
(RO6TK2
(RO6TK3
(RO62K1
(RO62K2
(RO63K
(RO64K
(RO65K
(RO6OK
(RO67K
(RO6BK
E5647537
E5647568
U1713
Ui714
U1715
Ul716
Uiz
U1718
u1719
U1736/
U1736/
1737/
1737/
U1740
U1742
U1745
U1759
U1762
U1779L
U1788/10
U1788/6
U1788/7
U1788/8
U1788/9

10
12
10
12

Knitting
322

488
150751/2
151311/2
15132172
151331/2
15134172
151351/2
151361/2
15137172
151381/2
15139172
151401/2
151961/2
15197172
151981/2
15199172
152001/2

Description

Hoooked Lucca Starter Bag Kit - White
Hoooked Lucca Starter Bag Kit - Black
Hoooked Revisto Bag Kit - Fuchsia
Hoooked Revisto Bag Kit - White
Hoooked Revisto Bag Kif - Black
Hoooked Striped Elephant Maxigurumi Kit
Hoooked Striped Giraffe Maxigurumi- Kit
Hoooked San Marino Bag Kit - Blue
Hoooked San Marino Bag Kit - Grey
Hoooked San Marino Bag Kit - Brown
Hoooked Imperia Bag Kit - Black
Hoooked Imperia Bag Kit - Fuchsia
Hoooked Imperia Bag Kit - Beige

Hoooked Treviso Storage Basket Kit - White

Page

113
13
13
13
13
113
113
113
113
113
113
13
113
113

Hoooked Treviso Storage Basket Kit - Dark Grey 113

Red Beanie Hat Kit

Black, White & Grey Beanie Hat Kit
Blue & Pink Beanie Hat Kit

Green & Brown Beanie Hat Kit
Pink & Grey Beanie Hat Kit

Blue & Yellow Beanie Hat Kit
Crochet Flowers

Crochet Amigurumi

(rochet Hook 3.0mm

(rochet Hook 2.5mm

(rochet Hook 2.0mm

Crochet Hook 1.75mm

Crochet Hook 1.5mm

(rochet Hook 1.0mm

Crochet Hook 0.75mm

Hoooked Bamboo Crochet Hook 10mm
Hoooked Bamboo Crochet Hook 12mm
Hoooked Knitting Needles 10mm
Hoooked Knitting Needles 12mm
Hoooked bag handle round wood
Hoooked round L bumboo

(rochet Hook

Hoooked Braided Handle

Hoooked Bag Bottom

Pack of 2 Labels

Bamboo Crochet Hook 10.0mm
Bamboo Crochet Hook 6.0mm
Bamboo Crochet Hook 7.0mm
Bamboo Crochet Hook 8.0mm
Bamboo Crochet Hook 9.0mm

Natura XL

Woolly

Fox

Wrap Over Cropped Gilet Woolly Pattern
Roll Neck Jumper Woolly Pattern
Cropped Cardigan Woolly Pattern
Asymmetric Jumper Woolly Pattern
Slouch Bag Woolly Pattern

Cropped Monochrome Top Woolly Pattern
Sleeveless Gilet Woolly Pattern

Wrap Over Top Woolly Pattern

Girl's Cardigan Woolly Pattern

Boy's Jucket Woolly Pattern

Girl's Cardigan, Bootees and Mittens
Baby Bootees and Baby Shoes

Baby Boy's Hooded Cardigan & Trouser Set
Baby Girls Cardigan & Trouser Se

Throw

109
109
109
109
109
109

96

122
122
122
122
122
122
122
123
121
121
121
121
121
121
123



Ref Description Page Ref Description Page Ref Description Page

152011/2  Colourful Jumper 121 Children's MYFBM My Friendship Bracelet Maker ™ 133
15202/2  Roll neck Jumper 123 BK1500 Little Rockstar 137 PRCTGDM  Game Day Prism Mini Pack 134
152031/2  Mesh Effect Cardigan 123 BK1501 (ute cupcakes 137 PRCTJUMBO  Prism Craft Thread Jumbo 135
152041/2  Mesh Effect Scarf 123 BK1502 Groovy Campervan 137 PRCTPAS Prism Craft Thread Pastel 135
152051/2  Cushion Covers 123 BK1503 Vintage rose 137 PRCTRAI Prism Craft Thread Rainbow 135
152431/2  Textured Cushion Cover 126 BK1504 Strawberry fields 137 PRCTRSM Rockstar Prism Mini Pack 134
15244172 Colourful Cushion Cover 126 BK1505 Hooting owls 137 PRCTSWM  Sweets Prism Mini Pack 134
152451/2  Long Vest Top 126 BL844/65  Frankie Hedgehog 138 PRCTVAR Prism Craft Thread Variegated 135
15246L/2  (able Effect Gilet 126 BL846/65  Ollie Owl 138 PRIBOX10  Prism Bobbin Box
01720 Dark Blue Knitting Needles 7.0mm 127 (048K Love 138 (contains: 25 plastic bobbins with thread,
U7 Dark Blue Knitting Needles 5.0mm 127 (049K Flower 138 25 empty plastic bobbins, 75 beads) 135
U1722 Dark Blue Knitting Needles 3.5mm 127 (050K Campervan 138 PRIDIM Divas Prism Mini Pack 134
U1723 Dark Blue Knitting Needles 3.0mm 127 (051K Keep Out 138 PRIENM Enchanted Prism Mini Pack 134
U1724 Dark Blue Knitting Needles 2.5mm 127 (052K Best of British 139 PRIHWM Hollywood Prism Mini Pack 134
U1725 Dark Blue Knitting Needles 2.0mm 127 (053K Shooting Star 136 PRISMJUMBO Prism Floss Jumbo 135
U1754/10  Bamboo Knitting Needles 10.0mm 127 (058K Racing Car 137 PRISMPASTL ~ Prism Floss Pastel 135
U1754/25  Bamhboo Knitting Needles 2.5mm 127 (059K Pink Princess 137 PRISMPPK  Prism Floss Party Pack 135
U1754/3  Bamhboo Knitting Needles 3.0mm 127 (060K Owls Hoot 137 PRISMPRI  Prism Floss Primary 135
U1754/35  Bamhboo Knitting Needles 3.5mm 127 (061K Stripe 137 PRISMVAR  Prism Floss Variegated 135
U1754/4  Bamhboo Knitting Needles 4.0mm 127 (062K Spike 137 PRISUM Surfs Up Prism Mini Pack 134
U1754/45  Bamhboo Knitting Needles 4.5mm 127 (063K Patch 137 PRITDM Tie Dye Prism Mini Pack 134
U1754/5  Bamhboo Knitting Needles 5.0mm 127 (K034 British Hearts 139 PRITIEDYE  Prism Floss Tiedye 135
U1754/55  Bamhboo Knitting Needles 5.5mm 127 (K035 Robot 139 TRVFBM My Friendship Bracelet Maker Traveler ™ 133
U1754/6  Bamhboo Knitting Needles 6.0mm 127 (K036 Cupcake 139
U1754/7  Bamhboo Knitting Needles 7.0mm 127 (K037 Groovy Frog 139
U1754/8  Bamhboo Knitting Needles 8.0mm 127 (K040 Space Invader 136
U1754/9  Bamhboo Knitting Needles 9.0mm 127 (K041 Jolly Roger 136

(ko43 Cool Cat 136

(K044 Star 139
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DMC UK

Tel: +44 116 275 4000

E-mail for trade enquiries:
sales@dmccreative.co.uk

E-mail for consumer enquiries via the
website: www.dmc.com

DMC Nordics

Tel: +44 116 275 4000

E-mail for trade enquiries:
sales@dmccreative.co.uk

E-mail for consumer enquiries via the
website: www.dmc.com

DMC Germany

Tel: +49 152040 02945

E-mail for trade enquiries:
adudick@dmc.fr

E-mail for consumer enquiries via the
website: www.dmc.com

DMC Switzerland

Tel: +41 782 0017 01

E-mail for trade enquiries:
wpfende@dmc.fr

E-mail for consumer enquiries via the
website: www.dmc.com

Contact Information
DMC Eastern & Central Europe :

Tel: +33 (0) 800 250 305

E-mail for trade and consumer en-

quiries: infoconso@dmc.fr

DMC France
Tel: +33 (0) 389 31 91 89

DMC Benelux
Tel: +33 (0) 389 31 9178

DMC ltaly
Tel: +39 02 9395700

E-mail for trade and consumer en-

quiries: info@dmc-italia.com

DMC Spain
Tel: +34 900 264 035

E-mail for trade and consumer en-

quiries: info@dmc-es.com

DMC Portugal
Tel: +35 1 21 426 65 20

E-mail for trade and consumer en-

quiries: info@dmc.mail.pt

DMC USA, Canada, Puerto Rico,
Caribbean, Mexico,

Central America and South Amer-
ica

Trade enquiries:

Tel: +1 973 718 6520

E-mail: SBell@dmcus.com
Consumer enquiries:

Tel: +1 973 589 0606

E-mail: dmcusa@dmcus.com

DMC New World Asia Pacific Pte
Ltd

Tel: +65 6 749 1949

E-mail for trade and consumer en-
quiries: syip@dmcus.com

DMC Japan KK

Tel: +81 3 5296 7831

E-mail for trade and consumer en-
quiries: info@dmc-kk.com
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Join us on ¢ Begleiten Sie uns auf * Rejoinez nous sur
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dmccreative

DMC UK

Tel: +44 116 275 4000

E-mail for trade enquiries: sales@dmccreative.co.uk

E-mail for consumer enquiries via the website: www.dmc.com

DMC Nordics

Tel: +44 116 275 4000

E-mail for trade enquiries: sales@dmccreative.co.uk

E-mail for consumer enquiries via the website: www.dmc.com

DMC Germany

Tel: +49 152040 02945

E-mail for trade enquiries: adudick@dmc.fr

E-mail for consumer enquiries via the website: www.dmc.com

DMC Switzerland

Tel: +41 782 0017 01

E-mail for trade enquiries: wpfende@dmc.fr

E-mail for consumer enquiries via the website: www.dmc.com

DMC Eastern and Central Europe :
Tel: +33 (0) 800 250 305

E-mail for trade and consumer enquiries: infoconso@dmc.fr

Ref: U1810/2
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